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Prefacio

Este Documento de Concurso Padrdo (DCP) para Pequenas Obras de acordo com Concurso
Publico Nacional foi preparado para ser utilizado em contratos financiados pelo Banco
Internacional para a Reconstrucdo e Desenvolvimento (BIRD) e pela Associacao
Internacional de Desenvolvimento (AID).

A versdo de Dezembro de 2021 do Modelo do DCP é baseada no DCP para as Pequenas
Obras de Margo de 2021 e inclui disposicdes para assegurar que ndo seja adjudicado um
contrato a uma empresa suspensa pelo Banco por incumprimento das obrigacfes EAS/AS. O
presente DCP NAO se destina a ser utilizado para contratos no ambito de Projetos
avaliados como de alto risco para EAS/AS, salvo acordo em contrario com o Banco.

Este DCP deve ser utilizado para a contratacdo por série de precos (empreitada por precos
unitarios) por meio de concurso publico nacional utilizando o método de Solicitagdo de
Propostas (SDP), em processos de um (1) envelope em projetos que séo financiados total ou
parcialmente por Banco Mundial por meio do Financiamento de Projetos de Investimento.
Estdo disponiveis, em separado, documentos de SDP para Pequenas Obras usando o
processo de dois envelopes com qualificacdo no primeiro envelope, e SDP para Obras
maiores, com e sem pré-qualificacdo.

Para obter mais informac6es sobre aquisicdes no &mbito de projetos financiados pelo Banco
Mundial ou para questdes relacionadas com a utilizacdo do presente DCP, contactar:

Procurement Practice Manager
Africa East and Southern Region
The World Bank
1818 H Street, N.W.
Washington, D.C. 20433 U.S.A.
http://www.worldbank.org



http://www.worldbank.org/
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1 Em Inglés, ITB (Instructions to Bidders)
2 Em Inglés BDS (Bid Data Sheet)
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Paises Elegiveis
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Esta Secgdo inclui as disposicOes relativas a fraude e corrupgdo que se
aplicam a este Concurso.

PARTE 2 - REQUISITOS DAS OBRAS
Seccdo VII - Requisitos das Obras

Esta Seccdo contém as Especificagdes, os Desenhos, e informacfes
suplementares que descrevem as Obras a serem adjudicadas. Os Requisitos
das Obras incluem também os requisitos ambientais e sociais (A&S)
(incluindo os requisitos relativos a Exploracdo e Abuso Sexual (EAS) e
Assédio Sexual (AS)) que devem ser implementados pelo Empreiteiro na
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PARTE 3 - CONDICOES CONTRATUAIS E FORMULARIOS
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Seccao IX -

Seccéo X -
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Condicdes Particulares do Contrato (CPC)
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Aviso de Concurso

Solicitacdo de Propostas
Pequenas Obras

(Processo de Concurso de Um Envelope)

Pais: Sdo Tomé e Principe
Nome do Projeto: Projeto de Resiliéncia das Zonas e Turismo Sustentavel de STP-WACA+

Titulo do Contrato: Construcdo de casas sociais em Santa Catarina lote 1, Malanza lote 2 e
Micold lote 3 em S3o Tomé e Praia Abade lote 4 na RAP
Subvencao n°: IDA E-2980-STP

Nuamero de referéncia da SDP: 33/W/WACA+/2024: Construcdo de casas sociais em Santa
Catarina lote 1, Malanza lote 2, Micolé lote 3, em Sdo Tomé, Praia Abade lote 4 na Regido
Auténoma do Principe.

1. O Governo de S& Tomé e Principe recebeu financiamento do Banco Mundial para
financiar o Projeto de Resiliéncia das Zonas Costeiras e Turismo Sustentavel (WACA+),
e pretende usar parte desta doacdo para fazer pagamentos ao abrigo do Contrato n°33:
Construcéo de casas sociais em: Santa Catarina-Lote 1; Malanza-Lote 2; Micolo-Lote 3,
16 Grande —Lote 4 em S. Tomé, Praia Abade-Lote 5 e Praia Burra —Lote 6. Para este
contrato, o Mutuario fard pagamentos usando o método de desembolso “Pagamento
Direto”, conforme definido nas Diretrizes de Desembolso do Banco Mundial para o
financiamento de projetos de investimento

2. A Agéncia Fiduciaria e de Administracéo de Projetos (AFAP) solicita propostas fechadas
de licitantes elegiveis que atendam as qualificagdes necessarias para realizar obras de:
Lote 1: Construcdo de casas sociais em Santa Catarina (17 casas por 17 meses)
Lote 2: Construcdo de casas sociais em Malanza (12 casas por 12 meses)
Lote 3: Construcdo de casas sociais em Micold (8 casas por 8 meses)
Lote 4: Construcdo de casas sociais em Praia Abade (17 casas por 20 meses)

3. O procedimento sera conduzido por meio de um Concurso Publico, conforme definido no
"Regulamento de AquisicOes - aplicavel aos Mutuérios no contexto do Financiamento de
Projetos de Investimento” setembro de 2023 do Banco Mundial (" Regras de
Aquisi¢des”) e aberto a todos os empreiteiros elegiveis, conforme definido nas Regras de
Aquisicdes.

4. Os empreiteiros interessados e elegiveis podem obter informacdes na Agéncia Fiduciaria
de Administracdo de Projetos (AFAP) através dos seguintes enderecos:
waca.procurement@afap.st , climatechangep@yahoo.com.br e consultar o processo de
licitacdo no endereco abaixo indicado: Avenida Kwame Nkrumah, Edificio do Afriland
First Bank, 3° andar; Caixa Postal n°1029, S. Tome, Sdo Tomé e Principe; Tel: +239 222
52 05, das 09h00 as 17h00. A documentacdo do concurso sera enviada por e-mail.



mailto:waca.procurement@afap.st
mailto:climatechangep@yahoo.com.br
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5. Os empreiteiros podem apresentar ofertas para um ou mais lotes. Um contrato sera
assinado para cada lote. Dada a dispersdo dos lotes, apenas € possivel atribuir um lote ao
mesmo proponente (empreiteiro). As respostas aos esclarecimentos solicitados pelos
Concorrentes seréo remetidas por e-mail diretamente aos Concorrentes.

6. As ofertas devem ser enviadas para 0 endereco abaixo até 27/12/2024 as 09:00 horas. A
submisséo eletronica de ofertas “nao” é permitida. Qualquer oferta recebida apos o termo
do prazo para apresentacdo das ofertas seré rejeitada. As ofertas serdo abertas na presenca
dos representantes dos empreiteiros no endereco: Avenida Kwame Nkrumah, Edificio do
Afriland First Bank, 3° andar; Caixa Postal n°1029, S. Tomé, Sdo Tomé e Principe; Tel:
+239 222 52 05 no dia 27/12/2024 as 09:05.

7. As propostas devem ser acompanhadas de uma Declaragdo de Garantia de Proposta para
cada lote.

8. O site visit sera para zona norte no dia 3 de dezembro, para zona sul no dia 4 de
dezembro e para RAP no dia 6 de dezembro.

AFAP, 3° andar

Hélio Silva Almeida, Diretor-geral.

Avenida Kwame Nkrumabh, Edificio do Afriland First Bank, Caixa Postal n°1029, S. Tomé,
Sao Tomé e Principe.

Tel: +239 222 52 05

waca.procurement@afap.st , climatechangep@yahoo.com.br

www.afap.st
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Solicitacao de Propostas
Pequenas Obras

(Processo de Concurso de Um Envelope, Concurso Publico
Nacional)

Contratacao de uma empresa para:

Construgao de casas sociais em Santa Catarina (lote 1), Malanza (lote 2),
Micolé (lote 3), em Sao Tomé e Praia Abade (lote 4) na Regiao Autéonoma do
Principe

SDP N.°: 33/W/WACA+/2024

Projeto: Projeto de Resiliéncia das Zonas Costeiras e Turismo Sustentavel de STP-
WACA+

Dono da Obra: AFAP-Agéncia Fiduciaria e de Administracdo de Projetos.
Pais: Sdo Tomé e Principe
Emitida em: 19/11/2024.
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Seccéo | - Instrucoes aos Concorrentes

1. Ambito da
Proposta

11

1.2

A. Disposi¢Oes Gerais

Em ligacdo com o Aviso de Concurso - Solicitacdo de

Propostas (SDP), especificado na Folha de Dados do Concurso
(FDC), o Dono da Obra, tal como especificado na FDC, emite o
presente documento de concurso para a contratacdo de Obras, tal
como especificado na Secgdo VII, Requisitos das Obras. O nome,
identificacdo e nimero de lotes (contratos) desta SDP encontram-
se especificados na FDC.

()

(b)

(©)

(d)

(€)

(M

Ao longo do presente Documento de Concurso:

0 termo “por escrito” significa comunicado por escrito (por
exemplo, por correio, correio eletronico, fax, incluindo se
especificado na FDC, distribuido ou recebido através do
sistema de aquisicGes eletronicas utilizado pelo Dono da
Obra) com comprovativo de rececao;

se 0 contexto assim o exigir, “singular” significa “plural” e
vice-versa; e

“Dia” significa dia de calendario, salvo especificacdo em
contrario como “Dia Util”. Um Dia Util é qualquer dia que
seja um dia de trabalho oficial do Mutuario. Exclui os
feriados publicos oficiais do Mutuério.

“A&S” significa ambiental e social (incluindo Exploracéo e
Abuso Sexual [EAS], e Assédio Sexual [AS));

“Exploracéo e Abuso Sexual” “(EAS)” significa o seguinte:

“Exploracéo Sexual” é definida como qualquer abuso real
ou tentativa de abuso de posicdo de vulnerabilidade,
diferencas de poder ou confianca, para fins sexuais,
incluindo, sem limitacdo, lucrar monetariamente, social ou
politicamente com a exploragdo sexual de outrem;

“Abuso Sexual” é definido como a intrusdo fisica de
natureza sexual efetiva ou ameacada, seja por meio da forca
ou em condicOes desiguais ou coercivas.

“Assedio Sexual” “(AS)” é definido como avancos sexuais
indesejados, pedidos de favores sexuais e outras condutas
verbais ou fisicas de natureza sexual por parte do pessoal do
Empreiteiro com o pessoal de outros empreiteiros,
subempreiteiros ou pessoal do Dono da Obra;
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2. Origem dos
Fundos

3. Fraudee
Corrupcéo

2.1

2.2

3.1

3.2

(9) “Pessoal do Empreiteiro” é o definido na Sub- Clausula 1
(i) das Condi¢Oes Gerais do Contrato; e

(h) “Pessoal do Dono da Obra” ¢é o definido na subclausula 1
(nn) das Condigdes Gerais de Contrato CGC.

Uma lista ndo exaustiva de (i) comportamentos que constituem
EAS e (ii) comportamentos que constituem AS é anexada ao
formulério do Codigo de Conduta na Secc¢éo IV.

O Mutuéario ou Beneficiario (adiante designado por
“Mutuério”) especificado na FDC recebeu ou solicitou
financiamento (adiante designado por “fundos”) do Banco
Internacional para a Reconstru¢cdo e Desenvolvimento ou da
Associacdo Internacional de Desenvolvimento (adiante designados
por “o Banco”) num montante especificado na FDC, para o
projeto designado na FDC. O Mutuario pretende aplicar uma parte
dos fundos para pagamentos elegiveis ao abrigo do(s) contrato(s)
para o(s) qual/is o presente Documento de Concurso € emitido.

O pagamento pelo Banco sera efetuado somente a pedido
do Mutuario e mediante aprovacdo do Banco, e estara sujeito, para
todos os efeitos, aos termos e condi¢des do Acordo de Empréstimo
(ou outro financiamento). O Acordo de Empréstimo (ou outro
financiamento) proibe o saque de fundos da conta do Empréstimo
para efeitos de quaisquer pagamentos a pessoas ou entidades, ou
para qualquer importacdo de bens, equipamento, instalacfes ou
materiais se o referido pagamento ou importacao for proibido por
decisdo do Conselho de Seguranca das Nacgdes Unidas, tomada ao
abrigo do Capitulo VII da Carta das Nacdes Unidas. Nenhuma
outra entidade para além do Mutuario detém qualquer direito
decorrente do Acordo de Empréstimo (ou outro financiamento) ou
pode ter qualquer pretensdo aos recursos do Empréstimo (ou outro
financiamento).

O Banco exige a observancia das Diretrizes Anti-
Corrupcao do Banco e das suas politicas e procedimentos de
sangdes em vigor, tal como estabelecido no Quadro de Sang6es do
GBM?, tal como mencionado na Secgio VI.

Nos demais termos dessa politica, os Concorrentes
deverdo permitir e fazer com que os seus agentes (declarados ou
ndo), subempreiteiros, subconsultores, prestadores de servigos,
fornecedores e funcionarios, permitam ao Banco inspecionar todas
as contas, registos e outros documentos relacionados com qualquer
processo de selecdo inicial, processo de prée-qualificacdo,

1 Em Inglés, WBG (World Bank Group)
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4. Concorrentes
Elegiveis

4.1

4.2

apresentacdo da proposta, e execucdo do contrato (em caso de
adjudicacdo), e té-los auditados por auditores designados pelo
Banco.

Um Concorrente pode ser uma empresa que seja uma
entidade privada, uma empresa ou instituicdo publica sujeita a IAC
4.6, ou qualquer combinacdo das mesmas na forma de um
Consdrcio ao abrigo de um acordo existente ou com a intencdo de
celebrar tal acordo, substanciada por uma carta de intengfes. No
caso de um consércio, todos os membros serdo solidariamente
responsaveis pela execucdo do Contrato na sua totalidade, de
acordo com os termos do Contrato. O Consércio nomeara um
Representante que ter4 autoridade para conduzir todos as
operacdes por e em nome de todos e quaisquer membros do
Consércio durante o processo de Concurso e, no caso de o
Contrato ser adjudicado ao Consdrcio, durante a execucdo do
mesmo. A menos que especificado na FDC, ndo ha limite para o
numero de membros de um Consdrcio.

Um Concorrente ndo deve ter um conflito de interesses.
Todos os Concorrentes que se considerem estar em conflito de
interesses devem ser desqualificados. Um Concorrente pode ser
considerado como tendo um conflito de interesses para efeitos
deste Concurso, se o Concorrente:

(@) controlar direta ou indiretamente, for controlado por ou
estiver sob controlo comum com outro Concorrente; ou

(b) receber ou tiver recebido qualquer subsidio direto ou indireto
de outro Concorrente; ou

(c) tiver o mesmo representante legal que outro Concorrente; ou

(d) tiver uma relagdo com outro Concorrente, direta ou através
de terceira parte em comum, que o coloque em posicdo de
poder influenciar a Proposta de outro Concorrente, ou
influenciar as decisdes do Dono da Obra relativamente a este
Concurso; ou

(e) ou qualquer das suas afiliadas tiver participado como
consultor na preparacdo do projeto ou das especificacbes
técnicas das obras que sdo objeto da Proposta; ou

(f)  ou qualquer uma das suas afiliadas tiver sido contratada (ou
for proposta a sua contratacdo) pelo Dono da Obra ou pelo
Mutuério como Fiscal da Obra para a implementacdo do
Contrato;

(g) estiver a fornecer bens, obras ou servicos técnicos resultantes
ou diretamente relacionados com servi¢os de consultoria
para a preparacdo ou implementacdo do projeto especificado
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4.3

4.4

4.5

na FDC IAC 2.1 que forneceu ou tenham sido fornecidos por
qualquer afiliada que direta ou indiretamente controlar, é
controlada por, ou estiver sob controlo comum com essa
empresa;

(h) tiver uma relacdo comercial ou familiar proxima com um
profissional do Mutuério (ou da agéncia de execucdo do
projeto, ou de um beneficiario de uma parte do empréstimo)
que (i) esteja direta ou indiretamente envolvido na
preparacdo do Documento de Concurso ou especificagdes do
Contrato, e/ou no processo de avaliacdo da Proposta de tal
Contrato; ou (ii) venha a estar envolvido na implementacéo
ou supervisdo de tal Contrato, a menos que o conflito
decorrente de tal relacdo tenha sido resolvido de uma forma
aceitavel para o Banco durante o processo de concurso e
execucéo do Contrato.

Uma empresa que seja concorrente (quer individualmente
ou como membro de um Consorcio) ndo podera participar em mais
do que uma Proposta, exceto no caso de serem permitidas
propostas alternativas. Isto inclui a participagdo como
Subempreiteiro em outras Propostas. Uma participacdo nestas
condicdes resultara na desqualificacdo de todas as Propostas em
que a empresa estiver envolvida. Uma empresa que ndo seja
Concorrente, nem membro de um Consdrcio, pode participar como
subempreiteiro em mais do que uma Proposta.

Um Concorrente pode ter qualquer nacionalidade, sujeito
as restricoes previstas na IAC 4.8. Um Concorrente sera
considerado como tendo a nacionalidade de um determinado pais
no caso de se constituir ou registar e operar em conformidade com
as disposicoes das leis vigentes nesse pais, conforme evidenciado
pelos seus estatutos (ou documentos equivalentes de constituicdo
ou associacdo) e os seus documentos de registo, conforme o caso.
Este critério aplica-se igualmente a determinacdo da nacionalidade
dos subempreiteiros ou subconsultores propostos para qualquer
parte do Contrato.

Um Concorrente que tenha sido sancionado pelo Banco,
nos termos das Diretrizes Anti-Corrupcdo do Banco, de acordo
com as suas politicas e procedimentos de san¢Ges em vigor,
conforme estabelecido no Quadro de Sancbes do GBM, como
mencionado no paragrafo 2.2 d. da Seccdo VI, ndo sera elegivel
para a pré-qualificacdo para, ser pré-selecionado para, concorrer a,
fazer uma proposta para ou receber a adjudicacdo de um contrato
financiado pelo Banco ou beneficiar de um contrato financiado
pelo Banco, financeiramente ou ndo, durante o periodo de tempo
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5. Materiais,

4.6

4.7

4.8

4.9

4.10

5.1

que o Banco tiver determinado. A lista de empresas e individuos
excluidos est& disponivel no endereco eletrénico especificado na
FDC.

Os Concorrentes que sejam empresas ou instituicoes
publicas no Pais do Dono da Obra sé podem ser elegiveis para
concorrer e ter a adjudicacdo de um Contrato(s) se puderem
estabelecer, de uma forma aceitavel para o Banco, que (i) sdo
juridica e financeiramente auténomos (ii) operam ao abrigo do
direito comercial, e (iii) ndo estdo sob supervisdéo do Dono da
Obra.

Um Concorrente ndo deverd estar sob suspensdo de
participar em concursos pelo Dono da Obra como resultado da
execucdo de uma Declaragdo de Garantia de Proposta.

As empresas e individuos podem ser inelegiveis se,
conforme indicado na Seccdo V e (a) por lei ou regulamento
oficial, o pais do Mutuario proibir as relagdes comerciais com esse
pais, desde que o Banco esteja convencido de que essa excluséo
ndo impede a concorréncia efetiva para o fornecimento de bens ou
a contratacdo de obras ou servigos necessarios; ou (b) por um ato
de cumprimento de uma decisdo do Conselho de Seguranca das
Nacdes Unidas tomada ao abrigo do Capitulo VII da Carta das
Nacdes Unidas, o pais do Mutuario proibir qualquer importacéo de
bens ou contratacdo de obras ou servigos desse pais, ou quaisquer
pagamentos a qualquer pais, pessoa ou entidade desse pais.
Quando as Obras sdo executadas para além das fronteiras
jurisdicionais (e mais de um pais é Mutuario e estd envolvido na
aquisicao), entdo a exclusdo de uma empresa ou individuo com
base na IAC 4.8 (a) acima, por qualquer pais, pode ser aplicada a
essa aquisicdo através de outros paises envolvidos, se 0 Banco e 0s
Mutuérios envolvidos na aquisi¢do concordarem.

O Concorrente deverd fornecer ao Dono da Obra uma
prova documental de elegibilidade satisfatoria, conforme solicitado
pelo Dono da Obra de forma razoavel.

Uma empresa que esteja sujeita a uma sancdo de
exclusdo, por parte do Mutuério, da adjudicacdo de um contrato é
elegivel para participar nesta aquisi¢cdo, a menos que o Banco, a
pedido do Mutuario, esteja convencido de que a exclusdo:

(a) esta relacionada com fraude ou corrupcdo; e
(b) se seguiu um procedimento administrativo ou processo
judicial equitativo

Os materiais, equipamento e servicos a serem fornecidos
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Equipamento e
Servigos Elegiveis

ao abrigo do Contrato e financiados pelo Banco podem ter a sua
origem em qualquer pais, sujeito as restricbes especificadas na
Secgdo V, Paises Elegiveis, e todas as despesas ao abrigo do
Contrato ndo devem contrariar tais restrigdes. A pedido do Dono
da Obra, os Concorrentes podem ser obrigados a fornecer provas
da origem dos materiais, equipamento e Servigos.

B. Conteddo do Documento de Concurso

6. Seccdes do 6.1
Documento de
Concurso

6.2
6.3

O Documento de Concurso consiste nas Partes 1, 2, e 3,
que incluem todas as secgOes detalhadas abaixo, devendo ser lido
em conjunto com quaisquer adendas emitidas em conformidade
coma lAC 8.

PARTE 1 Procedimentos do Concurso
e Seccdo | - Instrugdes aos Concorrentes (1AC)
e Seccdo Il - Folha de Dados do Concurso (FDC)
e Seccao Il - Critérios de Avaliacdo e Qualificacéo
e Seccdo IV - Formularios de Concurso
e Seccdo V - Paises Elegiveis
e Seccdo VI - Fraude e Corrupcao
PARTE 2 Requisitos das Obras
e Seccdo VII - Requisitos das Obras

PARTE 3 Condigdes Contratuais e Formularios
Contratuais

e Seccdo VI - Condigdes Gerais do Contrato (CGC)
e Seccdo IX - Condicdes Particulares do Contrato (CPC)

e Seccdo X - Formularios Contratuais

O Aviso de Concurso - Solicitacdo de Propostas (SDP),
emitido pelo Dono da Obra, ndo faz parte deste Documento de
Concurso.

A menos que seja obtido diretamente junto do Dono da
Obra, o Dono da Obra ndo é responsavel pela integridade do
documento de concurso, pelas respostas aos pedidos de
esclarecimento, pela ata da reunido pré-concurso (se houver), ou
pelas Adendas ao Documento de Concurso, de acordo com a IAC
8. Caso exista alguma contradicdo, os documentos obtidos
diretamente do Dono da Obra seréo os validos.
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6.4

7. Esclarecimentos 7.1
sobre o
Documento de
Concurso, Visita
ao Local das
Obras, Reuniéo
Pré-Concurso

7.2

7.3

7.4

O Concorrente deve examinar todas as instrugdes,
formulérios, termos e especificagdes no Documento de Concurso e
fornecer juntamente com a sua Proposta toda a informagédo e
documentacéo exigida pelo documento de concurso.

Um Concorrente que necessite de qualquer
esclarecimento em relacdo ao documento de concurso deverd
contactar o Dono da Obra por escrito no endereco do Dono da
Obra especificado na FDC ou levantar as suas questdes durante a
reunido pré-concurso, se previsto de acordo com a IAC 7.4. O
Dono da Obra respondera por escrito a qualquer pedido de
esclarecimentos, desde que tal pedido seja recebido antes do prazo
para apresentacdo de Propostas dentro de um periodo especificado
na FDC. O Dono da Obra enviard copias da sua resposta a todos
os Concorrentes que tenham adquirido o Documento de Concurso
de acordo com a IAC 6.3, incluindo uma descri¢do da questdo, mas
sem identificar a sua fonte. Se assim for indicado na FDC, o Dono
da Obra publicara também de imediato a sua resposta na pagina de
internet identificada na FDC. Se o esclarecimento resultar em
alteracOes aos elementos essenciais do Documento de Concurso, 0
Dono da Obra alterard o Documento de Concurso seguindo o
procedimento previsto na IAC 8 e na IAC 22.2.

O Concorrente é aconselhado a visitar e examinar o Local
das Obras e as suas imediacGes para obter por si mesmo, e sob a
sua propria responsabilidade, todas as informacdes que possam ser
necessarias para preparar a proposta e celebrar um contrato de
construcdo das Obras. Os custos da visita ao Local das Obras serdo
a expensas do proprio Concorrente.

O Dono da Obra concedera permissdao ao Concorrente e
qualquer dos seus funcionarios ou agentes para entrar nas suas
instalacGes e terrenos para efeitos da referida visita, mas apenas na
condicdo expressa de que o Concorrente, 0s seus funcionarios e
agentes isentem e indemnizem o Dono da Obra e o0s seus
funcionarios e agentes de e contra toda a responsabilidade em
relacio a mesma, sendo responsaveis pela morte ou danos
pessoais, perda ou danos materiais, e quaisquer outras perdas,
danos, custos e despesas incorridas como resultado da inspecéo.

Se assim for especificado na FDC, o representante
designado do Concorrente é convidado a participar na Reunido
Pré-Concurso e/ou a fazer uma visita ao Local das Obras. O
objetivo da reunido sera esclarecer questdes e responder a
perguntas sobre qualquer assunto que possa ser levantado nessa
fase.
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8. AlteracOes ao
Documento de
Concurso

9. Custoda
Proposta

10. Lingua da
Proposta

7.5

7.6

8.2

8.3

9.1

10.1

Solicita-se ao Concorrente, que apresente quaisquer
questdes por escrito, que deverdo chegar ao Dono da Obra o mais
tardar uma semana antes da reuniao.

A ata da reunido pré-concurso, se aplicavel, incluindo o
texto das perguntas feitas pelos Concorrentes, sem identificacdo da
fonte, e as respostas dadas, juntamente com quaisquer respostas
preparadas ap6s a reunido, serdo imediatamente transmitidas a
todos os Concorrentes que tenham adquirido o documento de
concurso de acordo com a IAC 6.3. Qualquer modificacdo ao
documento de concurso que possa tornar-se necessaria como
resultado da reunido pré-concurso sera feita pelo Dono da Obra
exclusivamente através da emissdo de uma adenda de acordo com
a IAC 8 e ndo através da ata da reunido pré-concurso. A nao
comparéncia na reunido pré-concurso nao constituira causa para a
desqualificacdo de um Concorrente.

Em qualquer altura antes do prazo para apresentacdo de
Propostas, 0 Dono da Obra pode alterar o Documento de Concurso
atraveés da emissdo de adendas.

Qualquer adenda emitida fara parte do documento de
concurso e serd comunicada por escrito a todos os que tenham
obtido o documento de concurso junto do Dono da Obra, em
conformidade com a IAC 6. O Dono da Obra deverd também
publicar prontamente a adenda na pagina de internet do Dono da
Obra, em conformidade coma IAC 7.1.

A fim de dar aos potenciais Concorrentes um prazo
razoavel para terem em conta uma adenda na preparacao das suas
Propostas, 0 Dono da Obra podera, a seu critério, prorrogar o prazo
para a apresentacao de Propostas, nos termos da IAC 22.2.

C. Preparacdo de Propostas

O Concorrente suportara todos 0s custos associados a
preparacdo e apresentacdo da sua Proposta e o Dono da Obra ndo
sera, em circunstancia alguma, responsavel nem responsabilizado
por esses custos, independentemente da conducgdo ou resultado do
processo de Concurso.

A Proposta, bem como toda a correspondéncia e
documentos relacionados com a Proposta trocados entre o
Concorrente e o Dono da Obra, serdo redigidos na lingua
especificada na FDC. Os documentos de apoio e a literatura
impressa que fazem parte da Proposta podem estar noutra lingua,
desde que sejam acompanhados de uma tradugdo correta das
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11. Documentos que 11.1
Compdem a
Proposta

11.2

11.3

12. Carta Propostae 12.1
Anexos

passagens relevantes para a lingua especificada na FDC, sendo
que, para efeitos de interpretacdo da Proposta, essa tradugéo
prevalecera sobre o original.

A Proposta compreende o seguinte:

(a) Carta Proposta preparada em conformidade com a IAC
12;

(b) Mapa de Quantidades: preenchido de acordo com a IAC
12 e a IAC 14, tal como especificado na FDC,;

(c) Garantia de Proposta ou Declaracdo de Garantia de
Proposta, em conformidade com a IAC 19.1;

(d) Proposta alternativa: se permitida, em conformidade com
alAC 13;

(e)  Autorizagdo: confirmacgdo escrita autorizando o signatario
da Proposta a comprometer o Concorrente, de acordo com a
IAC 20.3;

()  Elegibilidade do Concorrente: prova documental em
conformidade com a IAC 17, que estabelece a elegibilidade
do Concorrente para apresentar uma Proposta;

(9) Qualificagdes: prova documental de acordo com a IAC 17,
que estabelece as qualificagbes do Concorrente para
executar o Contrato, se a sua Proposta for aceite;

(h)  Conformidade: uma proposta técnica em conformidade
coma IAC 16;

(1) qualquer outro documento exigido na FDC.

Para aléem dos requisitos previstos na IAC 11.1, as
propostas apresentadas por um consorcio devem incluir uma copia
do Acordo de Consorcio celebrado por todos os membros.
Alternativamente, uma carta de intencdo para a celebracdo de um
Acordo de Consdrcio no caso de a Proposta ser bem-sucedida
deverd assinada por todos os membros e apresentada com a
Proposta, juntamente com uma copia do proposto Acordo.

O Concorrente fornecerd na Carta Proposta informacGes
sobre comissbes e gratificacBes, se existirem, pagas ou a serem
pagas a agentes ou qualquer outra parte relacionada com esta
Proposta.

A Carta Proposta e 0s Anexos devem ser preparados
utilizando os formularios apropriados fornecidos na Secc¢édo 1V,
Formularios de Concurso. Os formularios devem ser preenchidos
sem quaisquer alteracbes ao texto, ndo sendo aceites substitutos,
exceto nos casos previstos na IAC 20.3. Todos 0s espagos em
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13. Propostas 13.1
Alternativas

13.2

13.3

13.4

14. Precos e 141
Descontos da
Proposta

14.2

branco devem ser preenchidos com as informagdes solicitadas.

Salvo disposicdo em contrério na FDC, as Propostas
alternativas nédo serdo consideradas.

Quando for especificamente solicitada a apresentacdo de
prazos de conclusdo alternativos, serd incluida uma referéncia
nesse sentido na FDC e o método de avaliacdo dos diferentes
prazos de conclusdo alternativos sera descrito na Secgdo IlI,
Critérios de Avaliacdo e Qualificacéo.

Salvo conforme previsto na IAC 13.4 abaixo, o0s
Concorrentes que pretenderem oferecer alternativas técnicas aos
requisitos do documento de concurso devem primeiro determinar o
preco do projeto do Dono da Obra conforme descrito no
documento de concurso, devendo ainda fornecer toda a informacao
necessaria para uma avaliacdo completa da alternativa pelo Dono
da Obra, incluindo desenhos, célculos de projeto, especificacbes
técnicas, discriminacdo de pregos, e metodologia de construgédo
proposta, entre outros detalhes relevantes. Apenas as alternativas
técnicas, se existirem, do Concorrente com a Proposta Mais
Vantajosa em conformidade com 0s requisitos técnicos basicos
serdo consideradas pelo Dono da Obra.

Quando especificado na FDC, os Concorrentes estdo
autorizados a apresentar solugdes técnicas alternativas para partes
especificas da Obra. Essas partes serdo identificadas na FDC e
descritas na Seccdo VII, Requisitos das Obras. O método para a
sua avaliacdo sera estipulado na Seccdo Ill, Critérios de Avaliacéo
e Qualificacao.

Os precos e descontos cotados pelo Concorrente na Carta
Proposta e na Mapa das Quantidades de Trabalhos (Mapa de
Quantidades)? devem estar em conformidade com os requisitos
abaixo especificados.

O Concorrente apresentard& uma Proposta para a
totalidade dos trabalhos descritos na IAC 1.1, preenchendo 0s
precos para todos os itens das Obras, tal como identificados na
Seccdo IV. Formularios de Concurso. O Concorrente deve
apresentar precos para todos os itens das Obras descritos no Mapa
de Quantidades. Os itens em relacdo aos quais 0 Concorrente nao
indicar nenhum preco ndo serdo pagos pelo Dono da Obra quando
executados e serdo considerados como incluidos nos precos de

2 Em Inglés, “Bill of Quantities”
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15.

16.

Moedas da
Proposta e
Pagamento

Documentos que
Compdbem a
Proposta Técnica

14.3

14.4

145

14.6

14.7

15.1

15.2

16.1

outros itens do Mapa de Quantidades.

O preco a ser cotado na Carta Proposta, de acordo com a
IAC 12.1, sera o preco total da Proposta, excluindo quaisquer
descontos oferecidos.

O Concorrente devera cotar quaisquer descontos e indicar
a metodologia para a sua aplicacdo na Carta Proposta, de acordo
comalAC 12.1.

Salvo disposicdo em contrario na FDC e nas CondicGes
do Contrato, os precgos cotados pelo Concorrente seréo fixos. Se 0s
precos cotados pelo Concorrente estiverem sujeitos a revisdo
durante a execucdo do Contrato de acordo com as disposicOes das
Condi¢cBes do Contrato, o Concorrente fornecerd os indices e
ponderacdes para as formulas de revisdo de precos na(s) Tabela(s)
de indices de Revisdo de Precos na Seccdo IV- Formulérios de
Concurso, e 0 Dono da Obra pode exigir ao Concorrente que
justifique os indices e ponderacdes propostos.

Se tal for especificado na IAC 1.1, serdo solicitadas
propostas para lotes individuais (contratos) ou para qualquer
combinacdo de lotes (pacotes). Os concorrentes que desejem
oferecer descontos para a adjudicacdo de mais de um Contrato
devem especificar na sua Proposta as reducdes de precos aplicaveis
a cada pacote, ou alternativamente, a Contratos individuais dentro
do pacote. Os descontos serdo apresentados de acordo com a IAC
14.4 desde que as Propostas para todos os lotes (contratos) sejam
abertas a0 mesmo tempo.

Todos os direitos, impostos e outros encargos a pagar
pelo Empreiteiro nos termos do Contrato, ou por qualquer outro
motivo, a partir de 28 dias antes do prazo para apresentacdo de
Propostas, serdo incluidos nos precos unitarios® e no preco total da
Proposta apresentada pelo Concorrente.

A moeda da Proposta e a moeda dos pagamentos serao as
mesmas e serdo as especificadas na FDC.

O Concorrente deve fornecer uma proposta técnica
incluindo uma descricdo da metodologia de trabalho, equipamento,
pessoal, lista de trabalhos e qualquer outra informacdo, conforme

3

Nos contratos de empreitada por preco global, eliminar “precos unitarios”.
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17. Documentos que
Estabelecem a
Elegibilidade e
Qualificacbes do
Concorrente

18. Prazo de
validade das
Propostas

17.1

17.2

17.3

18.1

18.2

18.3

estipulado na Seccdo 1V, Formuléarios de Concurso, com detalhe
suficiente para demonstrar a adequacdo da proposta do
Concorrente para satisfazer os requisitos da obra e o tempo de
concluséo.

Para estabelecer a elegibilidade do Concorrente de acordo
com a IAC 4, os Concorrentes devem preencher a Carta
Proposta, incluida na Seccéo 1V, Formularios de Concurso.

De acordo com a Secgdo Ill, Critérios de Avaliacdo e
Qualificagdo, para estabelecer as suas qualificacbes para a
execucdo do Contrato, o Concorrente deverd fornecer as
informagdes solicitadas nas fichas correspondentes incluidas na
Seccdo IV, Formularios de Concurso.

As Propostas permanecerdo validas até a data
especificada na FDC salvo se houver prorrogacdo dessa data pelo
Dono da Obra de acordo com a IAC 8. Uma Proposta que nao seja
valida até a data especificada na FDC, ou qualquer data posterior
se tiver sido alterada pelo Dono da Obra de acordo com a IAC 8,
sera rejeitada pelo Dono da Obra como ndo respondendo aos
requisitos.

Em circunsténcias excecionais, antes do termo da
validade da Proposta, o0 Dono da Obra pode solicitar aos
Concorrentes prorrogar o prazo de validade das suas Propostas. A
solicitagdo e as respostas devem ser feitas por escrito. Se for
solicitada uma Garantia de Proposta de acordo com a IAC 19, esta
também sera prorrogada por vinte e oito (28) dias para além do
prazo revisto de validade da Proposta. Um Concorrente pode
recusar o pedido sem perder a sua Garantia de Proposta. O
Concorrente que aceitar o pedido ndo sera obrigado ou autorizado
a modificar a sua Proposta, exceto nos termos previstos na IAC
18.3.

Se a adjudicacao for atrasada por um periodo superior a
cinquenta e seis (56) dias apds o prazo de validade da Proposta
especificado nos termos da IAC 18.1, o Preco Contratual sera
determinado da seguinte forma:
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19. Garantia de
Proposta

19.1

19.2

19.3

19.4

19.5

(@) no caso de contratos de preco fixo, o pre¢co Contratual sera
0 preco da Proposta revisto pelo fator especificado na
FDC;

(@ no caso de contratos de precos revisiveis, ndo sera feita
qualquer reviséo;

(b) em qualquer caso, a avaliagdo da Proposta serd baseada no
preco da Proposta sem ter em consideragdo a correcéo
aplicavel em relacdo as situagcdes acima mencionadas.

O Concorrente fornecerd, como parte da sua Proposta,
uma Declaracdo de Garantia de Proposta ou uma Garantia de
Proposta, conforme especificado na FDC, na forma original e, no
caso de uma Garantia de Proposta, no montante e moeda
especificados na FDC.

Para a Declaracdo de Garantia de Proposta devera ser
utilizado o formulério incluido na Seccdo IV, Formularios de
Concurso.

Se for determinada uma Garantia de Proposta de acordo
com a IAC 19.1, a Garantia de Proposta sera uma Garantia
Bancaria a Primeira Solicitacdo em qualquer uma das seguintes
formas, a critério do Concorrente:

(@) uma garantia incondicional emitida por um banco

de um banco respeitavel e de um pais elegivel. Garantia de
Proposta sera submetida mediante a utilizagdo do Formulario de
Garantia de Proposta incluido na Seccdo IV, Formularios de
Concurso, ou noutro formato substancialmente semelhante,
aprovado pelo Dono da Obra antes da apresentacdo da Proposta.
A Garantia de Proposta sera valida por vinte e oito (28) dias para
aléem do prazo de validade original da Proposta, ou para além de
qualquer periodo de prorrogacéo solicitado ao abrigo da IAC 18.2.

Se uma Garantia de Proposta ou uma Declaracdo de
Garantia de Proposta for especificada de acordo com a IAC 19.1,
qualquer Proposta ndo acompanhada de uma Garantia de Proposta
ou de uma Declaracdo de Garantia de Proposta substancialmente
adequada sera rejeitada pelo Dono da Obra como inadequada.

Se for especificada uma Garantia de Proposta de acordo
com a IAC 19.1, a Garantia de Proposta dos Concorrentes ndo
selecionados serd devolvida o mais rapidamente possivel apds o
Concorrente selecionado assinar o Contrato e fornecer a Garantia
de Boa Execucdo e, se estipulado na FDC, a Garantia de
Desempenho Ambiental e Social (A&S) de acordo com a IAC 48.
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19.6 A Garantia de Proposta do Concorrente selecionado sera
devolvida o mais rapidamente possivel assim que o Concorrente
selecionado tenha assinado o Contrato e fornecido a Garantia de
Boa Execucdo exigida e se prevista na FDC, a Garantia de
Desempenho Ambiental e Social (A&S).

19.7 A Garantia de Proposta pode ser executada:

(@)  se um Concorrente retirar a sua Proposta durante o prazo de
validade da Proposta especificada pelo Concorrente na
Carta Proposta ou em qualquer extensdo da mesma
fornecida pelo Concorrente; ou

(b)  se o Concorrente selecionado néo:
(1) assinar o Contrato em conformidade com a IAC 47; ou

(ii) fornecer uma Garantia de Boa Execucéo e, se previsto na
FDC, a Garantia de Desempenho Ambiental e Social
(A&S) de acordo com a IAC 48.

19.8 A Garantia de Proposta ou Declaracdo de Garantia de
Proposta de um Consorcio deve estar em nome do Consorcio que
submete a Proposta. Se o consércio ndo estiver constituido como
consorcio com forca de lei no momento do Concurso, a Garantia
de Proposta ou a Declaragdo de Garantia de Proposta sera em
nome de todos os futuros membros, tal como mencionado na carta
de intences referida na IAC 4.1 e na IAC 11.2.

19.9 Se ndo for exigida uma Garantia de Proposta na FDC, de
acordo coma IC19.1, e

(@) se um Concorrente retirar a sua Proposta antes do termo da
validade da Proposta especificada pelo Concorrente na
Carta Proposta ou em qualquer data de prorrogacao
fornecida pelo Concorrente; ou

(b)  se o Concorrente selecionado néo:
(1) assinar o Contrato em conformidade coma IAC 47; ou

(i) fornecer uma Garantia de Boa Execucéo e, se previsto
na FDC, a Garantia de Desempenho Ambiental e Social
(A&S) de acordo com a IAC 48,

0 Mutuéario pode, se previsto na FDC, declarar o Concorrente
inelegivel para receber a adjudicacdo de um contrato pelo Dono
da Obra por um determinado periodo de tempo, conforme
indicado na FDC.

20. Formato e 20.1 O Concorrente deve preparar um original dos
Assinatura da documentos que compdem a Proposta conforme descrito na IAC
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Proposta

21. Selagem e
Marcacéo de
Propostas

20.2

20.3

20.4

20.5

21.1

11 e identificad-lo de forma clara como “Original”. As Propostas
alternativas, se permitidas em conformidade com a IAC 13, devem
ser claramente identificadas com a mencgdo “Alternativa”. Além
disso, o Concorrente deve apresentar cOpias da Proposta, em
namero especificado na FDC e identifica-las claramente, a cada
uma, como “Cépia”. No caso de existir qualquer discrepancia entre
o original e as cdpias, prevalece o original.

Os concorrentes devem identificar como
“CONFIDENCIAL” as informagdes nas suas Propostas que sejam
confidenciais para os seus negécios. Isto pode incluir informacgéo
de exclusividade, segredos comerciais, ou informacao sensivel de
natureza comercial ou financeira.

O original e todas as copias da Proposta deverdo ser
digitados ou escritos com tinta indelével e assinados por uma
pessoa devidamente autorizada a assinar em nome do Concorrente.
Esta autorizacdo consistird numa confirmacdo escrita, tal como
especificado na FDC, que devera ser anexada a Proposta. O nome
e 0 cargo ocupado por cada pessoa gque assina a autorizacdo devem
ser digitados ou impressos abaixo da assinatura. Todas as paginas
da Proposta onde tiverem sido feitos registos ou alteragdes deverédo
ser assinadas ou rubricadas pelo signatario da Proposta.

Caso o Concorrente seja um Consorcio, a Proposta deve
ser assinada por um representante autorizado do Consércio em
nome do Consorcio e de modo a ser legalmente vinculativa para
todos os membros, conforme evidenciado por uma procuracao
assinada pelos seus representantes legalmente autorizados.

Quaisquer adicdes ou rasuras sO serdo validas se forem
assinadas ou rubricadas pelo signatario da Proposta.

Entrega e Abertura de Propostas

O Concorrente entregara a Proposta num unico envelope
selado (processo de Concurso de um envelope). Dentro do
envelope unico, o Concorrente deve colocar 0s seguintes
envelopes separados e selados:

(@ num envelope com a mencdo “Original”, todos os
documentos que compdem a Proposta, tal como descrito na
IAC 11; e

(b)  num envelope identificado com “Cépias”, todas as cépias
necessarias da Proposta; e

(c) se forem permitidas Propostas alternativas em
conformidade com a IAC 13, e for o caso:
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22. Prazo para a
Apresentacao de
Propostas

23. Propostas
Tardias

24. Retirada,
Substituicéo e
Modificacdo de
Propostas

21.2

21.3

22.1

22.2

23.1

24.1

(1) num envelope com a mencéo “Proposta Original -
Alternativa”, a Proposta alternativa; e

(i)  no envelope com a mengdo “Cdpias - Proposta
Alternativa” todas as copias necessarias da Proposta
alternativa.

O envelope exterior e os envelopes interiores devem:
(@) ter o nome e endereco do Concorrente;

(b)  ser enderecados ao Dono da Obra, em conformidade com a
IAC 22.1;

(c) ter a identificacdo especifica deste processo de Concurso
indicada de acordo coma FDC 1.1; e

(d) ter um aviso para ndo abrir antes da hora e data de abertura
das Propostas.

Se todos os envelopes ndo estiverem selados e com as
marcacdes exigidas, o Dono da Obra ndo assumira qualquer
responsabilidade pelo extravio ou pela abertura prematura da
Proposta.

As Propostas devem ser recebidas pelo Dono da Obra no
endereco e 0 mais tardar na data e hora especificadas na FDC.
Quando assim for especificado na FDC, os Concorrentes terdo a
opcdo de apresentar as suas propostas por via eletrénica. Os
concorrentes que apresentem Propostas eletronicamente devem
seguir os procedimentos de apresentacdo de Propostas por via
eletronica especificados na FDC.

O Dono da Obra pode, a seu critério, prorrogar o prazo
para a apresentacdo de Propostas, alterando o Documento de
Concurso de acordo com a IAC 8, caso em que todos os direitos e
obrigacbes do Dono da Obra e dos Concorrentes anteriormente
sujeitos ao prazo ficardo sujeitos ao prazo conforme a prorrogacao.

O Dono da Obra ndo considerard qualquer Proposta que
chegue apds o prazo para apresentacdo de Propostas, de acordo
com a IAC 22. Qualquer Proposta recebida pelo Dono da Obra
ap0s o prazo para apresentacdo de Propostas sera declarada tardia,
sendo rejeitada e devolvida fechada ao Concorrente.

Um Concorrente podera retirar, substituir, ou modificar a
sua Proposta ap6s esta ter sido submetida, enviando uma
notificacdo por escrito, devidamente assinada por um
representante autorizado, devendo incluir uma copia da
autorizacgdo de acordo com a IAC 20.3, (exceto as notificagdes de
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25. Abertura de
Propostas

24.2

24.3

25.1

25.2

25.3

retirada que ndo exigem codpias). A substituicdo ou modificacdo
correspondente da Proposta deve acompanhar a respetiva
notificacdo escrita. Todas as notificagdes devem ser:

(a) preparadas e apresentadas em conformidade coma IAC 20 e a
IAC 21 (exceto as notificacOes de retirada que ndo exigem
copias), e, além disso, os respetivos envelopes devem ser
claramente identificados com a mengdo “Retirada”,
“Substituicdo”, “Modificacdo”; e

(b)  recebidas pelo Dono da Obra antes do prazo prescrito para
apresentacdo de Propostas, em conformidade com a IAC
22.

As propostas cuja retirada for solicitada de acordo com a
IAC 24.1 serédo devolvidas aos Concorrentes sem serem abertas.

Nenhuma Proposta pode ser retirada, substituida, ou
modificada no intervalo entre o prazo para apresentacdo de
Propostas e o prazo de validade da Proposta especificado pelo
Concorrente na Carta Proposta ou qualquer prorrogacdo dos
mesmos.

Salvo nos casos especificados nas IAC 23 e IAC 24.2, o
Dono da Obra abrira e lerd publicamente, de acordo com as
presentes 1AC, todas as Propostas recebidas dentro do prazo, na
data, hora e local especificados na FDC, na presenca dos
representantes designados dos Concorrentes e de qualquer pessoa
que decida comparecer. Todos os Concorrentes, ou 0S Seus
representantes e qualquer parte interessada podem assistir a uma
abertura publica. Qualquer procedimento especifico de abertura de
Propostas por via eletronica exigido se for permitida a
apresentacdo de Propostas por essa via em conformidade com a
IAC 22.1, sera conforme especificado na FDC.

Primeiro, os envelopes com a men¢do “Retirada” seréo
abertos e lidos e 0 envelope com a Proposta correspondente nédo
sera aberto, mas devolvido ao Concorrente. Ndo sera permitida a
retirada da Proposta, a menos que a notificacdo de retirada
correspondente contenha uma autorizacdo valida para solicitar a
retirada e seja lida em voz alta na abertura das Propostas.

Em seguida, os envelopes com a men¢do “Substituicdo”
serdo abertos, lidos em voz alta e serd feita a troca da Proposta
correspondente que esta a ser substituida, e a Proposta substituida
ndo serd aberta, mas devolvida ao Concorrente. N&o sera permitida
a substituicdo da Proposta, a menos que a notificacdo de
substituicdo correspondente contenha uma autorizacao véalida para
solicitar a substituicdo e seja lida em voz alta na abertura das
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Propostas.

25.4 Em seguida, os envelopes com a mencéo “Modificacdo”
serdo abertos e lidos com a respetiva Proposta. Nao sera permitida
a modificagdo da Proposta, a menos que a notificacdo de
modificacdo correspondente contenha uma autorizacao valida para
solicitar a modificagdo e seja lida em voz alta na abertura das
Propostas.

25.5 Em seguida, todos os demais envelopes serdo abertos um
de cada vez, lendo: o nome do Concorrente e se hd uma
modificagdo; o Preco Total da Proposta, por lote (contrato) se
aplicavel, incluindo eventuais descontos e Propostas alternativas; a
presenca ou auséncia de uma Garantia de Proposta, ou Declaracao
de Garantia de Proposta, se for requerido; e quaisquer outros
detalhes que o Dono da Obra possa considerar necessarios.

25.6 Apenas as Propostas-Base, as Propostas alternativas e 0s
descontos que forem lidos na sessdo de abertura das Propostas
serdo considerados para a avaliacdo. A Carta Proposta e 0s mapas
de quantidades com precos devem ser rubricados pelos
representantes do Dono da Obra presentes na abertura das
Propostas, na forma especificada na FDC.

25.7 O Dono da Obra ndo discutird os méritos de qualquer
Proposta nem rejeitard qualquer Proposta (exceto no caso de
Propostas tardias, de acordo coma IAC 23.1).

25.8 O Dono da Obra prepararda um registo da abertura de
cada Proposta que incluird, no minimo o seguinte:

(@ o nome do Concorrente e se ha lugar a uma retirada,
substituicdo ou modificacao;

(b) o Preco da Proposta, por lote (contrato), se aplicavel,
incluindo eventuais descontos;

(c) a presenca ou auséncia de uma Garantia de Proposta ou
Declaracdo de Garantia de Proposta, se for necessaria; e

(d) eventuais Propostas alternativas.

25.9 Os representantes dos Concorrentes que estiverem
presentes serdo convidados a assinar o registo. A omissdo da
assinatura de um Concorrente no registo ndo invalidara o contetdo
e efeito do registo. Uma cdpia do registo sera distribuida a todos os
Concorrentes.

E. Avaliacdo e Comparacao das Propostas

26. Confidencialidad 26.1 As informacgdes relativas a avaliagdo de Propostas e
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26.2

26.3

27. Esclarecimento 27.1
de Propostas

217.2

28. Desvios, Reservas 28.1
e Omissdes

recomendacdo de adjudicacdo de contrato, ndo serdo divulgadas
aos Concorrentes ou quaisquer outras pessoas que ndo estejam
oficialmente envolvidas no processo de Concurso até que a
informacdo sobre a Intencdo de Adjudicacdo do Contrato seja
transmitida a todos os Concorrentes nos termos da 1AC 40.

Qualquer esforco por parte de um Concorrente no sentido
de influenciar o Dono da Obra na avaliacdo das Propostas ou
decisOes de adjudicacdo do Contrato pode resultar na rejeicdo da
sua Proposta.

N&o obstante a IAC 26.2, desde a abertura da Proposta
até a adjudicacdo do Contrato, se um Concorrente desejar
contactar o Dono da Obra sobre qualquer assunto relacionado com
0 processo de Concurso, devera fazé-lo por escrito.

Para ajudar no exame, avaliagdo e comparacdo das
Propostas, e qualificacdo dos Concorrentes, o Dono da Obra pode,
a seu critério, pedir a qualquer Concorrente um esclarecimento
sobre a sua Proposta, dando um prazo razoavel para a resposta.
Qualquer esclarecimento apresentado por um Concorrente que nao
seja em resposta a um pedido do Dono da Obra ndo sera
considerado. O pedido de esclarecimento do Dono da Obra e a
resposta devem ser feitos por escrito. Nao sera solicitada,
oferecida, ou permitida qualquer alteracdo, incluindo aumento ou
diminuicdo voluntaria, dos precos ou do contetdo da Proposta,
exceto para confirmar a correcdo de erros aritméticos identificados
pelo Dono da Obra na Avaliacdo das Propostas, de acordo com a
IAC 31.

Se um Concorrente ndo fornecer esclarecimentos sobre a
sua Proposta até a data e hora estabelecidas no pedido de
esclarecimentos do Dono da Obra, a sua Proposta pode ser
rejeitada.

Durante a avaliacdo das Propostas, aplicam-se as
seguintes definicoes:

(@) “Desvio” é um afastamento dos requisitos especificados no
Documento de Concurso;

(b) “Reserva” é a definicdo de condicdes limitantes ou de
aceitacdo parcial dos requisitos especificados no
Documento de Concurso; e

(c) “Omissdo” é a ndo apresentacdo de parte ou de toda a
informacdo ou documentacdo exigida no Documento de
Concurso.
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29. Determinacdo de 29.1

Adequacao

30. Deficiéncias
Admissiveis

29.2

29.3

29.4

30.1

30.2

30.3

A determinacéo por parte do Dono da Obra da adequagéo
de uma Proposta deve basear-se no conteido da prépria Proposta,
tal como definido na IAC 11.

Uma Proposta substancialmente adequada € aquela que
satisfaz os requisitos do Documento de Concurso sem desvio
material, reserva ou omissdo. Um desvio material, reserva, ou
omissao é quando:

(a)  se fosse aceite:

(1) afetaria de forma substancial o &mbito, qualidade ou
desempenho das Obras especificadas no Contrato; ou

(i) limitaria de qualquer forma substancial, inconsistente
com o Documento de Concurso, os direitos do Dono da
Obra ou as obrigagdes do Concorrente nos termos do
Contrato proposto; ou

(b) se retificado, afetaria injustamente a posi¢cdo competitiva de
outros Concorrentes que tenham apresentado Propostas
substancialmente adequadas.

O Dono da Obra devera examinar os aspetos técnicos da
Proposta apresentada de acordo com a IAC 16, em particular, para
confirmar que todos os requisitos da Seccdo VII, Requisitos da
Obra foram cumpridos sem qualquer desvio material, reserva ou
omissao.

Se uma Proposta ndo for substancialmente adequada aos
requisitos do Documento de Concurso, sera rejeitada pelo Dono da
Obra ndo podendo ser posteriormente ser adequada pela correcéo
do desvio material, reserva ou omiss&o.

Desde que uma Proposta seja substancialmente
adequada, o Dono da Obra pode relevar eventuais deficiéncias na
Proposta.

Desde que uma Proposta seja substancialmente adequada,
o Dono da Obra pode solicitar que o Concorrente apresente as
informacBes ou documentacdo necessarias, dentro de um periodo
de tempo razoavel, para retificar deficiéncias na Proposta
relacionadas com requisitos de documentacdo. O pedido de
informacBes ou documentacdo sobre tais deficiéncias ndo deve
estar relacionado com qualquer especto do preco da Proposta. A
ndo satisfacdo do pedido por parte do Concorrente pode resultar na
rejeicdo da sua Proposta.

Desde que uma Proposta seja substancialmente adequada,
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31. Correccéao de
Erros
Aritméticos

32.
33.

34. Subempreiteiros

31.1

31.2

32.1
33.1
34.1

34.2

o Dono da Obra deverd retificar deficiéncias quantificaveis
admissiveis relacionadas com o Preco da Proposta. Para este
efeito, o Preco da Proposta serd ajustado, apenas para efeitos de
comparagéo, de modo a refletir o preco de um item ou componente
em falta ou ndo conforme, adicionando o preco médio do item ou
componente  cotado por Concorrentes com  propostas
substancialmente adequadas. Se o prego do item ou componente
ndo puder ser obtido através de outras Propostas substancialmente
adequadas, o0 Dono da Obra devera utilizar uma estimativa.

Desde que a Proposta seja substancialmente adequada,
0 Dono da Obra devera corrigir erros aritméticos da seguinte
forma:

(@) apenas para os contratos por série de precos, se houver uma
discrepancia entre o preco unitario e o preco total obtido
pela multiplicagdo do preco unitario pela quantidade, o
preco unitario prevalecera e o total do item sera corrigido, a
menos que, na opinido do Dono da Obra, exista um erro
Obvio na colocacdo do ponto decimal no prego unitario,
caso em que o total do item, tal como cotado prevalecera e
0 preco unitario sera corrigido;

(b) se houver um erro num total correspondente a adicdo ou
subtracdo de subtotais, os subtotais devem prevalecer e o
total deve ser corrigido; e

(c)  se houver uma discrepancia entre a descricdo por extenso e
0S numeros, 0 montante por extenso prevalecerd, a menos
que o montante expresso em palavras esteja relacionado
com um erro aritmético, caso em que 0 montante em
nameros prevalecera sujeito as alineas (a) e (b) acima.

Os concorrentes serdo convidados a aceitar a correcdo de
erros aritméticos. A ndo aceitacdo da correcdo em conformidade
com a IAC 31.1 resultara na rejeicdo da Proposta.

Salvo indicacdo em contrario na FDC, o Dono da Obra
ndo pretende executar quaisquer elementos especificos das Obras
por subempreiteiros selecionados previamente pelo Dono da Obra.

As qualificacdes dos subempreiteiros ndo serdo utilizadas
pelo Concorrente para se qualificar para a execucdo da Obra, a
menos que as suas partes especializadas da Obra tenham sido
previamente designadas pelo Dono da Obra na FDC como podendo
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35. Avaliagéo de
Propostas

34.3

351

35.2

ser satisfeitas por subempreiteiros, doravante designados como
“Subempreiteiros Especializados”, caso em que as qualificacfes dos
Subempreiteiros Especializados propostos pelo Concorrente podem
ser acrescentadas as qualificacdes.

Os concorrentes podem propor a subcontratacdo até a
percentagem do valor total dos contratos ou do volume de obras,
conforme especificado na FDC. Os subempreiteiros propostos pelo
Concorrente devem ser plenamente qualificados para as suas partes
da Obra.

O Dono da Obra deve utilizar os critérios e metodologias
enumerados na presente IAC e na Seccdo I, Critérios de
Avaliacdo e Qualificacdo. Nao serdo permitidos outros critérios ou
metodologias de avaliagdo. Ao aplicar os critérios e metodologias,
0 Dono da Obra determinara a Proposta Mais Vantajosa. Esta sera
a Proposta do Concorrente que cumpre os critérios de qualificacdo
e cuja Proposta foi determinada como sendo:

(@)  substancialmente adequada ao Documento de Concurso; e
(b)  com menor preco avaliado.

Para avaliar uma Proposta, o Dono da Obra deve
considerar o seguinte:

(@) o preco da Proposta, excluindo os Montantes Provisorios e
as somas, se houver, para imprevistos no Mapa de
Quantidades Resumo* para contratos por série de pregos,
mas incluindo itens de Trabalhos Eventuais®, se tiverem
precos competitivos;

(b) ajustamento de precos para correcdo de erros aritméticos
em conformidade coma IAC 31.1;

(c) ajustamento de precos devido a descontos oferecidos em
conformidade com a IAC 14.4;

(d)

(e) ajustamento de precos para desvios nos termos da IAC
30.3; e

4 Nos contratos por preco global, eliminar “Mapa de Quantidades” e substituir por “Lista de Trabalhos”.

Os Trabalhos Eventuais (Em inglés, “Dayworks”) sdo realizados seguindo as instrucées do Fiscal da Obra e

pagos com base no tempo gasto pelos trabalhadores, e na utilizagdo de materiais e equipamento do
Empreiteiro, segundo os pregos indicadas na Proposta. Para Trabalhos Eventuais a precos competitivos
para fins da avaliacdo da Proposta, o0 Dono da Obra deve listar as quantidades provisorias de itens
individuais a serem custeados como Trabalhos Eventuais (por exemplo, um ndmero especifico de dias de
trabalho (homens-dia) de tractorista, ou uma tonelagem especifica de cimento Portland), a serem
multiplicadas pelos pre¢os cotados pelos Concorrentes e incluidas no preco total da Proposta.
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36. Comparacao de
Propostas

37. Propostas
Anormalmente
Baixas

38. Propostas
Desequilibradas

35.3

35.4

36.1

37.1

37.2

37.3

38.1

38.2

()  os fatores de avaliacdo adicionais estdo especificados na
Seccdo 111, Critérios de Avaliacdo e Qualificagdo.

O efeito das disposicdes de revisdo de precos das
Condicbes do Contrato, aplicadas durante o periodo de execucao
do Contrato, ndo sera tido em conta na avaliagdo da Proposta.

Se 0 Documento de Concurso permitir aos Concorrentes
cotarem precos separados para diferentes lotes (contratos), a
metodologia para determinar o menor prego avaliado das
combinagfes de contratos, incluindo eventuais descontos
oferecidos na Carta Proposta, esta especificada na Seccdo IllI,
Critérios de Avaliacdo e Qualificacao.

O Dono da Obra deve comparar os precos avaliados de
todas as Propostas substancialmente adequadas nos termos da IAC
34.2 para determinar a Proposta com o custo avaliado mais baixo.

Uma Proposta anormalmente baixa € aquela em que o preco
da Proposta, em combinacdo com outros elementos constituintes da
Proposta, parece excessivamente baixa, na medida em que esse preco
cria davidas quanto a capacidade do Concorrente para executar o
Contrato.

Em caso de identificachio de wuma Proposta
potencialmente Anormalmente Baixa, o Dono da Obra deve
procurar obter esclarecimentos por escrito do Concorrente,
incluindo uma analise detalhada do preco da sua Proposta em
relacio ao objeto do contrato, ambito, metodologia proposta,
cronograma, atribuicdo de riscos e responsabilidades e quaisquer
outros requisitos do Documento de Concurso.

Apos avaliacdo das analises de precos, no caso de o Dono
da Obra determinar que o Concorrente ndao demonstrou a sua
capacidade para executar o Contrato pelo Preco da Proposta, o
Dono da Obra rejeitara a Proposta.

Se a Proposta com o menor preco avaliado para um
contrato por série de precos for, na opinido do Dono da Obra,
seriamente desequilibrada ou, cujos custos da obra estejam
concentrados na fase inicial, o Dono da Obra pode exigir ao
Concorrente que preste esclarecimentos por escrito. Os
esclarecimentos podem incluir analises detalhadas de precos para
demonstrar a consisténcia do preco da Proposta com o dmbito dos
trabalhos, metodologia proposta, cronograma e quaisquer outros
requisitos do documento de concurso.

Apos a avaliacdo da informacéo e analises detalhadas dos
precos apresentados pelo Concorrente, o Dono da Obra pode,
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39. Qualificacédo do
Concorrente

40. Proposta Mais
Vantajosa

39.1

39.2

39.3

39.4

40.1

conforme apropriado:
(a) aceitar a Proposta; ou

(b)  exigir que o montante da Garantia de Boa Execucdo seja
aumentado a custas do Concorrente para um nivel ndo
superior a 20% do Preco Contratual; ou

(c)  rejeitar a Proposta.

O Dono da Obra determinard, a seu contento, se o
Concorrente que for selecionado como tendo apresentado a
Proposta com o menor preco avaliado e substancialmente
adequada, cumpre os critérios de qualificacdo especificados na
Seccdo I11, Critérios de Avaliagdo e Qualificacao.

A determinacdo ser4 baseada no exame da prova
documental das qualificacdes do Concorrente apresentadas, nos
termos da IAC 17. A determinacdo ndo tera em consideracao as
qualificacbes de outras empresas afiliadas, subempreiteiros (que
ndo sejam subempreiteiros especializados se permitido no
Documento de Concurso), ou qualquer outra(s) empresa(s)
diferente(s) do Concorrente.

Antes da adjudicacdo do Contrato, o Dono da Obra
verificard se o Concorrente selecionado (incluindo cada um dos
membros de um Consorcio) ndo esta suspenso pelo Banco devido
ao nao cumprimento das obrigacdes contratuais de prevencdo e
resposta de EAS/AS. O Dono da Obra efetuara a mesma
verificagdo para cada subempreiteiro proposto pelo Concorrente
selecionado. Se algum subempreiteiro proposto ndo satisfizer o
requisito, o Dono da Obra solicitara ao Concorrente a substituicao
do subempreiteiro.

A determinacdo afirmativa de qualificacdo sera uma
condicao prévia para a adjudicacdo do Contrato ao Concorrente. A
determinacdo negativa resultara na desqualificacdo da Proposta,
caso em que o Dono da Obra avancard para a Proposta
substancialmente adequada com o menor prec¢o avaliado a seguir, e
procederd a uma determinacdo semelhante das qualificacfes desse
Concorrente .

Tendo comparado os precos avaliados das Propostas, o
Dono da Obra determinara a Proposta Mais Vantajosa. A Proposta
Mais Vantajosa serd a Proposta do Concorrente que cumpre 0S
critérios de qualificacdo e cuja Proposta foi determinada como
sendo:

(a) substancialmente adequada ao Documento de Concurso; e
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41. Direito do Dono
da Obra de
Aceitar Qualquer
Proposta e de
Rejeitar
Qualquer
Proposta ou
Todas as
Propostas

42. Prazo Suspensivo

43. Notificacdo de
Intencdo de
Adjudicacdo

44. Critérios de

41.1

42.1

43.1

44.1

(b)  com o menor preco avaliado.

O Dono da Obra reserva-se o direito de aceitar ou rejeitar
qualquer Proposta, e de anular o processo de Concurso e rejeitar
todas as Propostas a qualquer momento antes da Adjudicacdo do
Contrato, sem por isso incorrer em qualquer responsabilidade para
com os Concorrentes. Em caso de anulacdo, todas as Propostas
apresentadas e, especificamente, as Garantias de Proposta, serdo
prontamente devolvidas aos Concorrentes.

O Contrato ndo sera adjudicado antes do termo do Prazo
Suspensivo. O Prazo Suspensivo serd de dez (10) Dias Uteis, a
menos que seja prorrogado de acordo com a IAC 46. O Prazo
Suspensivo comeca no dia seguinte a data em que o Dono da Obra
tenha transmitido a cada Concorrente a Notificacdo de Intencdo de
Adjudicacdo do Contrato. Se apenas for apresentada uma Proposta,
ou se este contrato for em resposta a uma situacdo de emergéncia
reconhecida pelo Banco, o Prazo Suspensivo nédo se aplicara.

O Dono da Obra enviard a cada Concorrente a
Notificacdo de Intencdo de Adjudicacdo do Contrato ao
Concorrente selecionado. A Notificagdo de Intencdo de
Adjudicacdo deve conter, no minimo, as seguintes informacoes:

(@ o nome e endereco do Concorrente que submete a Proposta
selecionada;

(b) o preco contratual da Proposta selecionada;

(c) os nomes de todos os Concorrentes que apresentaram
Propostas, e 0s precos das suas Propostas conforme lidos
em voz alta e os precos avaliados;

(d) uma informacdo do(s) motivo(s) pelo qual a Proposta (do
Concorrente ndo selecionado a quem a notificacdo €
dirigida) ndo foi selecionada, a menos que a informacéo de
preco da alinea ¢) acima ja revele o motivo;

(e) adatado termo do Prazo Suspensivo;

(f)  instrucdes sobre a forma como solicitar a prestacdo de
informacbes e/ou apresentar uma reclamacdo durante o
prazo suspensivo.

F. Adjudicacdo do Contrato

Sujeito a IAC 41, o Dono da Obra adjudicara o Contrato
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Adjudicacao

45. Notificacdo da
Adjudicacao

45.1

45.2

45.3

45.4

ao Concorrente selecionado. Este serd o Concorrente cuja Proposta
foi determinada como sendo a Mais Vantajosa, conforme
especificado na IAC 40.

Antes do termo da validade da Proposta e apds o termo
do Prazo Suspensivo, especificado na IAC 42.1 ou qualquer
extensdo do mesmo, e apds ter resolvido satisfatoriamente
qualquer reclamacgdo que tenha sido apresentada dentro do Prazo
Suspensivo, o Dono da Obra notificard o Concorrente selecionado,
por escrito, de que a sua Proposta foi aceite. A notificacdo de
adjudicacdo (doravante e nas Condi¢cbes do Contrato e nos
Formularios Contratuais denominada de “Carta de Aceitacdo™)
especificard o montante que o Dono da Obra pagard ao
Empreiteiro em contrapartida pela execucdo do Contrato
(doravante e nas Condi¢bes do Contrato e nos Formulario do
Contrato denominado de “o Prego Contratual”).

No prazo de dez (10) dias uteis ap0s a data de
transmissdo da Carta de Aceitacdo, o Dono da Obra publicard o
Anuncio de Adjudicacdo do Contrato que contera, no minimo, as
seguintes informagdes:

(@ nome e endereco do Dono da Obra;

(b) nome e numero de referéncia do contrato a adjudicar e o
método de selecao utilizado;

(c) nomes de todos os Concorrentes que apresentaram
Propostas, e 0s precos das suas Propostas tal como lidos
aquando da abertura das Propostas, e tal como avaliados;

(d) nomes de todos os Concorrentes cujas Propostas foram
rejeitadas por ndo responderem aos requisitos ou por nao
cumprirem os critérios de qualificagdo, ou por ndo terem
sido avaliadas, com as respetivas razoes;

(e) o nome do Concorrente selecionado, o preco total final do
contrato, a duracdo do contrato e um resumo do seu escopo;
e

()  Formuldrio de Divulgacdo da Propriedade Efetiva do
Concorrente selecionado, se especificado na FDC IAC 47.1.

O Anuncio de Adjudicacdo de Contrato serd publicado na
pagina de internet do Dono da Obra com acesso livre, se
disponivel, ou em pelo menos um jornal de circulacdo nacional no
Pais do Dono da Obra, ou no Boletim da Republica

Até que seja elaborado e executado um Contrato formal,
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46. Prestacao de
Informacoes por
parte do Dono da
Obra

47. Assinatura do
Contrato

46.1

46.2

46.3

46.4

47.1

47.2

a Carta de Aceitacdo constituird um Contrato vinculativo.

Ao receber a Notificagdo de Intencdo de Adjudicacdo do
Dono da Obra referida na IAC 43.1, um Concorrente nao
selecionado tem trés (3) Dias Uteis para solicitar, por escrito, ao
Dono da Obra a prestacdo de informagbes. O Dono da Obra
prestara informages a todos os Concorrentes ndo selecionados
cujo pedido seja recebido dentro deste prazo.

Sempre que o pedido de prestacdo de informacdes for
recebido dentro do prazo, o Dono da Obra deverd prestar as
informacdes dentro de cinco (5) Dias Uteis, a menos que o Dono
da Obra decida, por razdes justificaveis, prestar as informac6es
fora desse prazo. Nesse caso, O prazo suspensivo sera
automaticamente prorrogado até cinco (5) dias Uteis apds a
prestacdo das informagdes. Se mais do que uma prestacdo de
informacgOes for atrasada, o prazo suspensivo devera terminar no
minimo cinco (5) dias Uteis ap6s a Ultima prestacdo de
informag6es. O Dono da Obra informara prontamente, pelos meios
mais rapidos disponiveis, todos os Concorrentes sobre a
prorrogacdo do prazo suspensivo.

Sempre que for recebido um pedido de prestacdo de
informacg6es pelo Dono da Obra mais tarde do que o prazo de trés
(3) Dias Uteis, 0 Dono da Obra devera prestar as informacdes logo
que possivel, e normalmente o mais tardar quinze (15) Dias Uteis a
partir da data de publicagdo do Andncio Publico de Adjudicacédo
de Contrato. Os pedidos de prestacdo de informacgdes recebidos
fora do prazo de trés (3) dias ndo resultardo na prorrogacdo do
prazo suspensivo.

A prestacdo de informacbes aos Concorrentes nao
selecionados pode ser feita por escrito ou verbalmente. O
Concorrente suportara as suas proprias despesas de participacdo na
referida reunido de prestacdo de informacGes.

O Dono da Obra deve enviar ao Concorrente selecionado
a Carta de Aceitacdo incluindo o Contrato, e, se especificado na
FDC, um pedido para apresentar o Formulario de Divulgacdo da
Propriedade Efetiva com informacdes adicionais sobre a sua
propriedade efetiva. O Formulario de Divulgacdo da Propriedade
Efetiva, se solicitado, deve ser apresentado no prazo de oito (8)
dias Uteis apds a rececdo do pedido.

O Concorrente selecionado devera assinar, datar e
devolver ao Dono da Obra, o Acordo Contratual no prazo de vinte
e oito (28) dias ap0s a sua rececao.
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48. Garantia de Boa 48.1
Execucéo

48.2

49. Conciliador® 49.1

50. Reclamac0es 50.1

No prazo de vinte e oito (28) dias ap0s o0 recebimento da
Carta de Aceitacdo do Dono da Obra, o Concorrente selecionado
devera fornecer a Garantia de Boa Execucao e, se exigido na FDC,
a Garantia de Desempenho Ambiental e Social (A&S) de acordo
com as Condi¢bes Gerais do Contrato, sujeito a 1AC 38.2 (b),
utilizando para esse fim os Formulérios de Garantia de Boa
Execucdo e de Garantia de Desempenho A&S incluidos na Seccao
X, Formularios Contratuais, ou outro formulério aceitavel para o
Dono da Obra.

A ndo apresentacdo pelo Concorrente selecionado da
Garantia de Boa Execucdo acima referida e, se exigida na FDC, da
Garantia de Desempenho Ambiental e Social (A&S), ou a nédo
assinatura do Contrato, constitui motivo suficiente para a anulacao
da adjudicacgéo e execucdo da Garantia de Proposta. Nesse caso, 0
Dono da Obra pode adjudicar o Contrato ao proximo Concorrente
que oferecer a Proposta Mais Vantajosa.

O Dono da Obra propde que a pessoa nomeada na FDC
seja nomeada como conciliador ao abrigo do Contrato, com a
remuneragdo por hora especificada na FDC, mais as despesas
reembolsaveis. Se o Concorrente discordar desta proposta, o
Concorrente deve declarar o seu desacordo na sua Proposta. Se, na
Carta de Aceitacdo, o Dono da Obra ndo concordar com a
nomeacdo do Conciliador, o0 Dono da Obra solicitard a Entidade
Competente designada nas Condicdes Particulares do Contrato
(CPC), nos termos da Clausula 23.1 das Condicdes Gerais do
Contrato (CGC), que nomeie o Conciliador.

Os procedimentos para apresentar Reclamacdes sobre o
Processo de Concurso estdo indicados na FDC.

& Em Inglés “Adjudicator”
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Seccao Il - Folha de Dados do Concurso (FDC)

Os seguintes dados especificos para as Obras a serem contratadas complementam,
suplementam ou alteram as disposi¢cdes das Instru¢des aos Concorrentes (IAC). Sempre que
houver um conflito, as disposi¢des da presente prevalecerdo sobre as das 1AC.

Referéncia A. Disposicdes Gerais

IAC

IAC 1.1 O numero do Aviso de Concurso é: 33/W/WACA+/2024.
O Dono da Obra é: AFAP- Agéncia Fiduciaria e de Administracao de
projetos.
O numero de referéncia da Solicitagéo de Propostas (SDP) é:
33/W/WACA+/2024

O nome da SDP é: Obras de Construcéo de casas sociais em Santa Catarina
(lote 1), Malanza (lote 2), Micol6 (lote 3), em S&o Tomé, Praia Abade (lote
4) na RAP.

O numero e identificagdo do contrato que compde esta SDP é: Construcéo
de casas sociais em Santa Catarina (lote 1), Malanza (lote 2), Micolo (lote
3), em Sdo Tomé, Praia Abade (lote 4) na Regido Auténoma do Principe.

IAC 1.2(a)

IAC 2.1 O Mutuario é: Governo de S&o Tomeé e Principe.
Montante do Empréstimo ou do Acordo de Financiamento: IDA E-2980-
ST: 14.000.000,00 USD e GEF TF0B4205: 6.000.000,00 USD
O nome do Projeto é: Projeto de Resiliéncia das Zonas e Turismo
Sustentavel de STP-WACA+.

IAC 4.1 O niimero maximo de membros no Consorcio sera: dois

IAC 4.5 Esta disponivel uma lista de empresas e individuos excluidos no website
externo do Banco: http://www.worldbank.org/debarr.

B. Contetdo do Documento de Concurso
IAC 7.1 Apenas para efeitos de esclarecimento de Propostas, o enderego do Dono

da Obra é:

Ao Cuidado de: Hélio Silva Almeida

Endereco: Avenida Kwame Nkrumah, Edificio do Afriland First Bank
Numero do andar/sala: 3° andar.

Cidade: Sdo Tomé

Caodigo Postal: 1029, S. Tomé RDSTP.

Pais: S&o Tomé e Principe
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Telefone: +239 222 52 05.

Endereco de correio eletrénico: waca.procurement@afap.st
climatechangep@yahoo.com.br

IAC 7.1

Os pedidos de esclarecimento devem ser recebidos pelo Dono da Obra o
mais tardar até: 10 dias antes da data limite para entrega das ofertas.

IAC 7.1

Péagina na Internet: N/A

IAC 7.4

Uma reunido Pré-Concurso “ndo tera” lugar.
Uma visita ao local da obra realizada pelo Dono da Obra sera organizada

C. Preparac&o de Propostas

IAC 10.1

A lingua da Proposta é: portugués.
Toda a troca de correspondéncia deve ser na lingua indicada acima.

IAC 11.1 (b)

Os seguintes mapas devem ser apresentados com a Proposta: Mapa de
Quantidades para o contrato por série de precos

IAC 11.1 (i)

O Concorrente deve apresentar os seguintes documentos adicionais na sua
Proposta:

Cddigo de Conduta para o Pessoal do Empreiteiro (A&S)

O Concorrente apresentara o seu Codigo de Conduta que se aplicard aos
Funcionarios do Empreiteiro (conforme definido na Subclausula 1, alinea
ii) das CondicGes Gerais do Contrato), para assegurar 0 cumprimento das
obrigacbes Ambientais e Sociais (A&S) do Empreiteiro ao abrigo do
Contrato. O Concorrente utilizara para este fim o formulario do Codigo de
Conduta previsto na Seccdo 1V. Néo serdo feitas alteracdes substanciais a
este formulario, exceto se 0 Concorrente necessitar de introduzir requisitos
adicionais, incluindo, se necessario, para ter em conta questdes/riscos
especificos do Contrato.

Estratégias de Gestao e Planos de Implementacédo (EGPI) para gerir 0s
riscos (A&S)

O Concorrente deve apresentar Estratégias de Gestao e Planos de
Implementacdo (EGPI) para gerir 0s seguintes riscos ambientais e sociais
(A&S) chave:

Plano de Acdo de Prevencdo e Resposta a Exploracdo e Abuso Sexual
(EAS);

Plano de Gestao de Trafego para garantir a seguranca das comunidades
locais em relagdo ao trafego relacionado com a construcéo;

IAC 13.1

Propostas Alternativas ndo serdo consideradas.

IAC 13.2

Prazos de concluséo alternativos serdo permitidos.

IAC 13.4

Serdo permitidas solugdes técnicas alternativas para as seguintes partes das
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Obras: N/A.

IAC 14.5

Os precos cotados pelo Concorrente n&o serdo sujeitos a revisao durante a
execucéo do Contrato.

IAC 15.1

Os precos deverdo ser cotados pelo Concorrente em: STN (Dobras).

IAC 18.1

A Proposta devera ser valida até:27/03/2025.

IAC 18.3 (a)

O preco da Proposta seré revisto usando o seguinte fator: N/A.

IAC 19.1

Uma Declaracdo de Garantia de Proposta seré necesséria.

IAC 19.9

Se o0 Concorrente realizar algum dos atos prescritos nas IAC 19.9 (a) ou (b)
desta disposicdo, 0 Mutuario declarard o Concorrente inelegivel para
adjudicacdo de contratos pelo Dono da Obra por um periodo de dois (2)
anos a partir da data em que o Concorrente realize algum desses atos.

IAC 20.1

Para além do original da Proposta, o nimero de exemplares é: Um (1) o
namero de copia.

IAC 20.3

A confirmacao escrita da autorizacdo para assinar em nome do
Concorrente consistird em: Procuracao.

D. Entrega e Abertura de Propostas

IAC 22.1

Apenas para efeitos de entrega de propostas, o endere¢o do Dono da
Obra é: AFAP, Avenida Kwame Nkrumah, Edificio do Afriland First Bank

Ao Cuidado de: Hélio Silva Almeida

Endereco: Avenida Kwame Nkrumah, Edificio do Afriland First Bank
Numero do andar/sala: 3° andar.

Cidade: Sédo Tomeé

Caodigo Postal:1029, S. Tomé.

Pais: Sdo Tomé e Principe

O prazo para a entrega de Propostas €: 4 semanas

Data: 27 de dezembro de 2024

Hora: 09:00

Os Concorrentes ndo terdo a op¢do de apresentar as suas Propostas
eletronicamente.

IAC 25.1

A abertura das Propostas tera lugar em:

Endereco: AFAP, Avenida Kwame Nkrumah, Edificio do Afriland First
Bank

Numero do andar/sala: 3°andar
Cidade: Sdo Tomé

Pais: Sdo Tomé e Principe
Data: 27 de dezembro de 2024
Hora: 09:05.
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IAC 25.1 Os procedimentos de abertura de Propostas por via eletronica serdo: N/A.

IAC 25.6 A Carta Proposta e os Mapas de Quantidades com precos serdo rubricados
por 3 representantes do Dono da Obra que coordenarem a abertura das
Propostas. Exemplo: Cada Proposta sera rubricada por todos o0s
representantes do dono da obra.

E. Avaliacdo e Comparacao de Propostas

IAC 34.1 Nesta fase, 0 Dono da Obra nédo pretende executar certas partes especificas
das Obras por subempreiteiros selecionados previamente.

IAC 34.2 N/A.

IAC 34.3 N/A

F. Adjudicacdo do Contrato

IAC 47.1 O Concorrente selecionado devera apresentar o Formulario de Divulgagéo
de Propriedade Efetiva.

IAC 48.1¢ O Concorrente selecionado devera apresentar uma Garantia de

48.2 Desempenho Ambiental e Social (A&S)

IAC 49 O Conciliador proposto pelo Dono da Obra é: N/A.

IAC 50.1

Os procedimentos para a apresentacao de reclamacgdes sobre o processo de
concurso encontram-se detalhados no “ Regulamento de Aquisicdes para
Mutuérios de IPF (Anexo I11)”. Se um Concorrente desejar apresentar uma
Reclamacéo relacionada com o Concurso, este deve apresentar a sua
reclamacao seguindo estes procedimentos, Por Escrito para:

Ao cuidado de: Hélio Silva Almeida.
Titulo/posicao: Diretor-geral

Dono da Obra: AFAP- Agéncia Fiduciaria e de Administracéo de
Projetos.

Endereco de correio eletronico: waca.procurement@afap.st
climatechangep@yahoo.com.br

De forma resumida, uma Reclamacéo relacionada com Concursos pode
contestar qualquer uma das seguintes situacoes:

1. Os termos do Documento de Concurso; e
2. A decisdo do Dono da Obra de adjudicar o contrato.
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Seccao Il - Critérios de Avaliacao e Qualificacao

Esta seccdo contém todos os critérios que o Dono da Obra deve utilizar para avaliar as
Propostas e qualificar os Concorrentes atraves de pos-qualificacdo. Nenhum outro fator,
método ou critério serd utilizado para além dos especificados no presente Documento de
Concurso. O Concorrente fornecerd todas as informacgdes solicitadas nos formularios
incluidos na Secc¢éo IV, Formularios de Concurso.

Sempre que um Concorrente for obrigado a declarar um montante monetério, os Concorrentes
devem indicar o equivalente em moeda nacional utilizando a taxa de cambio determinada como
se segue:

e Para o volume de negécios da construgdo ou dados financeiros necessarios para cada
ano - A taxa de cdmbio em vigor no dltimo dia do respetivo ano civil (em que o0s
montantes para esse ano devem ser convertidos) que foi originalmente estabelecido; ou

e Valor do contrato Unico - Taxa de cAmbio em vigor a data do contrato.

As taxas de cambio devem ser retiradas da fonte disponivel publicamente identificada na IAC
32.1. Qualquer erro na determinacgéo das taxas de cambio na Proposta pode ser corrigido pelo
Dono da Obra
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1. Removido.
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2. Avaliacéo
Para aléem dos critérios enumerados nas IAC 35.2 (a) - (e), aplicam-se os seguintes
critérios
2.1 Adequacdo da Proposta Técnica

A avaliacdo da Proposta Técnica do Concorrente consistira na avaliacdo da capacidade
técnica do Concorrente para mobilizar equipamento e pessoal-chave para o contrato
coerente com a sua proposta relativamente a metodologias de trabalho, cronogramas, e
planeamento detalhado da aquisicdo de material em conformidade com o0s requisitos
estipulados na Sec¢édo VII, Requisitos da Obra.

2.2 Contratos Multiplos

Nos termos da IAC 35.4 das Instrugdes aos Concorrentes, se as obras forem agrupadas em
multiplos contratos, a avaliagdo seré a seguinte:

(@) Criterio de Adjudicacao para Contratos Multiplos [IAC 35.4]:

Lotes

Os Concorrentes tém a opcdo de submeter uma Proposta para um ou mais lotes. As

propostas serdo avaliadas por lote, tendo em conta os descontos oferecidos, se

0S

houver depois de considerar todas as combinacdes possiveis de lotes. O(s) contrato(s)

sera(do) adjudicado(s) ao Concorrente ou Concorrentes que oferecam 0 menor preco

avaliado ao Dono da Obra para lotes combinados, sem prejuizo de o(s) Concorrente(s)
selecionado(s) terem que satisfazer os critérios de qualificacdo exigidos para o lote ou

combinacéo de lotes, conforme o caso.

(b) Criterio de Qualificacdo para Contratos Multiplos:

A Seccdo Il descreve os critérios de qualificacdo para cada lote (contrato) para lotes

(contratos) multiplos. Os critérios de qualificacdo sdo requisitos minimos agregados

para 0s respetivos lotes, conforme especificado nos itens 3.1, 3.2, 4.2(a) e 4.2(b). No
entanto, no que diz respeito a experiéncia especifica ao abrigo do ponto 4.2 (a) da

Seccéo 111, o Dono da Obra selecionara uma ou mais das opcdes identificadas abaixo:
N é 0 nimero minimo de contratos
V ¢é 0 valor minimo de um Unico contrato
(@) Para um Contrato:
Opcéo 1:
(i) N contratos, cada um de valor minimo V;

(b)  Para Contratos multiplos
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Opcéo 1:

(i). Os requisitos minimos para o(s) contrato(s) combinado(s) serdo 0s
requisitos agregados para cada contrato para o qual o Concorrente tenha
apresentado Propostas, e N1, N2, N3, etc. serdo contratos diferentes:

Lote 1: Contratos N1, cada um de valor minimo V1;

2.3 Prazos de Conclusdo Alternativos

Um Prazo de Conclusédo alternativo, se permitido nos termos da IAC 13.2, sera avaliado
da seguinte forma:

Para fins de avaliacdo, nas ofertas com prazo de execucdo inferior ao prazo maximo sera
aplicado um factor de correcéo, sob a forma de desconto no preco proposto a base de 10%.

2.4 Aquisiges sustentaveis
N/A

2.5 Solucdo Tecnicas Alternativas para partes especificas das Obras
N/A

2.6 Subempreiteiros Especializados

N/A
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3.  Qualificacao

Critérios de Elegibilidade e Qualificacdo

Requisitos de Conformidade

Consdrcio (existente ou previsto)

Documentacéo

ou Lei do pais
do Mutuério

consequéncia de
proibicdo nas leis do
pais do Mutuério ou
regulamentos
oficiais contra
relacBes comerciais
com o pais do
Concorrente, ou por
ato de conformidade
com a resolucédo do
Conselho de
Seguranc¢a da ONU,

5 Todos o0s Apresentacdo dos

N.° Objeto Requisito Entidade Unica membros Cada Membro Pelo menos um Requisitos

Combinados beBilord
1.1 | Nacionalidade | Nacionalidade, em Deve cumprir o Devem cumprir | Deve cumprir 0 N/A Formuléarios ELI-1.1¢€
conformidade com a | requisito 0 requisito requisito 1.2, com anexos
IAC 4.4,

1.2 | Conflito de Auséncia de conflito | Deve cumprir o Devem cumprir | Deve cumprir o N/A Carta Proposta

Interesses de interesses em requisito 0 requisito requisito
conformidade com a
IAC 4.2.

1.3 | Elegibilidade N&o ter sido Deve cumprir o Devem cumprir | Deve cumprir o N/A Carta Proposta
do Banco declarado inelegivel | requisito 0 requisito requisito

pelo Banco, tal
como descrito na
IAC 4.5.

1.4 | Empresa ou Cumpre as Deve cumprir o Devem cumprir | Deve cumprir o N/A Formulérios ELI - 1.1 e
instituicdo condigBes da IAC requisito 0 requisito requisito 1.2, com anexos
publica do pais | 4.6.

Mutuario

1.5 | Resolucéao das N&o ter sido Deve cumprir o Devem cumprir | Deve cumprir o N/A Formulérios ELI - 1.1e

Nagdes Unidas | excluido em requisito 0 requisito requisito 1.2, com anexos
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Critérios de Elegibilidade e Qualificacéo

Requisitos de Conformidade

Documentacao

Consdrcio (existente ou previsto)
Todos 0s Apresentacéo dos
N.° Objeto Requisito Entidade Unica membros Cada Membro Pelo menos um P REC]UiS?tOS
Combinados BT
ambos nos termos
daIAC 4.8eda
Sec¢édo V
2. Historial de Incumprimento Contratual
2.1 | Historial de O incumprimento de | Deve cumprir 0 Devem cumprir | Deve cumprir os | N/A Formulario CON-2
Incumprimento | um contrato! ndo requisito 1¢2 0 requisito requisitos?
de Contratos ocorreu como
resultado de
incumprimento do
empreiteiro desde 1
de Janeiro de 2014.
2.2 | Suspensao N&o suspenso com Deve cumprir o Devem cumprir | Deve cumprir o N/A Carta Proposta
baseada na base na execugdo de | requisito 0 requisito requisito
Execucdo da uma Declaracdo de
Garantia de Garantia de
Proposta/ Proposta nos termos
Declaracdode | dalAC4.7edalAC
Garantia de 19.9.
Proposta pelo
Dono da Obra
2.3 | Litigios A posicdo financeira | Deve cumprir o N/A Deve cumprir o N/A Formulario CON-2
Pendentes do Concorrente e a requisito requisito
sua perspetiva de
rentabilidade a

1 O incumprimento, tal como decidido pelo Dono da Obra, incluird todos os contratos em que (a) o incumprimento ndo tenha sido contestado pelo
empreiteiro, incluindo através do recurso ao mecanismo de resolucdo de litigios ao abrigo do respectivo contrato, e (b) os contratos que foram contestados,
mas cuja resolucédo foi integralmente contra o empreiteiro. O incumprimento ndo inclui contratos em que a decisdo do Dono da Obra tenha sido anulada
pelo mecanismo de resolugdo de litigios. O incumprimento deve ser baseado em todas as informagdes disponiveis de disputas ou litigios totalmente
resolvidos, ou seja, disputas ou litigios que tenham sido resolvidos de acordo com o mecanismo de resolucdo de litigios do respectivo contrato e nos quais
todas as instancias de recurso disponiveis para o Concorrente tenham sido esgotadas.

2 Este requisito também se aplica aos contratos executados pelo Concorrente como membro de um Consorcio.
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Critérios de Elegibilidade e Qualificacéo Requisitos de Conformidade Documentacao

Consorcio (existente ou previsto)
5 Todos o0s Apresentacdo dos
N.° Objeto Requisito Entidade Unica membros Cada Membro | D¢l0 menos um Requisitos
. Membro
Combinados
longo prazo séo
solidas de acordo
com os Ccritérios
estabelecidos no
ponto 3.1 abaixo e
assumindo que
todos os litigios
pendentes terdo uma
resolucdo
desfavoravel ao
Concorrente.
2.4 | Historial de Inexisténcia de Deve cumprir o Devem cumprir | Deve cumprir o N/A Formulario CON-2
Litigios historial consistente | requisito 0 requisito requisito
de decisBes de
sentenga
judicial/arbitral
contra o
Concorrente® desde
1 de Janeiro de
2014.
2.5 | Declaragéo: Dectlartar c!jualsquer Deve fazer a Cada um deve
Desempenho gggs;?uoséoecivil que declaraggo. fazera
Ambiental e tenhamgsido Quando existem declaracdo. Formulario CON-3 A&S
Social (A&S) SUSPENsos ou Subemp_reltelros N/A Quando e>.<|sFem N/A Declaragdo de
passado reccindidos e/ou especializados, Subemp_reltelros Desempenho
) o(s) especializados,
Garantia de Boa Subempreiteiro(s) o(s)
Execugao tenha sido | epecializado(s) Subempreiteiro(s)

% Na Carta Proposta, o Concorrente fornecera informag@es precisas sobre qualquer processo de litigio ou arbitragem resultante de contratos concluidos ou em
curso por si executados durante os Ultimos cinco anos. Um historial consistente de concess@es judiciais/arbitrais contra o Concorrente ou qualquer membro
de um Consorcio pode resultar na desqualificagdo do Concorrente.
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Critérios de Elegibilidade e Qualificacéo

Requisitos de Conformidade

Consorcio (existente ou previsto)

Documentacao

5 Todos o0s Apresentacdo dos

N.o Objeto Requisito Entidade Unica membros Cada Membro | Pelo menos um Requisitos

. Membro

Combinados
executada pelo também deve(m) especializado(s)
Dono da Obra fazer a também deve(m)
devido a violacdo de | declaracdo. fazer a
obrigacgdes declaracao.
contratuais
ambientais ou
sociais (incluindo
Exploracdo Sexual e
Abuso) nos dltimos
dez anos.*

2.6 | suspensdo pelo | No momento da Deve cumprir o N/A Deve cumprir 0 N/A Carta Proposta,
Banco por Adjudicagdo do requisito requisito Formulario CON-4
motivos de Contrato, ndo (incluindo cada (incluindo cada
EAS e/ou AS sujeito a suspensdo | subempreiteiro subempreiteiro

pelo Banco por proposto pelo proposto pelo

incumprimento das | Concorrente) Concorrente)

obrigacdes EAS/

AS.

Se o Concorrente

tiver sido suspenso

pelo Banco por

incumprimento das | Deve cumprir 0 Deve cumprir o

obrigacOes EAS/AS, | requisito requisito

o Concorrente (incluindo cada N/A (incluindo cada N/A Carta Proposta, Formulario

devera (i) apresentar
provas de uma
decisdo arbitral
sobre a suspensdo a
seu favor; ou (ii)
demonstrar que

subempreiteiro
proposto pelo
Concorrente)

subempreiteiro
proposto pelo
Concorrente)

CON-4

4 0 Dono da Obra pode utilizar esta informagéo para obter mais informacdes ou esclarecimentos na condugéo das devidas diligéncias.
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Critérios de Elegibilidade e Qualificacéo Requisitos de Conformidade Documentacao

Consdrcio (existente ou previsto)

. . ) _ Todos o0s Pelo menos um Apresentacdo dos
N.° Objeto Requisito Entidade Unica membros Cada Membro Requisitos
. Membro
Combinados

conta com
capacidade e
COmpromisso
adequados para
cumprir as
obrigacgdes de
prevencao e resposta
EAS/AS; ou (iii)
apresentar provas de
que ja demonstrou
tal capacidade e
COMPromisso noutro
contrato de obras
financiado pelo

Banco.
ituacdo Financeira e Desempenho Financeiro
3.1 | Capacidades (i) O Concorrente Deve cumprir o Devem cumprir | N/A N/A Formulario FIN - 3.1,
Financeiras deve demonstrar que | requisito 0 requisito COM anexos

tem acesso ou
dispde de ativos
liquidos, ativos reais
isentos de encargos,
linhas de crédito e
outros meios
financeiros
(independentemente
de qualquer
adiantamento
contratual)
suficientes para
satisfazer as
necessidades de
fluxo de caixa da
construcéo




Seccdo 11 - Critérios de Avaliacdo e Qualificacdo

Critérios de Elegibilidade e Qualificacéo

N.°

Objeto

Requisito

Entidade Unica

Requisitos de Conformidade

Consorcio (existente ou previsto)

Todos os
membros
Combinados

Cada Membro

Pelo menos um
Membro

Documentacao

Apresentacdo dos
Requisitos

estimadas em 300
mil USD para o(s)
contrato(s) objeto(s)
liquido(s) dos
demais
compromissos do
Concorrente

(ii) Os Concorrentes
devem também
demonstrar, a
contento do Dono
da Obra, que
dispdem de fontes
de financiamento
adequadas para
satisfazer os
requisitos de fluxo
de caixa das obras
atualmente em curso
e para futuros
COMpPromissos
contratuais.

Deve cumprir o
requisito

Devem cumprir
0 requisito

N/A

N/A

(iii) Os balancos
auditados ou, se ndo
forem exigidos pelas
leis do pais do
Concorrente, outras
demonstracdes
financeiras
aceitaveis para o
Dono da Obra, para
0s Ultimos cinco
anos, devem ser

Deve cumprir o
requisito

N/A

Deve cumprir o
requisito

N/A
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Critérios de Elegibilidade e Qualificacéo

N.°

Objeto

Requisito

Entidade Unica

Requisitos de Conformidade

Consdrcio (existente ou previsto)

Todos os
membros
Combinados

Cada Membro

Pelo menos um
Membro

Documentacao

Apresentacdo dos
Requisitos

apresentados e
devem demonstrar a
solidez atual da
situacdo financeira
do Concorrente e
indicar a sua
rentabilidade
esperada a longo
prazo.

3.2

4.1
(@)

Volume de
Negdcios
Médio Anual
da Construcéo

Experiéncia
Geral de
Construcéo

Volume de negécios
anual médio minimo
de construcéo de
cem mil USD,
calculado como o
total de pagamentos
certificados
recebidos por
contratos em curso
e/ou concluidos nos
ultimos cinco anos,
dividido por cinco
anos

Experiéncia em
contratos de
construcdo na
funcdo de
empreiteiro
principal, membro
de consorcio,
subempreiteiro, ou
empreiteiro
responsavel pela
gestdo durante pelo

Deve cumprir o
requisito

Deve cumprir o
requisito

Devem cumprir
0 requisito

N/A

Deve cumprir
20%, do requisito

Deve cumprir o
requisito

Deve cumprir
50%, do requisito

Formulario EXP - 4.1

N/A

Formulario FIN - 3.2
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Critérios de Elegibilidade e Qualificacéo Requisitos de Conformidade Documentacao
Consorcio (existente ou previsto)
5 Todos o0s Apresentacdo dos
N. Objeto Requisito Entidade Unica membros Cada Membro | Pelo menos um Requisitos
Combinados NIz
menos os ultimos
dez anos, a partir de
1 de janeiro de
2014.
4.2 Experjcé_ncia (i) Um namero Deve cumprir o Devem (_:ur7nprir N/A Deve cumprir Formulario EXP 4.2(a)
(a) (E;pr)lesilrf&gzgr: minimo de cinco requisito 0 requisito 0s seguintes
ntr ioi
Contratos especificados abaixo as atividades-
: chave
que tenham sido
concluidos de forma enu_meradas
satisfatoria e abaixo
substancial® como [enumerar as
empreiteiro atividades-
principal, membro chave e 0s
de um consorcio®, requisitos
empreiteiro minimos
responsavel pela correspondentes
gestaoou a cumprir por
subempreiteiro® um membro
Sgtre 1 de Janego caso contrér,io
14 e o prazo de S T
apresentacio de indicar: “N/A"]

°> A concluséo substancial deve basear-se em 80% ou mais das obras concluidas no &mbito do contrato.

6 Para contratos nos quais o Concorrente tenha participado como membro de um consdrcio ou subempreiteiro, apenas a parte do Concorrente, segundo o valor,
sera considerada como preenchendo este requisito.

7 No caso de um consorcio, o valor dos contratos concluidos pelos seus membros ndo serd agregado para determinar se foi cumprido o requisito do valor
minimo de um contrato Unico. Em vez disso, cada contrato executado por cada membro deve satisfazer o valor minimo de um contrato Unico, tal como
exigido para uma entidade Unica. Para determinar se o consércio cumpre o requisito do numero total de contratos, apenas serd agregado o nimero de
contratos concluidos por todos os membros, cada um de valor igual ou superior ao valor minimo exigido.
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Critérios de Elegibilidade e Qualificacéo

Requisitos de Conformidade

Consorcio (existente ou previsto)

Documentacao

) - _ - Todos os Pelo Menos um Apresentacdo dos
N.© Objeto Requisito Entidade Unica membros Cada Membro Requisitos
. Membro
Combinados

propostas:

(i) 2 contratos, cada

um de valor minimo

200 mil USD;
4.2 Para 0s contratos Deve cumprir Devem N/A Deve cumprir Formulario EXP - 4.2 (b)
(b) acima e quaisquer 0s requisitos cumprir os 0s seguintes

outros contratos requisitos requisitos para

[substancialmente
concluidos e em
execucao] como
empreiteiro
principal, membro
de consoércio, ou
subempreiteiro entre
1 de Janeiro de
[inserir ano] e 0
prazo de
apresentacdo de
candidaturas, uma
experiéncia minima
de construgdo nas
seguintes
atividades-chave
concluidas com

[Especificar as
atividades que
podem ser
cumpridas
através de um
subempreiteiro
especializado,
se permitido em
conformidade
coma IAC
34.3].

[Especificar as
atividades que
podem ser
cumpridas
através de um
Subempreiteiro
Especializado,
se permitido
em
conformidade
com a IAC
34.3].

as atividades-
chave
enumeradas
abaixo [se
aplicavel, entre
as atividades-
chave na
primeira
coluna desta
alinea 4.2 b),
enumerar as
atividades-
chave (volume,
ndmero ou taxa
de producéo
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Critérios de Elegibilidade e Qualificacéo Requisitos de Conformidade Documentacao

Consorcio (existente ou previsto)
5 Todos o0s Apresentacdo dos
N. Objeto Requisito Entidade Unica membros Cada Membro | Pelo menos um Requisitos
. Membro
Combinados

sucesso®: [enumerar conforme
atividades-chave aplicavel) e os
in,dicando V0|ume, requis":os
numero ou taxa de minimos
pro_d ugao, conforme correspondentes
aplicavel. N

que tém de ser
Ao abrigo da alinea cumpridos por
4.2(a), 0s requisitos um membr(?,_
especificados caso contrario
definem a esta célula deve
semelhanca dos indicar:
contratos, enquanto “N/A™.
as atividade-chave
ou taxas de
producdo a
especificar em
4.2(b) definem a
capacidade
necesséria do
Candidato para
executar as Obras.
N&o deve haver
qualquer
inconsisténcia ou
repeticdo de
exigéncias entre
4.2(a) e 4.2(b).Para
a taxa de producao,
especificar que a

8 O volume, niimero ou taxa de producdo de qualquer atividade-chave pode ser demonstrado num ou mais contratos combinados, se executados durante o
mesmo periodo de tempo.
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Critérios de Elegibilidade e Qualificacéo Requisitos de Conformidade Documentacao
Consorcio (existente ou previsto)
5 Todos o0s Apresentacdo dos
N. Objeto Requisito Entidade Unica membros Cada Membro | Pelo menos um Requisitos
. Membro
Combinados

taxa de produgdo

deve ser baseada na

média durante todo

0 periodo

especificado OU na

taxa de produgdo

anual em qualquer

periodo de 12 meses

no periodo

especificado].’
4.2 Para contratos Deve cumprir Deve cumprir | Deve cumprir Deve cumprir Formulario EXP - 4.2
© [substancialmente | g5 requisitos 0s requisitos | os seguintes 0s seguintes (©)

concIUINdos €em requisitos: requisitos:

EXECUGA0] Como [enumerar 0s [enumerar os

empreiteiro L L

principal, membro principais principais

de consércio, ou reqU|S|_tos a reqUIs!tos a

Subempreiteiro cumprir por cumprir por um

entre 1 de Janeiro cada membro, membro, caso

[inserir ano] e o caso contrario, | contrario,

prazo de indicar: indicar: “N/A”]

apresentacéo da “N/A™].

Proposta,

experiéncia na

gestdo de riscos e

impactos de A&S

nos seguintes

aspetos: [Com base

na avaliagdo de

® O requisito minimo de experiéncia para contratos mdltiplos serd a soma dos requisitos minimos para os respectivos contratos individuais, salvo
especificacdo em contrario.



Seccdo Il - Critérios de Avaliacdo e Qualificagdo

Critérios de Elegibilidade e Qualificacéo

Requisitos de Conformidade

Consorcio (existente ou previsto)

Documentacao

. o ) . Todos o0s Pelo menos um Apresentacdo dos
N.© Objeto Requisito Entidade Unica membros Cada Membro Requisitos
. Membro
Combinados

A&S, especificar,
conforme
apropriado,
requisitos de
experiéncia
especificos para
gerir os aspetos de
A&S].

Nota: [para lotes (contratos) multiplos especificar critérios financeiros e de experiéncia para cada lote nos termos dos paragrafos
3.1,32,4.2(a),4.2(b) e 4.2 ()]
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4. Pessoal-Chave

O Concorrente deve demonstrar que tera Pessoal-Chave devidamente qualificado (e em

namero adequado), tal como descrito nas Especificacdes.

O Concorrente deve fornecer detalhes do Pessoal-Chave exigido e de Pessoal-Chave
adicional que o Concorrente considere apropriado para executar o Contrato, juntamente com
as respetivas qualificagdes académicas e experiéncia de trabalho. O Concorrente deve

preencher os Formularios relevantes na Seccao 1V, Formularios de Concurso.

5. Equipamento

O Concorrente deve demonstrar que teré acesso ao equipamento-chave de Empreiteiro

listado a seguir:

N.° Tipo e Caracteristicas do Equipamento NUmero Minimo exigido
1 Betoneira 1

2 Andaimes 4

3 Dumper 2

4 Camido 2

5 Carinhas 2

O Concorrente fornecera mais pormenores sobre 0s itens de equipamento propostos

utilizando o formulario relevante da Seccéo IV.
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Carta Proposta

Data da apresentacdo da presente Proposta: [inserir data (dia, més e ano) da
apresentacao da Proposta].

N° da SDP: [inserir nUmero do processo de SDP]

N.° da alternativa: [inserir n.° de identificagdo se esta for uma Proposta para uma
alternativa]

Para: [inserir nome completo do Dono da Obra]

(@) Sem reservas: examinamos e ndo temos reservas quanto ao Documento de Concurso,
incluindo adendas emitidas de acordo com a 1AC 8;

(b) Elegibilidade: cumprimos os requisitos de elegibilidade e ndo temos qualquer conflito
de interesses em conformidade com a IAC 4;

(c) Declaracdo de Garantia de Proposta: Nao fomos suspensos nem declarados
inelegiveis pelo Dono da Obra com base na execucdo de uma Declaragio de Garantia de
Proposta no Pais do Dono da Obra, de acordo com a IAC 4.7,

(d) Exploragdo e Abuso sexual (EAS) e/ou Assédio Sexual (AS): [selecione a opcéo
apropriada da alinea (i) a (v) abaixo e apague as outras].

NOs [no caso de um consorcio, inserir: “incluindo qualquer dos nossos membros do
consodrcio”], e qualquer dos nossos subempreiteiros:

i. [
ndo fomos suspensos pelo Banco por incumprimento das obrigacdes EAS/AS].

ii. [
ndo fomos suspensos pelo Banco por incumprimento das obrigacdes EAS/AS].

iii. [

ndo fomos suspensos pelo Banco por incumprimento das obrigacdes EAS/AS.
Uma decisao arbitral sobre a suspensdo foi proferida a nosso favorl].

iv. [
ndo fomos suspensos pelo Banco por incumprimento das obrigaces EAS/ AS
por um periodo de dois anos. Neste contexto, fornecemos e demonstrdmos que

temos capacidade e compromisso adequados para cumprir as obrigacdes de
prevencdo e resposta em matéria de EAS e AS].

V. [
ndo fomos suspensos pelo Banco por incumprimento das obrigaces EAS/ AS
por um periodo de dois anos. Neste contexto, anexamos documentos
comprovativos de que temos capacidade e compromisso adequados para cumprir
as obrigacdes de prevencdo e resposta em matéria de EAS e AS].
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(e)

(M

(9)

(h)

()

(k)

Conformidade: propomo-nos a executar em conformidade com o documento de
concurso as seguintes Obras: [inserir uma breve descricdo das Obras]

Preco da Proposta: O preco total da nossa Proposta, excluindo quaisquer descontos
oferecidos no item (f) abaixo €: [inserir uma das op¢des abaixo, conforme apropriado].

[Opcéo 1, no caso de um lote:]_ O preco total é:_[inserir 0 preco total da Proposta
por extenso e em numeros, indicando os varios montantes e a moeda nacional];

Ou

[Opcéo 2, em caso de lotes maltiplos:] (a) Preco total de cada lote [inserir o preco
total de cada lote por extenso e em ndmeros, indicando 0s varios montantes e as
respectivas moedas]; e (b) Preco total de todos os lotes (soma de todos os lotes)
[inserir o preco total de todos os lotes por extenso e em nimeros, indicando 0s Varios
montantes e a moeda nacional];

Descontos: os descontos oferecidos e a metodologia para a sua aplicagdo séo:
(i). Os descontos oferecidos séo: [especificar em detalhe cada desconto oferecido].

(i) O método exato de calculo para determinar o preco liquido apds a aplicacdo de
descontos é apresentado abaixo: [especificar em pormenor o método que deve ser
utilizado para aplicar os descontos];

Validade da Proposta: A nossa Proposta sera valida até [inserir dia, més e ano de
acordo com a IAC 18.1], ficando nos vinculados pela mesma e podendo a Proposta ser
aceite em qualquer altura nesta data ou antes da mesma;

Garantia de Boa Execucdo: se a nossa Proposta for aceite, comprometemo-nos a obter
uma Garantia de Boa Execucdo [e uma Garantia de Desempenho Ambiental e Social
(A&S), eliminar se ndo for aplicavel] de acordo com o documento de concurso;

Uma Proposta por Concorrente: Ndo estamos a submeter qualquer outra Proposta
enquanto Concorrentes individuais ou subempreiteiro, nem estamos a participar em
qualquer outra Proposta como membros de um Consércio, e cumprimos 0s requisitos da
IAC 4.3, para além das Propostas alternativas submetidas de acordo com a IAC 13;

Suspensdo e Exclusdo: NOs, juntamente com qualquer dos nossos subempreiteiros,
fornecedores, consultores, fabricantes, ou prestadores de servigos para qualquer parte do
contrato, ndo estamos sujeitos a, e ndo somos controlados por qualquer entidade ou
individuo que esteja sujeito a, uma suspensao temporaria ou uma exclusdo imposta pelo
Grupo Banco Mundial ou uma exclusdo imposta pelo Grupo Banco Mundial em
conformidade com o Acordo para a Aplicacdo Mutua de Decisdes de Exclusdo entre o
Banco Mundial e outros bancos de desenvolvimento. Além disso, ndo somos inelegiveis
ao abrigo das leis ou regulamentos oficiais do pais do Dono da Obra ou nos termos de
uma decisdo do Conselho de Seguranca das Nacdes Unidas;
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() Empresa ou instituicdo publica: [selecionar a op¢do apropriada e apagar a outra]
[Nao somos uma empresa ou instituicdo pablica no pais do Mutuério] / [somos uma
empresa ou instituicdo publica no pais do Mutuario, no entanto satisfazemos os
requisitos da IAC 4.6];

(m) Comissdes, gratificacOes e taxas: pagamos, ou iremos pagar, as seguintes comissdes,
gratificacbes ou taxas relativamente ao processo de Concurso ou execugdo do Contrato:
[inserir nome completo de cada Beneficiario, o seu endereco completo, o motivo pelo
qual cada comissédo ou gratificacdo foi paga e o montante e a moeda de cada uma
dessas comissdes ou gratificagdes].

Nome do Beneficiario Endereco Razéo Montante

(Se nenhuma foi paga nem seré paga, indicar “nenhuma”).

(n) Contrato Vinculativo: entendemos que esta Proposta, juntamente com a sua aceitagdo
por escrito incluida na vossa Carta de Aceitagdo, constituird um contrato vinculativo
entre nds, até que seja elaborado e executado um contrato formal;

(o) Nao Obrigacéo de Aceitar: entendemos que vocés ndo sao obrigados a aceitar a
Proposta com o menor preco avaliado, a Proposta Mais Vantajosa ou qualquer outra
Proposta que possam receber;

(p) Fraude e Corrupcao: por este meio certificamos que tomamos medidas para assegurar
gue nenhuma pessoa agindo por nGs ou em nosso nome se envolva em qualquer tipo de
Fraude e Corrupcdo; e

(@) C
Conciliador: aceitamos a nomeacdo de [inserir nome proposto na Ficha de Dados da

Proposta] como conciliador.
[ou]
N&o aceitamos a nomeacdo de [inserir nome proposto na Ficha de Dados da Proposta]

como conciliador, e propomos que [inserir nome] seja nomeado como conciliador, cuja
remuneracdo diaria e dados biograficos se anexam.

Nome do Concorrente: *[inserir nome completo do Concorrente].

Nome da pessoa devidamente autorizada a assinar a Proposta em nome do
Concorrente: **[inserir nome completo da pessoa devidamente autorizada a assinar a
Proposta]
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Titulo do signatario da Proposta: [inserir o titulo completo do signatario da Proposta].

Assinatura da pessoa acima mencionada: [inserir assinatura da pessoa cujo nome e
qualidade s&o indicados acima].

Data de assinatura [inserir data de assinatura] de [inserir més], [inserir ano].

*: no caso de uma Proposta apresentada por um Consorcio, indicar o nome do Consércio como
Concorrente.
**: O signatario da Proposta devera anexar uma procuracao outorgada pelo Concorrente a Proposta.
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MAPAS
Mapa de Quantidades

Objetivos
Os objetivos do Mapa de Quantidades séo:

(a). Fornecer informagéo suficiente sobre as quantidades de Obras a realizar, de modo
a permitir que as propostas sejam preparadas de forma eficiente e precisa; e

(b). Quando for celebrado um Contrato, para fornecer um Mapa de Quantidades com
precos para utilizacdo na avaliacdo periddica das Obras executadas.

A fim de atingir estes objetivos, as obras devem ser discriminadas no Mapa de Quantidades
com detalhe suficiente para distinguir entre as diferentes classes de Obras, ou entre Obras
da mesma natureza realizadas em locais diferentes ou noutras circunstéancias que possam
dar origem a diferentes consideragdes de custo. Em conformidade com estes requisitos, a
apresentacdo e contetdo do Mapa de Quantidades deve ser tdo simples e breve quanto
possivel.

Mapa de Trabalhos Eventuais

SO deve ser incluido um Mapa de Trabalhos Eventuais se for grande a probabilidade de
trabalhos imprevistos fora dos itens incluidos no Mapa de Quantidades. Para facilitar a
verificacdo pelo Dono da Obra do realismo dos precos cotados pelos Concorrentes, 0 Mapa
de Trabalhos Eventuais normalmente deve incluir o seguinte:

(@). Uma lista das vérias classes de mao-de-obra, materiais, e equipamento para o
Concorrente fornecer os precos, juntamente com uma declaracdo das condigdes
em que o Empreiteiro serd pago pelo trabalho executado numa base de Trabalhos
Eventuais.

(b) Quantidades nominais para cada item de Trabalhos Eventuais, com prego a ser
cotado por cada Concorrente de acordo com a Proposta. Os precos propostos
pelo Concorrente para cada item de trabalhos eventuais devem incluir o lucro,
despesas gerais, supervisao e outros encargos do Empreiteiro.

Montantes Provisorios

Podera ser feita uma proviséo geral para contingéncias fisicas (trabalhos a mais) através da
inclusdo de um montante provisério no Mapa de Quantidades Resumo. Da mesma forma,
uma provisdo para imprevistos para possiveis aumentos de precos deve ser incluida como
montante provisorio no Mapa de Quantidades Resumo. A inclusdo de tais montantes
provisorios facilita a aprovacdo or¢camental, evitando a necessidade de solicitar aprovacgdes
suplementares periddicas a medida que forem surgindo necessidades no futuro. Sempre que
tais montantes provisorios ou provisdes de contingéncia forem utilizados, as CondicGes
Especiais do Contrato devem indicar a forma como serdo utilizados, e sob a autoridade de
guem (geralmente do Fiscal da Obra).
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O custo estimado dos trabalhos especializados a realizar, ou dos bens especiais a fornecer,
por outros empreiteiros deve ser indicado na parte relevante do Mapa de Quantidades como
montante provisério especifico com uma breve descricdo apropriada. Normalmente é
conduzido um procedimento de contratacdo separado pelo Dono da Obra para selecionar
tais empreiteiros especializados. Para fornecer um elemento de competicdo entre os
Concorrentes em relacéo a quaisquer instalagdes, comodidades, assisténcia, etc., a serem
fornecidas pelo Concorrente selecionado enquanto empreiteiro principal para a utilizagéo e
conveniéncia dos empreiteiros especializados, cada montante provisério relacionado deve
ser seguido por um item no Mapa de Quantidades, que convida o Concorrente a citar um
montante para tais comodidades, instalagdes, assisténcia, etc.

Estas Notas para a Elaboracdo de um Mapa de Quantidades sdo apenas a titulo informativo
para o Dono da Obra ou para a pessoa que elabora o documento de concurso. Nao devem
ser incluidas na versao final do documento de concurso.
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1. Exemplo de Mapa de Quantidades

N.° do Descricéo Unida Quantid Preco Montan
Item de ade te

[A introduzir pelo Dono da Obra;
Eliminar se ndo se aplicar:] Montantes
provisorios para resultados A&S
adicionais.

Total
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Tabela A - Moeda Local

2. Tabela(s) de Indices de Revisdo de Precos

- . Montante em Ponderagao
%%O:L%O do %e;iccrelgao do Fonte do Indice ;/félgtraBase Moeda Local do Proposta pelo

Concorrente Concorrente

Nédo Ajustavel |[— — — A *

B: *

C: *

D: *

E: *

Total 1,00

[* A inserir pelo Dono da Obra. Considerando que “A” deve ser uma percentagem fixa, B, C,
D e devem especificar um intervalo de valores e o Concorrente teré de especificar um valor
dentro do intervalo de tal modo a que a ponderacéo total seja = 1,00].
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Formuléarios de Garantia de Proposta

Formulario de Garantia de Proposta - Garantia Bancaria

[Papel timbrado ou cadigo identificador SWIFT do Garante]

Beneficiario:

[inserir nome e endereco do Dono da Obra].

Solicitacdo de Propostas N.°: [inserir numero de referéncia da Solicitacdo de Propostas]
Data: [inserir data de emissao]

GARANTIA DA PROPOSTA N.°: [inserir nimero de referéncia da garantia]

Garante: [inserir nome e endereco do local de emissdo, a ndo ser que esteja indicado no
papel timbrado].

Fomos informados de que [inserir nome do Concorrente, que no caso de um consorcio sera
0 nome do consorcio (quer legalmente constituido ou em perspetiva) ou 0s nomes de todos 0s
seus membros] (doravante denominado “o Requerente”) apresentou ou apresentara ao
Beneficiario a sua Proposta (doravante denominada “a Proposta”) para a execu¢do de
[inserir descricdo do contrato] ao abrigo da Solicitacdo de Propostas N.° [inserir nUmero]
(“a SDP”).

Além disso, entendemos que, de acordo com as condi¢cBes do Beneficiario, as Propostas
devem ser apoiadas por uma Garantia de Proposta.

A pedido do Requerente, nos, na qualidade de garante, comprometemo-nos irrevogavelmente
a pagar ao Beneficiario qualquer soma ou somas que ndo excedam no total um valor de
[inserir montante por extenso] (inserir montante em ndmeros) ap0s a rece¢do por nds do
pedido do Beneficiario, apoiado pela declaracdo do Beneficiario, quer no proprio pedido,
quer um documento separado assinado que acompanhe ou identifique o pedido, declarando
gue o Requerente

(@) retirou a sua Proposta antes do termo da validade da Proposta especificada pelo
Requerente na Carta Proposta, ou qualquer data de prorrogacdo fornecida pelo
Requerente; ou

(b) tendo sido notificado da aceitacdo da sua Proposta pelo Beneficiario antes do termo da
validade da Proposta ou de qualquer prorrogacdo da mesma fornecida pelo Requerente,
(1) ndo executar o acordo contratual ou (ii) ndo fornecer a Garantia de Boa Execugéo e,
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se necessario, a Garantia de Desempenho Ambiental e Social (A&S), de acordo com as
Instrugdes aos Concorrentes (“IAC”) do documento de concurso do Beneficiario.

Esta garantia ird expirar: (a) se o Requerente for o Concorrente selecionado, ap6s a
resseccao, por nds, de cOpias do contrato assinado pelo Requerente e da Garantia de Boa
Execucdo e, se necessario, da Garantia de Desempenho Ambiental e Social (A&S), emitida a
favor do Beneficiario em relacdo ao contrato em questdo; e (b) se o Requerente ndo for o
Concorrente selecionado, apds (i) a rececdo, por nos, de uma cdpia da notificacdo do
Beneficiario ao Requerente dos resultados do Concurso; ou (ii) vinte e oito dias ap6s o prazo
de validade da Proposta.

Consequentemente, qualquer pedido de pagamento ao abrigo desta garantia deve ser recebido
por nds no escritdrio indicado acima nessa data ou antes da mesma.

Esta garantia esta sujeita as Regras Uniformes para Garantias Bancérias a Primeira
Solicitacdo (URDG) Revisdo de 2010, Publicacdo ICC No. 758.

[assinatura(s)]

Nota: Todo o texto em italico deve ser utilizado na preparacéo deste formulario e deve ser
eliminado do documento final.
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Formulario de Declaracdo de Garantia de Proposta

Data: [inserir data (dia, més e ano)]

N.° da SDP: [inserir nimero do processo de Concurso]

N.° da alternativa: [inserir n.° de identificagéo se esta for uma Proposta para uma
alternativa]

Para: [inserir nome completo do Dono da Obra]
Nos, abaixo-assinados, declaramos que:

Entendemos que, de acordo com as vossas condicdes, as Propostas devem ser apoiadas por
uma Declaracdo de Garantia de Proposta.

Aceitamos que seremos automaticamente suspensos da elegibilidade para o concurso ou
apresentacdo de propostas em qualquer contrato com o Dono da Obra pelo periodo de tempo
especificado na Seccdo Il - Folha de Dados do Concurso, se violarmos a(s) nossa(s)
obrigacéo(Ges) nos termos as condi¢des da Proposta, porque:

(a) retiramos a nossa Proposta antes do termo da validade da Proposta especificada na
Carta Proposta ou em qualquer data de prorrogacgéo por nés fornecida; ou

(b) tendo sido notificados da aceitacdo da nossa Proposta pelo Dono da Obra antes do
termo da validade da Proposta na Carta Proposta ou em qualquer data de prorrogacéo
por nos fornecida, (i) ndo executamos ou recusdmo-nos a executar o Contrato, se
necessario, ou (ii) ndo fornecemos ou recusamo-nos a fornecer a Garantia de Boa
Execucdo e, se necessario, a Garantia de Desempenho Ambiental e Social (A&S) de
acordo comas IAC.

Entendemos que esta Declaracdo de Garantia de Proposta expirard se ndo formos o
Concorrente selecionado, mediante a rececdo prévia de (i) a notificagio do nome do
Concorrente selecionado; ou (ii) vinte e oito dias ap6s o prazo de validade da Proposta.

Nome do Concorrente* [inserir nome completo do

Concorrente].

Nome da pessoa devidamente autorizada a assinar a Proposta em nome do Concorrente:
**[inserir nome completo da pessoa devidamente autorizada a assinar a Proposta]

Titulo da pessoa que assina a Proposta_[inserir o titulo completo da pessoa que assina a

Proposta].

Assinatura da pessoa acima indicada [inserir assinatura da
pessoa cujo nome e qualidade sdo indicados acima].
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Data de assinatura _ [inserir data de assinatura] de [inserir més] de [inserir ano] *: no caso
de uma Proposta apresentada por um Consorcio, indicar o nome do Consércio como
Concorrente.

**: A pessoa que assina a Proposta anexara a procuracao dada pelo Concorrente a Proposta
[Nota: no caso de um Consdrcio, a Declaracdo de Garantia de Proposta deve estar em nome
de todos os membros do Consércio que submete a Proposta].
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Proposta Técnica

Formularios da Proposta Técnica

Mapa de Pessoal-Chave

Equipamento

Organizacdo do Estaleiro

Metodologia de Construcédo da Obra

Cronograma de Mobilizacao

Cronograma de Construcéo

Estratégias de Gestdo de A&S e Planos de Implementacéo
Cddigo de Conduta (A&S)

Outros
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FORMULARIO PER -1

Mapa de Pessoal-Chave

Os Concorrentes devem fornecer os nomes e detalhes do Pessoal-Chave devidamente
qualificado para a execuc¢do do Contrato. Os dados sobre a respetiva experiéncia devem ser
fornecidos utilizando o formulario PER-2 abaixo para cada candidato.

Pessoal-Chave

Titulo da posicéo:

Nome do candidato:

Duracéo da
nomeacao:

[inserir todo o periodo (datas de inicio e fim) para o qual esta posicéo sera
contratada].

Compromisso de
tempo para esta
posicdo:

[inserir o nimero de dias/semana/més/més programados para esta posicao].

Cronograma
previsto para esta
posicdo:

[inserir o cronograma previsto para esta posi¢cao (por exemplo, anexar
diagrama de Gantt de alto nivel)

Titulo da posicao: [Especialista Ambiental]

Nome do candidato:

Duracéo da
nomeagao:

[inserir todo o periodo (datas de inicio e fim) para o qual esta posi¢édo seré
contratada].

Compromisso de
tempo para esta
posicao:

[inserir o nimero de dias/semana/més/més programados para esta posi¢éao].

Cronograma
previsto para esta
posicao:

[inserir o cronograma previsto para esta posi¢ao (por exemplo, anexar
diagrama de Gantt de alto nivel)

Titulo da posigéo: [Especialista em Saude e Seguranca]

Nome do candidato:

Duracéo da
nomeagao:

[inserir todo o periodo (datas de inicio e fim) para o qual esta posi¢do sera
contratada].

Compromisso de
tempo para esta
posicao:

[inserir o numero de dias/semana/més/més programados para esta posi¢ao].




Seccdo IV - Formularios de Concurso 72

Cronograma
previsto para esta
posicéo:

[inserir o cronograma previsto para esta posicao (por exemplo, anexar
diagrama de Gantt de alto nivel)

Titulo da posicéo: [Especialista Social]

Nome do candidato:

Duracéo da
nomeacao:

[inserir todo o periodo (datas de inicio e fim) para o qual esta posi¢éo sera
contratada].

Compromisso de
tempo para esta
posicéo:

[inserir o ndmero de dias/semana/més/més programados para esta posicao].

Cronograma
previsto para esta
posicéo:

[inserir o cronograma previsto para esta posi¢cao (por exemplo, anexar
diagrama de Gantt de alto nivel)

Titulo da posicéo: Perito em Exploragdo Sexual, Abuso e Assédio

[Sempre que o risco de EAS de um Projecto for avaliado como sendo substancial ou elevado, o pessoal-
chave deve incluir um perito com experiéncia relevante na abordagem de casos de exploracao sexual,
abuso sexual e assédio sexual].

Nome do candidato

Duracéo da
nomeacao:

[inserir todo o periodo (datas de inicio e fim) para o qual esta posicéo sera
contratada].

Compromisso de
tempo para esta
posicao:

[inserir o nimero de dias/semana/més/més programados para esta posicao].

Cronograma
previsto para esta
posicdo:

[inserir o cronograma previsto para esta posi¢cao (por exemplo, anexar
diagrama de Gantt de alto nivel)

Titulo da posicao: [inserir titulo]

Nome do candidato

Duracéo da
nomeacao:

[inserir todo o periodo (datas de inicio e fim) para o qual esta posicéo sera
contratada].

Compromisso de
tempo para esta
posicao:

[inserir o nimero de dias/semana/més/més programados para esta posi¢ao].

Cronograma
previsto para esta
posicao:

[inserir o cronograma previsto para esta posi¢ao (por exemplo, anexar
diagrama de Gantt de alto nivel)
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Formulario PER -2:

Curriculum Vitae e Declaracéo

Pessoal-Chave

Nome do Concorrente

Posicao [N.°1]:[titulo da posi¢éo no formulario PER-1]

Dados pessoais | Nome:

Data de nascimento:

Endereco:

E-mail:

Qualificacdes profissionais:

Qualificacdes académicas:

Proficiéncia linguistica: [lingua e niveis de competéncia para falar, ler e escrever].

Dados

Endere¢o do empregador:

Telefone:

Contacto (gestor/responséavel pelos
recursos humanos):

Fax:

Titulo da posigéo:

Anos no atual empregador:

Resumir a experiéncia profissional em ordem cronoldgica inversa. Indicar a experiéncia técnica e de gestdo
especifica, que seja relevante para o projeto.

do projeto]

projeto]

Projeto Funcéo FE;?:%%::@%% Experiéncia relevante
[detalh_eg [funcao e - [tempo na [descrever a experiéncia relevante para esta
essenciais | responsabilidades no funcao] posicao]
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Declaracao

Eu, o Profissional-Chave abaixo-assinado, certifico que, tanto quanto sei e acredito, as
informacdes contidas neste formuldrio PER-2 descrevem-me corretamente a mim proprio, as
minhas qualificagdes e & minha experiéncia.

Confirmo que estou disponivel, conforme certificado na tabela seguinte e ao longo do
cronograma previsto para esta posicao, conforme estabelecido na Proposta:

Compromisso Dados

Compromisso com a duragéo do [inserir periodo (datas de inicio e fim) para o qual este

contrato: profissional-chave esta disponivel para trabalhar neste contrato].

Compromisso temporal: [inserir o nimero de dias/semanas/meses em que este profissional-
chave sera contratado].

Compreendo que qualquer deturpacdo ou omissao neste Formulario pode:
(a) Ser tomada em consideracdo durante a avaliacdo da Proposta;
(b) Resultar na minha desqualificacéo de participar na Proposta;
(c) Resultar na minha desvinculacéo do contrato.

Nome do Profissional-Chave: [inserir nome]

Assinatura:

Data: (dia més ano):

Contra-assinatura do representante autorizado do Concorrente:

Assinatura:

Data: (dia més ano):
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Equipamento

O Concorrente deve fornecer informagOes adequadas para demonstrar claramente que tem a
capacidade de cumprir os requisitos relacionados com o equipamento-chave listado na Secgédo
I11 (Critérios de Avaliacdo e Qualificacdo). Deve ser preenchido um Formulario separado para
cada equipamento listado, ou para equipamento alternativo proposto pelo Concorrente. O
Concorrente devera fornecer todas as informacdes solicitadas abaixo, na medida do possivel.
Os campos identificados com asterisco (*) devem ser utilizados para avaliacéao.
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Tipo de Equipamento*

Informacéo
sobre o
Equipamento

Nome do fabricante

Modelo e poténcia

Capacidade* Ano de fabrico*
Condicéo Localizagéo atual
atual

Detalhes dos compromissos atuais
Fonte Indicar a fonte do equipamento

O Proprio

O Alugado

O Leasing O Fabrico Especial

As seguintes informacbes serdo fornecidas apenas para equipamentos que ndo sejam
propriedade do Concorrente.

Proprietario

Nome do proprietario

Endereco do proprietario

Telefone

Nome e titulo do contacto

Fax

Telex

Acordos

Detalhes dos contratos de aluguer / leasing / acordo para fabrico especifico
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Organizacao do Estaleiro

[inserir informac&o sobre a Organizagao do Estaleiro].
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Metodologia de Construcéo da Obra

[inserir Metodologia de Construcdo da Obra]
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Cronograma de Mobilizacao

[inserir Cronograma de Mobilizac¢éo]
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Cronograma de Construcao

[inserir Cronograma de Construgéo]
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Estratégias de Gestédo e Planos de Implementacdo A&S

(EGPI-A&S)

O Concorrente deve apresentar Estratégias de Gestdo Ambiental e Social e Planos de
Implementacdo (EGPI-A&S) abrangentes e concisos, conforme requerido pela IAC 11.1 (i) da
Ficha de Dados da Proposta. Estas estratégias e planos devem descrever em pormenor as acoes,
materiais, equipamento, processos de gestdo, etc., que serdo implementados pelo Empreiteiro e os
seus subempreiteiros.

Ao desenvolver estas estratégias e planos, o Concorrente tera em conta as disposi¢des contratuais
de A&S, incluindo as que possam estar descritas mais detalhadamente nos Requisitos das Obras na
Seccéo VII.
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Formulario do Cédigo de Conduta para o Pessoal do Empreiteiro
(A&S)

81

Nota para o Dono da Obra:

Os seguintes requisitos minimos ndo devem ser modificados. O Dono da Obra pode
acrescentar requisitos adicionais para abordar questdes identificadas no seguimento da
avaliacdo ambiental e social relevante.

Sexual (AS), etc.
Eliminar esta Caixa antes da emissao do documento de concurso.

Os tipos de questdes identificadas poderiam incluir riscos associados a: influxo de méo de
obra, propagacdo de doencas transmissiveis e Exploracao e Abuso Sexual (EAS), Assédio

Nota para o Concorrente:

Dono da Obra néo deve ser substancialmente modificado. No entanto, o Concorrente
pode acrescentar requisitos conforme apropriado, incluindo de forma a ter em conta
questdes/riscos especificos do Contrato.

sua Proposta.

O conteudo minimo do Formulario do Codigo de Conduta tal como estabelecido pelo

O Concorrente deve rubricar e submeter o formulario do Codigo de Conduta como parte da

CODIGO DE CONDUTA DO PESSOAL DO EMPREITEIRO

NOs somos o Empreiteiro, [inserir nome do Empreiteiro]. Assinamos um contrato com
[inserir o nome do Dono da Obra] para [inserir a descricdo da Obra]. Esta Obra sera
realizada em [introduzir o Local da Obra e outros locais onde as Obras serdo realizadas]. O
nosso contrato exige que implementemos medidas para fazer face aos riscos ambientais e
sociais relacionados com as Obras, incluindo os riscos de exploracdo sexual, abuso sexual e
assedio sexual.

O presente Cddigo de Conduta faz parte das nossas medidas para lidar com 0s riscos
ambientais e sociais relacionados com as Obras. Aplica-se a todo o0 nosso pessoal,
trabalhadores e outros funcionarios no Local da Obra ou noutros locais onde as Obras estdo a
ser realizadas. Também se aplica ao pessoal de cada subempreiteiro e a quaisquer outros
trabalhadores que nos assistam na execucdo das Obras. Todas essas pessoas sdo designadas
como “Pessoal do Empreiteiro” e estdo sujeitas a este Codigo de Conduta.

O presente Cddigo de Conduta identifica 0 comportamento que exigimos de todo o Pessoal
do Empreiteiro.
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O nosso local de trabalho € um ambiente onde ndo serdo tolerados comportamentos
perigosos, ofensivos, abusivos ou violentos e onde todas as pessoas devem sentir-se a
vontade para levantar questes ou preocupagdes sem medo de represélias.

CONDUTA EXIGIDA
O Pessoal do Empreiteiro devera:

1.
2.

10.

11.

desempenhar as suas func¢des de forma competente e diligente;

cumprir o presente Cddigo de Conduta e todas as leis, regulamentos e outros
requisitos aplicaveis, incluindo requisitos para proteger a salde, seguranca e lazer de
outros Funcionarios do Empreiteiro e de qualquer outra pessoa;

manter um ambiente de trabalho seguro, incluindo através das seguintes acgdes:

a. assegurar que os locais de trabalho, maquinas, equipamento e processos sob o
controlo de cada pessoa sdo seguros e nao representam riscos para a saude;

b. usar o equipamento de prote¢do individual necessario;

c. utilizar medidas adequadas relacionadas com substancias e agentes quimicos,
fisicos e bioldgicos; e

d. seguir os procedimentos operacionais de emergéncia aplicaveis.

Denunciar situagdes de trabalho que ele/ela acredita ndo serem seguras ou saudaveis e
afastar-se de uma situacdo de trabalho que razoavelmente acredita representar um
perigo iminente e grave para a sua vida ou saude;

tratar as outras pessoas com respeito, e ndo discriminar grupos especificos, tais como
mulheres, pessoas com deficiéncia, trabalhadores migrantes ou criangas;

ndo se envolver em assédio sexual, o que significa avancos sexuais indesejados,
pedidos de favores sexuais, e outras condutas verbais ou fisicas de natureza sexual
com outros Funcionarios do Dono da Obra ou do Empreiteiro;

ndo se envolver em Exploracdo Sexual, o que significa qualquer abuso ou tentativa de
abuso de posicdo de vulnerabilidade, diferencas de poder ou confianca, para fins
sexuais, incluindo, sem limitacdo, lucrar monetariamente, social ou politicamente
com a exploracdo sexual de outrem;

ndo se envolver em Abuso Sexual, 0 que significa a intrusdo fisica efetiva ou
ameacada de natureza sexual, seja pela forca, ou em condi¢bes desiguais ou
coercivas;

ndo praticar qualquer forma de atividade sexual com individuos menores de 18 anos,
exceto em caso de casamento pré-existente;

realizar cursos de formacdo relevantes a serem fornecidos, relacionados com o0s
aspetos ambientais e sociais do Contrato, incluindo sobre questdes de salde e
seguranca, e Exploracdo e Abuso Sexual (EAS), e Assédio Sexual (AS);

denunciar violacdes do presente Codigo de Conduta; e



Seccdo IV - Formularios de Concurso

12. ndo retaliar contra qualquer pessoa que denuncie violages deste Codigo de Conduta,
a nés ou ao Dono da Obra, ou que faga uso do Mecanismo de Atendimento a Queixas
e Reclamacgbes para o Pessoal do Empreiteiro ou do Mecanismo de Atendimento a
Queixas e Reclamacgdes do projeto.

MANIFESTAR PREOCUPACOES

Se qualquer pessoa observar um comportamento que acredita poder representar uma violagéo
do presente Cddigo de Conduta, ou que de outra forma Ihe diga respeito, devera levantar a
questdo prontamente. Isto pode ser feito de uma das seguintes formas:

1. Contacto [indique o nome do Perito Social do Empreiteiro com experiéncia relevante
em violéncia baseada no género, ou se o Contrato ndo exigir a disponibilidade dessa
pessoa, outro individuo designado pelo Empreiteiro para tratar destes assuntos] por
escrito neste endereco [ ] ou por telefone [ ] ou pessoalmente [ ]; ou

2. Ligue para [ ] para contactar a linha de apoio do Empreiteiro (se houver) e deixe uma
mensagem.

A identidade da pessoa serd mantida como confidencial, a menos que a comunicacdo de
denuncias esteja prevista na legislacdo nacional. Podem também ser apresentadas queixas ou
denuncias anénimas, as quais serdo tidas em devida e apropriada consideracdo. Levamos a
sério todas as denuncias de possivel ma conduta e investigaremos e tomaremos as medidas
adequadas. Iremos fornecer boas referéncias aos prestadores de servi¢os que possam ajudar a
apoiar a pessoa que sofreu o alegado incidente, conforme o caso.

Né&o havera retaliagdo contra qualquer pessoa que levante uma preocupacao de boa-fé sobre
qualquer comportamento proibido por este Codigo de Conduta. Tal retaliacdo constituiria
uma violacao do presente Cdodigo de Conduta.

CONSEQUENCIAS DA VIOLACAO DO CODIGO DE CONDUTA

Qualquer violacdo deste Codigo de Conduta pelo Pessoal do Empreiteiro pode resultar em
consequéncias graves, até e incluindo a rescisdo e possivel encaminhamento para as
autoridades legais.

PARA OS FUNCIONARIOS DO EMPREITEIRO:

Recebi uma coOpia deste Cddigo de Conduta escrita numa lingua que compreendo.
Compreendo que se tiver alguma questdo sobre este Codigo de Conduta, posso contactar
[inserir o nome da pessoa de contacto do Empreiteiro com experiéncia relevante] e solicitar
uma explicacéo.

Nome do Funcionario do Empreiteiro: [inserir nome]

Assinatura:

Data: (dia més ano):
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Contra-assinatura do representante autorizado do Empreiteiro:
Assinatura:

Data: (dia més ano):

ANEXO 1: Comportamentos que constituem exploracéo e abuso sexual (EAS) e
comportamentos que constituem assédio sexual (AS)
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ANEXO 1 AO FORMULARIO DO CODIGO DE CONDUTA

COMPORTAMENTOS QUE CONSTITUEM EXPLORAGAO E ABUSO SEXUAL (EAS) E

COMPORTAMENTOS QUE CONSTITUEM ASSEDIO SEXUAL (AS)

A seguinte lista ndo exaustiva destina-se a ilustrar os tipos de comportamentos proibidos:

(1) Exemplos de exploragéo e abuso sexual incluem, sem limitagéo:

Um Funcionario do Empreiteiro diz a um membro da comunidade que pode conseguir-lhe
emprego relacionado com o local de trabalho (por exemplo, cozinhar e limpar) em troca de
Sexo.

Um Funcionario do Empreiteiro que esta a fazer as ligagdes de eletricidade as residéncias diz
que pode fazer a ligacdo a rede dos agregados familiares chefiados por mulheres em troca de
Sexo.

Um Funcionario do Empreiteiro viola, ou agride sexualmente, um membro da comunidade.

Um Funcionario do Empreiteiro nega a uma pessoa 0 acesso ao Local da Obra a ndo ser que
ele/ela Ihe faga um favor sexual.

Um Funcionario do Empreiteiro diz a uma pessoa que solicita emprego ao abrigo do Contrato
que s6 o/a contratara se ele/ela tiver relacGes sexuais com ele/ela.

(2) Exemplos de assédio sexual num contexto de trabalho

Um Funcionario do Empreiteiro comenta o especto de outro Funcionario do Empreiteiro (seja
positivo ou negativo) e comenta o apelo sexual.

Quando um Funcionario do Empreiteiro se queixa de comentarios feitos por outro
Funcionario do Empreiteiro sobre a sua aparéncia, um outro Funcionario do Empreiteiro
comenta que estava “a pedi-las” devido a forma como se veste.

Contacto fisico indesejado com um Funcionario do Empreiteiro ou Dono da Obra por outro
Funcionario do Empreiteiro.

Um Funcionario do Empreiteiro diz a outro Funcionario do Empreiteiro que lhe dara um
aumento de salario, ou promocdo, se lhe enviar fotografias de si proprio(a) nu(a).
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Outros
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Qualificacado do Concorrente

A fim de estabelecer as suas qualificacbes para executar o contrato nos termos da Seccao 1l
(Critérios de Avaliacdo e Qualificacdo), o Concorrente fornecera as informacdes solicitadas
nas Fichas de Informac&o correspondentes incluidas no presente documento.
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Formulario ELI -1.1: Formulario de Informacdes do Concorrente

Data:
N° e titulo da SDP:
Pagina de paginas

Nome do Concorrente

No caso de um Consorcio, nome de cada membro:

Pais real ou previsto de registo do Concorrente:
[indicar pais de constituicéo]

Ano real ou previsto de constituicdo do Concorrente:

Endereco legal do Concorrente [no pais de registo]:

Informacéo do representante autorizado do Concorrente
Nome:

Endereco:

NuUmeros de telefone/fax:

Endereco de correio eletronico:

1. Em anexo encontram-se copias de documentos originais de

[0 Estatutos (ou documentos equivalentes de constituicdo ou associacdo), e/ou documentos de
registo da entidade legal acima referida, em conformidade com a IAC 4.4.

[0 No caso de um Consorcio, carta de intencédo para formar um Consoércio ou acordo de
Consorcio, em conformidade com a IAC 4.1.

[0 No caso de empresa ou instituicdo publica, em conformidade com a IAC 4.6 documentos
que comprovem:

e Autonomia juridica e financeira
e Funcionamento ao abrigo do direito comercial
e Que o Concorrente ndo esta sob a supervisao do Dono da Obra

1. Inclui-se o organigrama, uma lista dos membros do Conselho de Administracao, e a
propriedade efetiva. [se necessario ao abrigo da FDC IAC 47.1, o Concorrente selecionado
devera fornecer informaces adicionais sobre a propriedade efetiva, utilizando o Formulario
de Divulgacao da Propriedade Efetiva].
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Formulario ELI -1.2: Formulario de Informacdes para
Consorcios Concorrentes

(a preencher por cada membro do Consorcio)
Data:
N.° e titulo da SDP:
Pagina de paginas

Nome do Consércio Concorrente:

Nome do membro do Consorcio:

Pais de registo do membro do Consércio:

Ano de constituicdo do membro do Consércio:

Endereco legal do membro do Consércio no pais de constituigao:

Informacéo do representante autorizado do membro do Consércio

Nome:

Endereco:

Numeros de telefone/fax:

Endereco de correio eletrénico:

1. Em anexo encontram-se cépias de documentos originais de

[0 Estatutos (ou documentos equivalentes de constituicdo ou associacdo), e/ou documentos de registo
da entidade legal acima referida, em conformidade com a IAC 4.4.

[J No caso de uma empresa ou instituicdo publica, documentos que estabelegcam a autonomia juridica
e financeira, funcionamento de acordo com o direito comercial, € que ndo esta sob a supervisao do
Dono da Obra, em conformidade com a IAC 4.6.

2. Inclui-se o organigrama, uma lista dos membros do Conselho de Administragao e a propriedade
efetiva. [Se necessario ao abrigo da FDC IAC 47.1, o Concorrente selecionado devera fornecer
informacdes adicionais sobre a propriedade efetiva para cada membro do Consorcio, utilizando o
Formulério de Divulgagéo da Propriedade Efetiva].
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Formulario CON - 2:
Historial de Ndo Execucdo de Contratos, Litigios Pendentes e
Historial de Litigios

Nome do Concorrente:
Data:
Nome do Membro do Consorcio
N.¢ e titulo da SDP:
Pagina de paginas

Contratos Ndo Executados de acordo com a Secgdo 111, Critérios de Avaliacdo e Qualificacdo

0 Na&o se verificou o incumprimento de contratos desde 1 de janeiro de [inserir ano].
[0 Existéncia de contrato(s) ndo executado(s) desde 1 de janeiro de [inserir ano].

Ano Parte ndo Identificacdo do Contrato Valor Total do
executada do Contrato (valor
contrato atual, moeda,

taxa de cambio e
equivalente em
moeda nacional)

[inserir  [inserir Identificacdo do Contrato: [indicar o nome/nimero  [inserir montante]
ano] montante e completo do contrato, e qualquer outro dado de
percentagem] | identificacao].

Nome do Dono da Obra: [inserir nome completo]
Endereco do Dono da Obra: [inserir rua/cidade/pais]
Razdo(6es) para o incumprimento: [indicar a(s)
razao(6es) principal(is)

Litigios pendentes, de acordo com a Seccéo 111, Critérios de Avaliacdo e Qualificacao

0 Nenhum litigio pendente

0 Litigio pendente.
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Ano da
disputa

Montante em

disputa (moeda)

Identificacdo do Contrato

Montante
Total do
Contrato
(moeda),
Equivalente
em moeda
nacional (taxa
de cambio)

Identificacdo do Contrato:
Nome do Dono da Obra:
Endereco do Dono da Obra:
Matéria objeto da disputa:
Parte que iniciou a disputa:
Situacéo da disputa:

Identificacdo do Contrato:
Nome do Dono da Obra:
Endereco do Dono da Obra:
Matéria objeto da disputa:
Parte que iniciou a disputa:
Situacdo da disputa:

Historial de Litigios nos termos da Seccdo I11, Critérios de Avaliacdo e Qualificacdo

O Historial de Litigios
O Historial de Litigios

Ano da Resultado em
sentenca percentagem do
Patrimonio
Liquido

Identificacdo do Contrato

Montante
Total do
Contrato
(moeda),
Equivalente em
moeda
nacional (taxa
de cambio)
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[inserir
ano]

[inserir
percentagem]

Identificacdo do Contrato: [indicar o
nome, nimero completo do contrato, e
qualquer outro dado de identificacao].
Nome do Dono da Obra: [inserir nome
completo]

Endereco do Dono da Obra: [inserir
rua/cidade/pais]

Matéria objeto de disputa: [indicar as
principais questdes em disputa]

Parte que iniciou a disputa: [indicar
“Dono da Obra” ou “Empreiteiro”].
Razao(Bes) para o litigio e sentenca
[indicar a(s) razéo(0es) principal(is)]

[inserir
montante]
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Formulario CON -3

Declaracédo de Desempenho Ambiental e Social

[O quadro seguinte sera preenchido para o Concorrente, cada membro de um
Consorcio e cada Subempreiteiro Especializado].

Nome do Concorrente: [inserir nome completo]
Data: [inserir dia, més, ano]

Nome do Membro do Consércio ou Subempreiteiro Especializado:[inserir nome completo]

Namero e titulo da SDP: [inserir nimero e titulo da SDP]
Pagina [inserir niamero da pagina] de [inserir nimero total] paginas

Declaragdo de Desempenho Ambiental e Social

de acordo com a Seccéo I, Critérios de Qualificacdo e Requisitos

0 Auséncia de suspensdo ou rescisdo do contrato: Um Dono da Obra ndo suspendeu nem
rescindiu um contrato e/ou executou a Garantia de Boa Execucéo de um contrato por razoes
relacionadas com o desempenho Ambiental ou Social (A&S) desde a data especificada na
Seccdo I, Critérios de Avaliacdo e Qualificacdo, Subfactor 2.5.

[0 Declaracdo de suspensdo ou rescisdo do contrato: O(s) seguinte(s) contrato(s) foi(foram)
suspenso(s) ou rescindido(s) e/ou a Garantia de Boa Execucdo invocada(s) por um Dono da
Obra, ou mais, por razdes relacionadas com o desempenho Ambiental ou Social (A&S) desde
a data especificada na Seccao Ill, Critérios de Avaliacdo e Qualificacdo, Subfactor 2.5. Os
detalhes encontram-se descritos abaixo:

Valor Total do

Parte do - Contrato (valor
Ano contrato Identificacdo do Contrato atual, moeda,
suspensa ou taxa de cambio e
rescindida equivalente em
moeda nacional)
[inserir |[inserir Identificacdo do Contrato: [indicar o nome/nimero  |[inserir montante]
ano] montante e completo do contrato, e qualquer outro dado de
percentagem] | identificacao].
Nome do Dono da Obra: [inserir nome completo]
Endereco do Dono da Obra: [inserir rua/cidade/pais]
Razdo(0es) para a suspensao ou rescisdo: [indicar a(s)
razdo(6es) principal(is), por exemplo, incumprimentos
relacionados com violéncia baseada no género;
exploracao sexual ou abuso sexual].
[inserir  |[inserir Identificacdo do Contrato: [indicar o nome/nimero  |[inserir montante]
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ano]

montante e completo do contrato e qualquer outro dado de
percentagem] | identificacéo].

Nome do Dono da Obra: [inserir nome completo]
Endereco do Dono da Obra: [inserir rua/cidade/pais]

Razdo(6es) para a suspensao ou rescisdo: [indicar o(s)
motivo(s) principal(is)

[enumerar todos os contratos aplicaveis].

Garantia de Boa Execucéo executada por um Dono da Obra, ou mais, por razdes relacionadas
com o desempenho A&S

Valor Total do
Contrato (valor
atual, moeda, taxa

Ano Identificacdo do Contrato de cambio e
equivalente em
moeda nacional)
[inserir | Identificacdo do Contrato: [indicar o nome/nimero completo do [inserir montante]
ano] contrato, e qualquer outro dado de identificagéo].

Nome do Dono da Obra: [inserir nome completo]
Endereco do Dono da Obra: [inserir rua/cidade/pais]

Razdo(0es) para a execucdo da Garantia de Boa Execucdo: [indicar
a(s) razao(6es) principal(is), por exemplo, incumprimentos relacionados
com violéncia baseada no género; exploracéo sexual ou abuso sexual].
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Formulario CON - 4
Declaracéo de Exploracéo e Abuso Sexual (EAS)e/ou Assédio
Sexual
[A tabela seguinte sera preenchida pelo Concorrente, cada membro do Consércio e cada
subempreiteiro proposto pelo Concorrente].

Nome do Concorrente: [inserir nome completo]
Data: [inserir dia, més, ano]
Nome do Membro do Consdércio ou Subempreiteiro: [inserir nome completo]

NuUmero e titulo da SDP:[inserir nimero e titulo da SDP
Pagina [inserir nimero da pagina] de [inserir nimero total] paginas

Declaracéo de EAS e/ou AS
nos termos da Seccéo 111, Critérios de Avaliacdo e Qualificacdo

Nos:
O (a) ndo fomos suspensos pelo Banco por incumprimento das obrigacfes em matéria de EAS/ AS.
O (b) estamos suspensos pelo Banco por incumprimento das obrigacGes em matéria de EAS/ AS

O (c) estivemos suspensos pelo Banco por incumprimento das obrigacfes em matéria de EAS/ AS. Uma
decisdo arbitral sobre a suspensao foi proferida a nosso favor.

[0 (d) estivemos suspensos pelo Banco por incumprimento das obrigagdes em matéria de EAS/ AS por
um periodo de dois anos. Demonstrdmos subsequentemente que temos a capacidade e o
compromisso adequados para cumprir as obrigacdes em matéria de EAS/AS

[0 (e) estivemos suspensos pelo Banco por incumprimento das obrigacGes em matéria de EAS/ AS por
um periodo de dois anos. Anexamos evidéncias demonstrando que temos capacidade e
compromisso adequados para cumprir as obrigacdes em matéria de EAS/AS

[Se a alinea (c) acima se aplicar, anexar prova de uma decisdo arbitral que inverta as conclusées
sobre as questdes subjacentes a suspensao].

[Se as alineas (d) ou (e) acima se aplicarem, fornecer as seguintes informagdes:]

Periodo de suspensdo: De: A

Se previamente previsto noutro contrato de obras financiado pelo Banco, elementos de prova que
demonstrem capacidade adequada e empenho em cumprir as obrigacdes em matéria de EAS/ AS
(conforme a alinea (d) acima)

Nome do Dono da Obra:

Nome do Projeto:

Descricdo do Contrato:
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Breve resumo das evidéncias fornecidas:

Informacéo de contacto: (Telefone, e-mail, nome da pessoa de contacto):

Como alternativa as evidéncias referidas em (d), outras evidéncias que demonstrem capacidade e
compromisso adequados para cumprir as obrigacdes em matéria de EAS/ AS (nos termos da alinea (e)
acima) [anexar pormenores conforme apropriado].
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Formulario CCC: Compromissos Contratuais Atuais / Obras em

Os Concorrentes e cada um dos membros de um Consorcio devem fornecer informagdes sobre
0S seus compromissos atuais relativos a todos os contratos que foram adjudicados, ou para 0s
quais foi recebida uma carta de intencdo ou aceitacdo, ou para 0s contratos que se aproximam
da conclusdo, mas para os quais ainda ndo foi emitido um certificado de conclusdo completo e

Sem reservas.

Curso

Nome do contrato

Dono da Obra,
endereco de
contacto/tel./fa
X

Valor dos
trabalhos
pendentes
(equivalente em
moeda nacional a
taxa de cambio
atual)

Data de
conclusdo
prevista

Faturacdo média
mensal nos
ultimos seis

meses

(equivalente em

moeda
nacional/més)

etc.

97
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Formulario FIN - 3.1: Situacdo e Desempenho Financeiro

Nome do Concorrente:
Data:
Nome do Membro do Consorcio:
N.¢ e titulo da SDP:
Pagina de paginas

1. Dados financeiros

] ] o ) Dados historicos de anos anteriores,
Tipo de informagao financeira

em
(moeda)

(montante em moeda, moeda, taxa de cdmbio, equivalente em
moeda nacional)

Ano 1 Ano 2 Ano 3 Ano 4 Ano 5

Demonstracéo da Posi¢do Financeira (Informacédo do Balango)

Ativos Totais (AT)

Passivo total (PT)

Capital Total/Patrimonio (P)

Ativos Correntes (AC)

Passivo corrente (PC)

Capital Circulante (CC)

Informacdo da Declaracdo de Rendimentos

Receita Total (RT)

Lucros Antes de Impostos
(LAI)

Informacéo sobre o Fluxo de Caixa

Fluxo de Caixa das Atividades
Operacionais




Seccdo IV - Formularios de Concurso 99

2. Fontes de Financiamento

Especificar fontes de financiamento para satisfazer os requisitos de fluxo de caixa em
obras atualmente em curso e para futuros compromissos contratuais.

N Fonte de financiamento Montante (equi\_/alente em moeda
nacional)
1
2
3

3. Documentos financeiros

O Concaorrente e as suas partes devem fornecer copias das demonstracdes financeiras relativas a
anos nos termos da Seccéo 111, Critérios de Avaliagdo e QualificacGes, Subfactor 3.2. As

demonstragdes financeiras devem:

(a) refletir a situacéo financeira do Concorrente ou, no caso, do membro do Consorcio, e
ndo de uma entidade afiliada (como a empresa-mée ou membro do grupo).

(b) ser auditadas ou certificadas em conformidade com a legislacéo local.
(c) estar completas, incluindo todas as notas as demonstracdes financeiras.
(d) corresponder a periodos contabilisticos ja concluidos e auditados.

O Em anexo encontram-se copias das demonstraces financeiras! para os anos
solicitadas acima; e em conformidade com os requisitos

1 Se o conjunto mais recente de demonstragdes financeiras for relativo a um periodo anterior a 12 meses
contados a partir da data da proposta, a razdo para tal deve ser justificada.
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Formulario FIN - 3.2: Volume Médio Anual de Negocios de
Construcao

Nome do Concorrente:

Data:

Nome do Membro do Consércio:
N.° e titulo da SDP:

Pagina

de

paginas

Dados sobre o volume anual de negdcios (apenas construcgao)

Ano

Montante e Moeda

Taxa de cambio

Equivalente em moeda
nacional

[indicar o
ano]

[inserir montante e indicar
moeda]

Volume de
Negocios
Médio Anual
da
Construcéo™

* Ver Seccdo Il1, Critérios de Avaliacao e Qualificacéo, Subfactor 3.2.
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Formulario FIN - 3.3: Recursos financeiros

Especificar as fontes de financiamento propostas, tais como ativos liquidos, ativos reais isentos
de encargos, linhas de crédito e outros meios financeiros, liquidos de compromissos correntes,
disponiveis para satisfazer as necessidades totais de tesouraria para construcdo objeto do
contrato ou contratos em causa, conforme especificado na Seccéo 111, Critérios de Avaliagdo e
Qualificagéo.

Montante (equivalente em

Fonte de financiamento .
moeda nacional)
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Formulario EXP - 4.1: Experiéncia Geral de Construcao

Nome do Concorrente:
Data:
Nome do Membro do Consorcio:
N.¢ e titulo da SDP:
Pagina de paginas

Ano de
Inicio

Ano de
Término

Papel do

Identificacdo do Contrato
Concorrente

Nome do contrato:

Breve descricdo das Obras realizadas pelo
Concorrente:

Montante do contrato:

Nome do Dono da Obra:

Endereco:

Nome do contrato:

Breve descricdo das Obras realizadas pelo
Concorrente:

Montante do contrato:

Nome do Dono da Obra:

Endereco:

Nome do contrato:

Breve descricdo das Obras realizadas pelo
Concorrente:

Montante do contrato:

Nome do Dono da Obra:

Endereco:
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Formulario EXP - 4.2(a): Experiéncia Especifica de Construcéao e
Gestao de Contratos
Nome do Concorrente:
Data:
Nome do Membro do Consércio:
N.° e titulo da SDP:
Pagina de paginas
Contrato Similar n°. Informacéo
Identificacdo do Contrato
Data de adjudicagdo
Data de concluséo
. Membro em |[Empreiteiro de|Subempreit
Papel no Contrato Empr_eltelro Consorcio Gestdo eiro
principal O O O O

Montante total do contrato

nacional *

Equivalente moeda

Se membro de um Consorcio ou
subempreiteiro, especificar a
participacdo no montante total do
Contrato

*

Nome do Dono da Obra:

Endereco:
NuUmero de telefone/fax
E-mail:

103
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Formulario EXP - 4.2(a) (cont.)

Experiéncia Especifica em Construcdo e Gestédo de Contratos

(cont.)

Contrato Similar n°.

Informacéo

Descrigédo da semelhanca de acordo
com o Subfactor 4.2(a) da Seccao
IHi:

1. Valor

2. Dimensao fisica das obras objeto
do contrato

3. Complexidade

4. Metodologias/Tecnologia

5. Ritmo de construcao para
atividades-chave

6. Outras caracteristicas
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Formulario EXP - 4.2(b): Experiéncia de Construcdo em
Atividades-Chave

Nome do Concorrente:

Data:

Nome do Membro do Consércio

Nome do Subempreiteiro? (de acordo coma IAC 34.2 e 34.3):

Nome do Subempreiteiro (segundo a IAC 34.2 e 34.3):

N° e titulo da SDP:
de

Pagina

paginas

Todos 0s Subempreiteiros para atividades-chave devem preencher a informacéo neste
formulario conforme a IAC 34.2 e 34.3 e Seccdo lll, Critérios e Requisitos de Qualificacéo,

Subfactor 4.2.

1. Atividade-chave N.° Um:

Informacéo
Identificacdo do Contrato
Data de adjudicacdo
Data de concluséo
Empreiteiro | Membro em | Empreiteiro Subempreiteiro
Papel no Contrato principal Consorcio de Gestao El
O O O
Montante total do contrato Equ_lvalente em moeda
nacional
Quantidade (volume, nimero ou ritmo | Quantidade total Percentagem Quantidade
de producéo, conforme o caso) no contrato participacao Real
realizada no ambito do contrato por (i) (i) Realizada
ano ou parte do ano (1) x (ii)
Ano 1
Ano 2
Ano 3
Ano 4

2 Se aplicavel.
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Nome do Dono da Obra:

Endereco:

Numero de telefone/fax

E-mail:

Informacéao
Nome do Dono da Obra:
Endereco:
Numero de telefone/fax
E-mail:
Informacéao

Descricéo das atividades-chave de
acordo com o Subfactor 4.2(b) da Seccéo
n:

2. Atividade N.° Dois
B
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Formulario EXP - 4.2(c): Experiéncia Especifica na Gestéo de
Aspetos A&S

A tabela abaixo deverd ser preenchida para o Concorrente e para cada

membro do Consorcio].

Nome do membro do Consércio:
N.° e titulo da SDP:

Nome do Concorrente:

Data:

Pagina de paginas

1. Requisito-chave n° 1, de acordo com a alinea 4.2 (c):

Identificacdo do Contrato

Data de adjudicacéo

Data de concluséo

Empreiteiro  |Membro em | Empreiteiro Subempreiteir
Papel no Contrato principal Consorcio de Gestédo 0
O O O O

Montante total do contrato

Equivalente em moeda

nacional

Detalhes da experiéncia relevante

2.
3.
4.

Requisito-chave n° 2, de acordo com a alinea 4.2 (c):
Requisito-chave n® 3, de acordo com a alinea 4.2 (c):
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Seccao V - Paises Elegiveis

Elegibilidade para o Fornecimento de Bens, Obras e Servigos em
Aquisi¢Oes Financiadas pelo Banco

Em referéncia a IAC 4.8 e a IAC 5.1, para informacdo dos Concorrentes, atualmente estdo
excluidas deste processo de Concurso empresas, bens e servicos dos seguintes paises:

Nos termos da IAC 4.8 (a) e 5.1  [inserir uma lista dos paises ap6s aprovacao pelo Banco
para aplicar a restrigdo ou indicar “nenhuma’].

NostermosdalAC 4.8 (b)e5.1  [inserir uma lista dos paises apos aprovagédo pelo Banco
para aplicar a restrigdo ou indicar “nenhuma”].
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Seccéo VI - Fraude e Corrupcao

(A Seccdo VI nédo deve ser modificada)

1. Finalidade

1.1 As Diretrizes Anticorrupcdo do Banco e este anexo aplicam-se no que diz respeito a
aquisicdes no ambito de operacOes de Financiamento de Projeto de Investimento do

Banco.

2. Requisitos

2.1 O Banco exige que os Mutuérios (incluindo os beneficiarios de financiamento do Banco);
concorrentes  (candidatos/proponentes), consultores, empreiteiros e fornecedores;
quaisquer subempreiteiros, subconsultores, prestadores de servicos ou fornecedores;
quaisquer agentes (declarados ou ndo); e qualquer dos seus funcionarios, observem o0s
mais altos padrdes de ética durante o processo de concurso, selecdo e execucdo de
contratos financiados pelo Banco e ndo se envolvam em Fraude e Corrupgao.

2.2 Para este fim, o Banco:

a. Define, para efeitos da presente disposicdo, os termos abaixo indicados como se
segue:

“pratica corrupta” é a oferta, doacdo, rece¢cdo ou solicitacdo, direta ou
indiretamente, de qualquer coisa de valor para influenciar indevidamente as
acOes de outra parte;

“pratica fraudulenta” é qualquer ato ou omissdo, incluindo deturpacgdo, que,
consciente ou imprudentemente, induza em erro, ou tente induzir em erro, uma
parte, com vista a obter beneficios financeiros ou outros, ou para evitar uma
obrigacao;

“pratica colusiva” é um acordo entre duas ou mais partes, concebido para
alcancar um proposito improprio, incluindo influenciar indevidamente as acdes
de outra parte;

“pratica coerciva” consiste em afetar ou prejudicar, ou ameacar afetar ou
prejudicar, direta ou indiretamente, qualquer parte ou os bens da parte para
influenciar indevidamente as acdes de uma parte;

“pratica obstrutiva” é:

(@) destruir, falsificar, alterar ou ocultar deliberadamente material de prova
para uma investigacdo ou prestar falsas declaracdes aos investigadores, a
fim de impedir materialmente uma investigacdo bancéaria sobre
alegacGes de uma prética corrupta, fraudulenta, coerciva ou colusiva;
e/ou ameacar, assediar ou intimidar qualquer parte para a impedir de
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revelar o seu conhecimento de assuntos relevantes para a investigagéo
ou de prosseguir a investigacdo; ou

(b) atos destinados a impedir materialmente o exercicio dos direitos de
inspecdo e auditoria do Banco, previstos no paragrafo 2.2 alinea e)
abaixo.

b. Rejeita uma proposta de adjudicacdo se o Banco determinar que a empresa ou
individuo recomendado para adjudicacdo, qualquer dos seus trabalhadores, ou dos
seus agentes, ou dos seus subconsultores, subempreiteiros, prestadores de servicos,
fornecedores e/ou os seus funcionarios, esteve envolvido, direta ou indiretamente,
em préticas corruptas, fraudulentas, colusivas, coercivas, ou obstrutivas no processo
de concurso para o contrato em quest&o;

c. Para além dos recursos legais estabelecidos no Acordo Legal relevante, o Banco pode
tomar outras medidas apropriadas, incluindo a declaracdo de aquisicdes erradas, se 0
Banco determinar a qualquer momento que representantes do Mutuario ou de um
beneficiario de qualquer parte dos recursos do emprestimo estdo envolvidos em
corrupcgéo, fraude, colusdo, coercividade, ou préaticas obstrutivas durante o processo
de concurso, selecdo e/ou execucdo do contrato em questdo, sem que o Mutuario
tenha tomado medidas oportunas e adequadas, satisfatorias para o Banco para
abordar tais praticas quando elas ocorrem, incluindo ndo informar atempadamente o
Banco no momento em que teve conhecimento das praticas;

d. De acordo com as Diretrizes Anticorrupcdo do Banco, e em conformidade com as
politicas e procedimentos de san¢Ges em vigor no Banco, é possivel sancionar uma
empresa ou individuo, indefinidamente ou por um determinado periodo de tempo,
inclusivamente declarando publicamente a empresa ou individuo em questdo como
inelegivel (i) para receber adjudicacdes ou beneficiar de qualquer outra forma de um
contrato financiado pelo Banco, financeiramente ou de qualquer outra forma® (ii) ser
subempreiteiro, consultor, fabricante ou fornecedor, ou prestador de servigos
designado? de uma empresa de outra forma elegivel a quem seja adjudicado um
contrato financiado pelo Banco; e (iii) receber os recursos de qualquer empréstimo
concedido pelo Banco ou participar de outra forma na preparacdo ou implementacéo
de qualquer projeto financiado pelo Banco;

e. Requer que seja incluida uma clausula no documento de concurso/solicitacdo de
propostas e nos contratos financiados por um empréstimo do Banco, exigindo que (i)

! Para evitar duvidas, a inelegibilidade de uma parte sancionada para adjudicagdo de um contrato incluird, sem limitacéo, (i) candidatar-se a
pré-qualificacdo, manifestar interesse numa consultoria, e apresentar uma proposta, quer diretamente ou como subempreiteiro nomeado,
consultor nomeado, fabricante ou fornecedor nomeado, ou prestador de servigos nomeado, relativamente a esse contrato, e (ii) celebrar uma
adenda ou alteracéo que introduza uma modificago material a qualquer contrato existente.

2 Para evitar dlvidas, a inelegibilidade de uma parte sancionada para adjudicacdo de um contrato incluira, sem limitago, (i) candidatar-se a
pré-qualificacdo, manifestar interesse numa consultoria, e apresentar uma proposta, quer diretamente ou como subempreiteiro designado,
consultor designado, fabricante ou fornecedor designado, ou prestador de servigos designado, relativamente a esse contrato, e (ii) celebrar
uma adenda ou alteragéo que introduza uma modificacdo material a qualquer contrato existente
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concorrentes (candidatos/proponentes), consultores, empreiteiros e fornecedores, e
0S seus subempreiteiros, subconsultores, prestadores de servigos, fornecedores,
pessoal de agentes permitam ao Banco inspecionar® todas as contas, registos e outros
documentos relacionados com o processo de concurso, selecdo e/ou execugdo do
contrato, e que 0s mesmos sejam auditados por auditores nomeados pelo Banco.

3 ~ x . _— . .

As inspecdes neste contexto sdo normalmente de natureza investigativa (ou seja, forense). Envolvem atividades de apuramento de factos
empreendidas pelo Banco ou pessoas nomeadas pelo Banco para abordar assuntos especificos relacionados com investigacdes/auditorias,
tais como a avaliacdo da veracidade de uma alegacéo de possivel Fraude e Corrupcao, através dos mecanismos
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PARTE 2 - REQUISITOS DAS OBRAS
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Especificacbes

Um conjunto de Especificacfes precisas e claras é um pré-requisito para que oS
Concorrentes respondam de forma realista e competitiva aos requisitos do Dono da Obra
sem qualificar ou condicionar as suas propostas. No contexto de concursos nacionais, as
Especificacbes devem ser elaboradas de modo a permitir a mais ampla concorréncia
possivel e, a0 mesmo tempo, apresentar uma visdo clara das normas exigidas em termos de
mao-de-obra, materiais e desempenho dos bens e servicos a serem adquiridos. As
Especificacdes devem exigir que todos os bens e materiais a serem incorporados nas Obras
sejam novos, ndo usados, dos modelos mais recentes ou atuais, e incorporar todas as
melhorias recentes no design e materiais, salvo disposicdo em contrario no Contrato.

Exemplos de Especificacdes de projetos anteriores semelhantes no mesmo pais podem ser
Uteis para a elaboracao das Especificacdes. A maioria das EspecificacBes sdo normalmente
redigidas pelo Dono da Obra ou pelo Fiscal da Obra de modo a adequarem-se as Obras
Contratuais em curso. Nao existem Especificagbes padrdo para aplicacdo universal em
todos os sectores em todos 0s paises, mas existem principios e praticas estabelecidas, que se
refletem nestes documentos.

Existem vantagens consideraveis na normalizacdo das Especificacbes Gerais para Obras
repetitivas em sectores publicos reconhecidos, tais como estradas, portos, ferrovias,
habitacdo urbana, irrigacdo e abastecimento de agua, no mesmo pais ou regido onde
prevalecem condicBes semelhantes. As Especificacbes Gerais devem abranger todas as
classes de méo-de-obra, materiais e equipamento normalmente envolvidos na construcao,
embora ndo sejam necessariamente ajustadas a um determinado Contrato de Obras. A
retirada ou o acréscimo de informacdes serve, entdo, para adaptar as Especificacfes Gerais
para que estas se apliquem as Obras em questao.

Quaisquer requisitos técnicos adicionais de aquisi¢cbes sustentaveis (para além dos
requisitos de A&S indicados na seccao de Requisitos Ambientais e Sociais abaixo) devem ser
claramente especificados. Para mais informacgdes, consulte o Regulamento de Aquisi¢fes
para Mutuarios e as orientacfes sobre aquisi¢cGes sustentaveis do Banco. Os requisitos de
aquisicOes sustentaveis devem ser especificados, de forma a permitir a avaliacdo desse
requisito numa base num sistema de conforme/néo conforme?. Para encorajar a inovagio
por parte dos concorrentes na abordagem dos requisitos de aquisi¢fes sustentaveis, desde
que os critérios de avaliacdo das propostas especifiguem o mecanismo para ajustamentos
monetarios para efeitos de comparacdo de propostas, 0s concorrentes podem ser convidados
a oferecer trabalhos que excedam os requisitos minimos especificados de aquisi¢cdes
sustentaveis.

Deve ter-se o cuidado de elaborar as Especificacdes de uma forma que garanta que néo sao
restritivas. Nas Especificacfes de normas para bens, materiais e mao-de-obra, devem ser
utilizadas, tanto quanto possivel, normas internacionais reconhecidas. Quando forem
utilizadas outras normas especificas, quer se trate de normas nacionais do pais do Mutuario

23 Em inglés “Pass/Fail”
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ou de outras normas, as EspecificacOes devem indicar que os bens, materiais e mao-de-obra
que satisfagcam outras normas autorizadas, e que garantam uma qualidade substancialmente
igual ou superior as normas mencionadas, serdo tambeém aceitaveis. Para esse efeito, a
seguinte clausula exemplificativa pode ser inserida nas Condigdes Especiais ou
Especificagdes.

“Equivaléncia de Normas e Codigos

Sempre que no Contrato seja feita referéncia a normas e cddigos especificos a serem
observados pelos bens e materiais a serem fornecidos, e pelo trabalho realizado ou testado,
aplicar-se-do as disposicdes da dltima edicdo em vigor ou revisdo das normas e codigos
relevantes em vigor, salvo disposto expressamente em contrario no Contrato. Quando tais
normas e codigos forem nacionais, ou estiverem relacionados com um determinado pais ou
regido, serdo aceites outras normas autorizadas que garantam uma qualidade
substancialmente igual ou superior a das normas e cddigos especificados, sujeitos a reviséo
prévia e ao consentimento por escrito do Fiscal da Obra. As diferencas entre as normas
especificadas e as normas alternativas propostas serdo integralmente descritas por escrito
pelo Empreiteiro e submetidas ao Fiscal da Obra pelo menos 28 dias antes da data em que o
Empreiteiro pretender ter o consentimento do Fiscal da Obra. Caso o Fiscal da Obra
determine que os desvios propostos ndo garantem uma qualidade substancialmente igual ou
superior, 0 Empreiteiro devera cumprir as normas especificadas nos documentos .

[Estas Notas para a Elaboracéo das Especificacfes séo apenas a titulo informativo para o
Dono da Obra ou para a pessoa que elabora o documento de concurso. N&o devem ser
incluidas na versao final dos documentos.]
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Requisitos Ambientais e Sociais

[A equipa do Dono da Obra que prepara os requisitos de A&S devera incluir um ou mais
especialistas ambientais e sociais devidamente qualificados.

Ao preparar especificac@es detalhadas para os requisitos de A&S, o Mutuario deve referir e
considerar as normas ambientais e sociais aplicaveis no QAS, incluindo os requisitos
especificos estabelecidos no Plano de Compromisso Ambiental e Social (ESCP),
ESIA/ESA/PGAS, EHSGs e outros GIIP, bem como as obrigacdes de prevencao e gestdo de
EAS e AS.

Os requisitos de A&S devem ser preparados de forma a ndo entrarem em conflito com as
Condicgoes Gerais do Contrato relevantes (e as correspondentes Condi¢fes Particulares do
Contrato, se existirem), e outras partes das Especificacdes.

Segue-se uma lista ndo exaustiva de Subclausulas das Condi¢Ges Contratuais que fazem
referéncia a materias de A&S indicadas asas Especificagdes. ]

N.° da
Clausula/Subclausula
8.2 Outros Empreiteiros Indicar aspectos especificos (se
houver) que exijam a
cooperacao do empreiteiro, tais
como a realizacédo de uma
avaliacdo ambiental e social.

9.4.1,9.4.2,9.4.7, Méo-de-obra Declarar os requisitos aplicaveis

9.4.8 de acordo com o procedimento
de gestdo da méo-de-obra.

9.4.6 Instalacdes para o Pessoal e Indicar se é necessario 0 acesso

Mé&o-de-Obra ou a prestacao de servicos que

satisfacam as necessidades
fisicas, sociais e culturais do
Pessoal do Empreiteiro.

9.4.20 Formacédo do pessoal do Conforme estabelecido no ESCP,

Empreiteiro especificar os detalhes de

qualqguer formacao relevante
para os Funcionarios do
Empreiteiro a ser fornecida pelo
Pessoal do Dono da Obra sobre
aspetos ambientais e sociais.
(quem, o qué, quando, onde, por
guanto tempo, etc.)

Clausula/Subclausula Observacdes

15.2 Empreiteiro para a Construcao

das Obras Se o Contrato especificar que o

Empreiteiro devera conceber
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N.° da
Clausula/Subclausula

18.2

18.3

19.1

29.1

Clausula/Subclausula

ObrigagGes em mateéria de Saude
e Seguranca

Protecdo do Ambiente

Descobertas Arqueoldgicas e
Geoldgicas

Seguranca do Local

Observacgoes

qualquer parte dos Trabalhos
Definitivos, indicar as normas e
requisitos técnicos aplicaveis,
incluindo:

e consideracdes sobre as
alteracdes climaticas,

e acesso universal,

e riscos de exposicao potencial
do publico a acidentes
operacionais ou perigos
naturais, incluindo eventos
meteoroldgicos extremos,
requisitos de certificacao ou
aprovacao aplicaveis

[Consultar a NAS4 sobre os
requisitos de concepcéao].
Indicar eventuais requisitos
adicionais para o manual de
saude e seguranca

Especificar valores de emissoes,
descargas a superficie, efluentes
e quaisquer outros poluentes
provenientes das atividades do
Empreiteiro que ndo devam ser
excedidos.

Especificar outros requisitos, se
houver, de acordo com 0 QAS -
NAS8

Indicar requisitos adicionais
para as disposicdes de
seguranca (NAS4 do QAS
estabelece os principios de
proporcionalidade, GIIP e leis
aplicaveis). Incluir outros
requisitos estabelecidos no
ESCP.

Para além das disposi¢fes do quadro acima, o Dono da Obra deve especificar o seguinte,

conforme aplicavel.

Gestdo e Seguranca de Materiais Perigosos
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Se aplicavel, especificar requisitos para a gestao e seguranga de materiais perigosos (ver
QAS - NAS4 paréagrafos 17 e 18 e notas de orientacdo relevantes).

Eficiéncia de Recursos e Prevencao e Gestdo da Poluicéo

Conforme aplicével, especificar medidas de Eficiéncia de Recursos e Prevengdo e Gestdo da
Poluicéo (ver QAS -NAS3 e notas de orientacdo relevantes).

Eficiéncia dos recursos

O Dono da Obra especificara, conforme aplicavel, medidas para melhorar o consumo
eficiente de energia, &gua e matérias-primas, bem como de outros recursos.

Energia: quando a avaliagdo das Obras tiver identificado uma utilizagio
potencialmente significativa de energia, especificar as medidas aplicaveis para
otimizar a utilizagédo de energia.

Agua: quando a avaliagdo das Obras tiver identificado uma utilizagdo
potencialmente significativa de agua ou que estas terdo impactos potencialmente
significativos na qualidade da agua, especificar as medidas aplicaveis que evitem
ou minimizem a utilizacao de agua, de modo que a utilizacdo de agua das Obras
ndo tenha impactos adversos significativos sobre as comunidades, outros
utilizadores e 0 ambiente.

Matérias-primas: quando a avaliagdo das Obras tiver identificado uma
utilizacdo potencialmente significativa de matérias-primas, especificar as
medidas aplicaveis para contribuir para uma utilizacao eficiente das matérias-
primas.

Prevencéao e gestao da poluicéo

Gestdo da poluicdo atmosférica: especificar medidas para evitar ou minimizar a
poluicdo atmosférica relacionada com as Obras. Ver também a subclausula 18.3
das CGC e a tabela acima sobre Condi¢des Contratuais que fazem referéncia a
questdes de A&S nas Especificacgoes.

Gestdo de residuos perigosos e ndo perigosos: especificar as medidas aplicaveis
para minimizar a producéo de residuos e reutilizar, reciclar e recuperar residuos
de uma forma segura para a salde humana e o ambiente, incluindo o
armazenamento, transporte e eliminacdo de residuos perigosos. Ver também as
subclausulas 18.2 e 18.3 das CGC e a tabela acima sobre Condicdes Contratuais
que fazem referéncia a questdes de A&S nas Especificacoes.

Gestdo de produtos quimicos e materiais perigosos: especificar as medidas
aplicaveis para minimizar e controlar a autorizacdo e utilizacdo de materiais
perigosos em atividades das Obras, incluindo a producdo, transporte,
manuseamento e armazenamento dos materiais. Ver também as subclausulas 18.2
e 18.3 das CGC e a tabela acima sobre Condi¢des Contratuais que fazem
referéncia a questdes de A&S nas Especificagdes.

Conservacao da Biodiversidade e Gestdo Sustentavel dos Recursos Naturais Vivos
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O Dono da Obra deve especificar, conforme aplicavel, Conservacao da Biodiversidade e
Gestao Sustentavel dos Recursos Naturais Vivos (ver QAS - NAS6 e notas de orientacdo
relevantes). Isto inclui, conforme o caso:

e espécies exoticas invasoras: gerir o risco de espécies exéticas invasoras durante
a execucao das Obras;

e gestdo sustentavel dos recursos naturais vivos; e

e requisitos de certificacdo e verificacdo para o fornecimento de materiais de
recursos naturais quando existe 0 risco de conversdo significativa ou de
degradacao significativa de habitats naturais ou criticos.

Ver também a subclausula 18.3 das CGC e a tabela acima sobre Condicdes
Contratuais que fazem referéncia a questdes de A&S nas Especificagdes.

e Seguranca Rodoviaria
e Indicar qualquer requisito especifico de trafego e seguranca rodoviéria,
conforme aplicavel. Ver também a sub-clausula 9.3 das Condi¢des Gerais do
Contrato. Para mais pormenores, consultar a Nota de Orientacdo sobre
seguranca rodoviaria.

PAGAMENTO PELO CUMPRIMENTO DOS REQUISITOS A&S

Os especialistas A&S e de aquisi¢cbes do Dono da Obra devem ter conta a forma como o
Empreiteiro ira custear o cumprimento dos requisitos A&S. Na maioria dos casos, 0
pagamento pela implementacdo dos requisitos A&S serd uma obrigacdo subsidiaria do
Empreiteiro coberta pelos precos cotados para outros itens ou atividades do Mapa de
Quantidades. Por exemplo, normalmente o custo de implementacéo de sistemas de trabalho
seguros no local de trabalho, incluindo as medidas necessarias para garantir a seguranca
do trafego, serd coberto pelos precos do Concorrente para as obras em questdo. Em
alternativa, poderiam ser reservados montantes provisorios para atividades especificas, por
exemplo, para o servico de aconselhamento em matéria de HIV e sensibilizacdo sobre
VBG/EAS ou para encorajar o empreiteiro a obter resultados A&S adicionais para além dos
exigidos pelo Contrato.
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Pessoal-Chave

[Nota: inserir no quadro seguinte, os especialistas chave minimos necessarios para
executar o contrato, tendo em conta a natureza, o ambito, a complexidade e os riscos do
contrato].

Pessoal-Chave

N.° do

QualificacOes

Minimo de anos de

Item Posigdo/especializacio . experiéncia de trabalho
académicas relevantes
relevante
1 Representante do Empreiteiro
2 [Ambiental] [por exemplo, em questdes| [por exemplo, [anos] a
ambientais relevantes]. trabalhar em contratos
de obras rodoviarias em
ambientes de trabalho
semelhantes].
3 [Saude e Seguranca]
4 [Social]
5 Exploracéo Sexual, Abuso e [por exemplo, 5 anos de
Assédio monitoria e gestéo de
riscos relacionados com
[Sempre que o risco de EAS a violéncia baseada no
de um Projecto for avaliado género, dos quais 3 anos
como sendo substancial ou de experiéncia relevante
elevado, o pessoal-chave deve na abordagem de
incluir um perito ou mais com questdes relacionadas
experiéncia relevante na com a exploracao
abordagem de casos de sexual, 0 abuso e 0
exploracao sexual, abuso asseédio sexual].
sexual e assédio sexual].
6 modificar conforme

apropriado
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Desenhos

Inserir aqui uma lista de Desenhos. Os Desenhos reais, incluindo as plantas do local da
obra, devem ser anexados a esta sec¢do ou anexados numa pasta separada.
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Informacéo Suplementar
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Parte 3 - Condicoes Contratuais e
Formularios Contratuais
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Seccéo VIII - Condicgbes Gerais do Contrato

As Condicbes Gerais do Contrato (CGC), lidas em conjunto com as CondicGes Particulares
do Contrato (CGC) e outros documentos indicados nas mesmas, constituem um documento
completo que expressa de forma justa os direitos e obrigacdes de ambas as partes.

Estas Condicbes Gerais do Contrato foram desenvolvidas com base numa consideravel
experiéncia internacional na elaboracao e gestao de contratos, tendo em mente a tendéncia na
industria da construcao civil no sentido de usar uma linguagem mais simples e mais direta.



Secgdo VIII - Condigdes Gerais do Contrato 129

Indice de Clausulas

A DISPOSIGOES GBIAIS ...ttt ettt ettt ettt ettt et e et 131
L DEIINIGOES ..ottt 131
2. INEEIPIELAGAD. ... .. ei ittt 134
3. Lingua € Lei APHCAVEL .....couviiiiiieeee e 135
4.  Decistes do Fiscal da ODra.........cccceiiiiiiiiiiiiiie e 135
5. DBIBGAGAD ...ttt 135
T O] 1 1] g [oF: ot 1= S TSP PO PP PP PUP TR 135
7. SUDCONTIALAGAD ....eeiutiiiiieiie ettt ettt ettt ab e nbe e 136
8. OULIOS EMPIEITEINOS. ... eieieieiie ittt 136
9. Pess0al @ EQUIPAMENTO .......coiuiiiiieiiieiee ettt 137
10. Riscos do Dono da Obra e do EMPreiteiro .......ccoovveieiiiieeiiieiieciee e 138
11. RISCOS dO DONO da ODra .......eeiiiiieciiie ettt 138
12, RISCOS O EMPIEITEIND....c.uviiiiiiiiieiie sttt 138
13, SBOUIDS. ¢ttt ettt b bbb 138
14. Dados do Local da OBra .........ccuvieiiiiiiiie st 139
15. Empreiteiro Responsavel pela Obra ... 139
16. Obras a Concluir até a Data de ConClus80 Prevista ..........ccoccevviiiriiiinieiiie e 140
17.  Aprovagao pelo Fiscal da OBra ... 140
18. Saude, Seguranca e Proteccdo do AMDIENTE .........cevvuiveiiiii e 141
19. Descobertas Arqueol0gicas € GEOIOGICAS .........ccovveiriireiiiieiiiee e see e 144
20. P0SSe do LOCAl da OBIa ......oeviiiiiiiiieiie s 144
21. ACeSS0 a0 LOCAl 08 ODra ....ccveiiiiiiiiciee s 144
22. Instrucdes, INSPeCCOES € AUAILOIIAS. ... ..ccvureeireeeeireeeieeeeee e s e s e se e saa e ree e e 144
23. Nomeacgao do CoNCIIATON..........cueiiiee et 145
24. Procedimento em cas0o de LItigIOS.......ccoiureeiiieiiiie e 145
25, Fraude € COITUPGED ....cccvieeiiie et e ettt e et e st e et e st e e et e e st e e e sna e e e raaeannaaeenntaaeanneas 146
26. Envolvimento das Partes INtEreSSadas .........covvveieiiiieiiieiieiiie s 146
27. Fornecedores (que N0 sejam SUDEMPIEILEINOS).......ccvvveeiiurreiiire e e ceeesieeesiee e 146
P4 T O To [ To o o (o 0] o 11 - OSSPSR 148
29. Seguranca do Local da Obra ..........cccouveiiiiieiiie e 148
B. CoNrolo dO TEMIPO ...ccouieeiiiie ettt e et e e et e e e tae e e snreeeanaee e 149
30. Programa e Relatorios de ProgreSS0.........veiiveeeiiieeiiiee st 149
31. Prorrogacao da Data de ConcClUSA0 PreVvista ...........cccccveeiiuieeiiiiee i 150
K Aot 1< - Tov: [0 OSSPSR SUPR 151
33. Atrasos Ordenados pelo Fiscal da Obra............ccccvveiiiiiiiii e 151
34, REUNIOES U8 GESLAD ...ovvieiiieiie ittt ettt st et nae e b e e teeanees 151
KL NV o I o (1 T BT PP PP 151
C. Controlo de QUAlIAAAE ...........cooiviiiiiiiiiie e 152
36. Identificacio de DEfEItOS .......cuieiiiiiiie i 152

37.

B IS0 et et e — et 152



Secgdo VIII - Condigbes Gerais do Contrato 130

38.  COrreCGa0 de DETEILOS .....ccveiiiiieiie ettt 152
39. DefeitoS NA0 COMIGIADS ... .cciiiieiiiie ettt e et e e e e e e 152
D o] g1 A o] (o] 0 [ O LS {0 1RO PPS 152
40.  PreGo CONTrAtUAL.........c.ooiiiiiiii ettt 152
41. Alteragdes ao PreGo CONIAtUAL...........eoiieiiiieiiieiie et 153
A2, AEIAGOES ..ottt ettt ettt 153
43. Previsdo de FIUX0 08 CalXA ......ueveiirieiiiieiiiieeiiee et siteeesiee e iea e iee et e e sneeeesnaee s 155
44,  Certificados de PAgaMENTO ........eoiuiiiiiiiie ittt 155
A5, PAJAMENTOS ....eeiiiiieieee ittt 156
46. EVENtOS A& COMPENSAGED ......eouvreiieieiiiietie et e sttt ettt ettt e e i 157
N 11101011 (01O PPPRRP PRI 158
G TR |V (o T - 3OS OPR PRSI 158
49.  REVISAD U8 PrEGOS. ... utiiiiiieiie ittt ettt ettt ettt ettt ettt et et et eenine s 158
50.  RELENGAD ....vviitie ittt ettt ettt 159
5L, IMIUIEAS ..ottt ettt e et e et e e ettt e et e et e e et e et eennraeeanes 159
Y = T 1 PSP STRTR 160
T T AN TV 11 1] o] (PSSP 160
Y B T 11| - SO RTR 160
55.  Trabaln0os EVENTUAIS .......c..eeeiiiieiiiie ettt e e nnaeeeens 160
56. CUSLO 08 REPAIAGOES. ... .eiiutieiueieiie ettt ettt ettt sb e 161
E. CONCIUSE0 00 CONTIALO .....cvviiiiieiiiieiie ettt 161
57, CONCIUSED. ...ttt ettt et ettt e et et b e e nbeesnbe e 161
58.  ENrega da ODra.......cccuvieiiieeiiie ettt e et e e e e e et e e st e e et e e et e e nnae e e nnaa e e nnaeaeanes 161
59, CONLAS FINAIS ... .eiuvieiiiiesiie ettt ettt ettt et 161
60. Manuais de Funcionamento € ManUtENGAO ...........ccceevuvreiiiireiiieeesiee e seee e 161
O I TS0 7 o J PP OTR PSP 162
62. Pagamento ap0S @ RESCISAD ........ccuveiiuueeiiiiieesieeesieeestteestee e s stre e stae e e e e snaee e 163
T T o 0] o 1= - Vo PRSP RTRR 163
64. Libertacdo da Obrigacdo de EXECUGAD ........eeeiuveeeiiiee e e ciie e esive et e e e e 163

65. Suspensdo de Empréstimo ou Crédito BanCario ..........ccccecvvveiiieeiiine e 164



Secgdo VIII - Condigdes Gerais do Contrato 131

As Condicdes Gerais do Contrato
A. Disposicdes Gerais

1. Definigdes O negrito € utilizado para identificar termos definidos.

(@) O Montante Aceite do Contrato significa o valor aceite
na Carta de Aceitagdo para a execucdo e conclusdo das
Obras e para a reparacdo de quaisquer defeitos.

(b) A Lista de Trabalhos é uma lista das atividades que
compreendem a construcdo, instalacdo, ensaio e entrada
em funcionamento da Obra num contrato de empreitada
por preco global. Inclui um preco global para cada
atividade, que é utilizado para valorizacdo e para avaliar
os efeitos de Alteracdes e Eventos de Compensacao.

(c) O Conciliador ¢é a pessoa designada conjuntamente pelo
Dono da Obra e pelo Empreiteiro para resolver litigios em
primeira instancia, como previsto na CGC 23.

(d) Banco significa a instituicdo financeira nomeada nas
CPC.

(e) Mapa de Quantidades significa 0 Mapa de Quantidades
completo e com precos, que é parte da Proposta.

U] Eventos de Compensacéo sdo os definidos na Clausula
42 das CGC abaixo.

(9) A Data de Conclusdo Prevista é a data de conclusédo
prevista das Obras, conforme certificado pelo Fiscal da
Obra, em conformidade com a Subclausula 57.1 das
CGC.

(h) O Contrato ¢ o Contrato entre o Dono da Obra e o
Empreiteiro para executar, concluir e manter as Obras.
Consiste nos documentos enumerados na subclausula 2.3
das CGC.

Q) O Empreiteiro é a parte cuja Proposta para a realizacao
das Obras foi aceite pelo Dono da Obra.

() A Proposta do Empreiteiro é o documento de concurso
preenchido e submetido pelo Empreiteiro ao Dono da
Obra.

(k) O Preco Contratual é o Valor do Contrato Aceite
indicado na Carta de Aceitacdo e posteriormente ajustado
nos termos do Contrato.

Q)] Dias sdo dias de calendario; meses sdo meses de
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(m)

(n)

(0)

(P)

(@)

(n)
(s)

(t)

(u)
(v)

(w)

)

calendario.

Trabalhos Eventuais s&o trabalhos variados sujeitos a
pagamento, em funcdo do tempo usado por funcionarios e
equipamento do Empreiteiro, para além de pagamentos
por materiais e instalagdes associados.

Um Defeito € qualquer parte da Obra ndo realizada de
acordo com o Contrato.

O Certificado de Responsabilidade por Defeitos € o
certificado emitido pelo Fiscal da Obra ap6s a correcdo de
defeitos pelo Empreiteiro.

O Periodo de Responsabilidade por Defeitos é o
periodo designado nas CPC nos termos da Subclausula
38.1 das CGC e calculado a partir da Data de Concluséo.

Desenhos das Obras tal como incluidos no Contrato, e
quaisquer desenhos adicionais e modificados emitidos
pelo (ou em nome do) Dono da Obra em conformidade
com o Contrato, incluindo calculos e outras informagoes
fornecidas ou aprovadas pelo Fiscal da Obra para a
execucdo do Contrato.

O Dono da Obra é a parte que emprega 0 Empreiteiro
para realizar a Obra, tal como especificado nas CPC.

Equipamento sdo as maquinas e veiculos do Empreiteiro
trazidos temporariamente para o local de construgdo para
execucdo da Obra.

“Por escrito” ou “escrito” significa escrito a méo,
dactilografado, impresso ou registado eletronicamente, e
que resulte num registo permanente;

O Preco Contratual Inicial é o Preco Contratual listado
na Carta de Aceitacdo do Dono da Obra.

A Data de Conclusdo Prevista é a data em que se
pretende que o Empreiteiro deva concluir a Obra. A Data
de Conclusdo Prevista esta especificada nas CPC. A
Data de Conclusdo Prevista s6 pode ser revista pelo
Fiscal da Obra mediante a emissdo de uma prorrogacao
do prazo ou de uma ordem de aceleracéo.

Materiais sdo todos os fornecimentos, incluindo os
consumiveis, utilizados pelo  Empreiteiro  para
incorporacdo na Obra.

Instalacdo € qualquer parte integrante das Obras que
tenha uma funcdo mecanica, elétrica, quimica ou
bioldgica.
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y)

(@)
(aa)
(bb)

(cc)

(dd)

(ee)

(ff)

(99)

(hh)

(i)

1))

(kk)

O Fiscal da Obra é a pessoa nomeada nas CPC (ou
qualquer outra pessoa competente nomeada pelo Dono da
Obra e notificada ao Empreiteiro, para agir em
substituicdo do Fiscal da Obra), que é responsavel pela
supervisdo da execucdo das Obras e administragdo o
Contrato.

CPC significa Condic6es Particulares do Contrato.
O Local da Obra ¢ a area definida como tal nas CPC.

Os Relatérios de Investigacdo do Local da Obra sdo os
incluidos no documento de concurso, sendo relatrios
factuais e interpretativos sobre as condi¢fes de superficie
e abaixo da superficie do Local da Obra.

Especificagbes significa as Especificacbes das Obras
incluidas no Contrato e qualquer modificacdo ou
acréscimo feita ou aprovada pelo Fiscal da Obra.

A Data de Inicio é indicada nas CPC. E a data mais
tardia em que o Empreiteiro devera iniciar a execu¢édo da
Obra. Nao coincide necessariamente com nenhuma das
Datas de Posse do Local da Obra (consignacdo das
obras).

Um Subempreiteiro é uma pessoa fisica ou juridica que
tem um Contrato com o Empreiteiro para realizar uma
parte do trabalho previsto no Contrato, o que inclui
trabalhos no Local da Obra.

Obras Temporarias sdo obras concebidas, construidas,
instaladas e removidas pelo Empreiteiro que sdo
necessarias para a construcao ou instalacdo das Obras.

Uma Alteracdo é uma instrucdo dada pelo Fiscal da Obra
que resulta numa alteracéo as Obras.

As Obras sdo o0 que o Contrato requer que o Empreiteiro
construa, instale e entregue ao Dono da Obra, tal como
definido nas CPC.

“Pessoal do Empreiteiro” refere-se a todo o pessoal que
o Empreiteiro utiliza no Local da Obra ou noutros locais
onde a Obra é realizada, incluindo o pessoal, mao-de-obra
e outros funcionarios dos Subempreiteiros.

“Pessoal-Chave” significa os cargos (se existirem) na
equipa do Empreiteiro que estdo indicadas nas
Especificaces.

“A&S” significa Ambiental e Social (incluindo
Exploracdo e Abuso Sexual (EAS), e Assédio Sexual
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2.

Interpretacéo

2.1

2.2

(AS));

(1) “Exploracdo e Abuso Sexual” “(EAS)” significa o

seguinte:

Exploragdo Sexual é definida como qualquer abuso real
ou tentativa de abuso de posicdo de vulnerabilidade,
diferencas de poder ou confianga, para fins sexuais,
incluindo, sem limitacdo, a obtencdo de beneficios
monetéarios, sociais ou politicos com a exploracdo sexual
de outrem. Nas operacOes/projetos financiados pelo
Banco, a exploragédo sexual ocorre quando o0 acesso a ou
beneficio a bens, obras, servigos técnicos ou servicos de
consultoria financiados pelo Banco é utilizado para obter
favores sexuais;

Abuso Sexual é definido como a intrusdo fisica efetiva
ou ameacada de natureza sexual, seja por meio da forca
ou em condicGes desiguais ou coercivas.

(mm) “Assédio Sexual” “(AS)” € definido como avangos
sexuais indesejados, pedidos de favores sexuais e outras
condutas verbais ou fisicas de natureza sexual por parte
do pessoal do Empreiteiro em relacdo ao pessoal de
outros Empreiteiros, subempreiteiros ou pessoal do
Dono da Obra; e

(nn)  “Pessoal do Dono da Obra” refere-se ao Fiscal da
Obra e a todo o restante pessoal, mao-de-obra e outros
funcionarios (se existirem) do Fiscal da Obra e do Dono
da Obra envolvidos no cumprimento das obrigacdes do
Dono da Obra ao abrigo do Contrato; e a qualquer outro
pessoal identificado como Pessoal do Dono da Obra,
através de uma notificacdo do Dono da Obra ou do
Fiscal da Obra ao Empreiteiro.

Na interpretacdo destas CGC, as palavras que indicam um
género incluem todos os géneros. As palavras que indicam o
singular também incluem o plural e as palavras que indicam o
plural também incluem o singular. Os titulos ndo comportam
qualquer significado. As palavras tém o seu significado normal
na lingua do Contrato, a menos que especificamente definidas.
O Fiscal da Obra devera fornecer instrucdes que esclarecam
duvidas sobre estas CGC.

Se a conclusdo por seccdes for determinada nas CPC, as
referéncias nas CGC as Obras, a Data de Concluséo e & Data
de Conclusdo Prevista aplicam-se a qualquer seccdo das Obras
(com excecdo das referéncias a Data de Conclusédo e a Data de
Concluséo Prevista para a totalidade das Obras).
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3. Linguace Lei
Aplicavel

4. DecisOes do
Fiscal da Obra

5. Delegacéo

6. Comunicacdes

2.3

3.1

3.2

4.1

5.1

6.1

Os documentos que constituem o Contrato devem ser
interpretados pela seguinte ordem de prioridade:

(a) Acordo,

(b) Carta de Aceitacéo,

(c) Proposta do Empreiteiro,

(d) Condigdes Particulares do Contrato,

(e) Condicdes Gerais de Contrato, incluindo Apéndices,
(f)  Especificacoes,

(g) Desenhos,

(h) Mapa de Quantidades,* e

(1) qualquer outro documento listado nas CPC como
fazendo parte do Contrato

A lingua do Contrato e a legislacdo que rege o Contrato séo
indicadas nas CPC.

Durante a execucdo do Contrato, 0 Empreiteiro devera cumprir
as proibicdes de importacdo de bens e servigos no pais do
Dono da Obra se

(a) por lei ou regulamento oficial, o pais do mutuario proibir
as relacGes comerciais com esse pais; ou

(b) mediante um ato de cumprimento de uma decisdo do
Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas tomada ao
abrigo do Capitulo VII da Carta das Nagdes Unidas, o
pais do mutuario proibir qualquer importacdo de bens
desse pais ou quaisquer pagamentos a qualquer pais,
pessoa ou entidade desse pais.

Salvo indicacdo especifica em contrario, o Fiscal da Obra
decidird as questdes contratuais entre o Dono da Obra e o
Empreiteiro na funcdo de representante do Dono da Obra.

Salvo disposicdo em contrario nas CPC, o Fiscal da Obra pode
delegar qualquer das suas funcdes e responsabilidades a outras
pessoas, exceto ao Conciliador, ap6s notificar o Empreiteiro,
podendo igualmente revogar qualquer delegacdo apos
notificacdo ao Empreiteiro.

As comunicacgdes entre as partes referidas nas Condicdes s6
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7. Subcontratacéo

8. Outros
Empreiteiros

7.1

7.2

8.1

8.2

produzirdo efeitos quando efetuadas por escrito. Um aviso sé
produzira efeitos quando for entregue.

O Empreiteiro pode subcontratar com a aprovacao do Fiscal da
Obra, no entanto ndo pode fazer a cessdo do Contrato sem a
aprovacdo por escrito do Dono da Obra. A subcontratagido ndo
modificara as obrigacbes do Empreiteiro. O Empreiteiro
devera exigir que os seus Subempreiteiros executem as Obras
em conformidade com o Contrato, incluindo o cumprimento
dos requisitos A&S relevantes e das obrigacdes estabelecidas
na Subclausula 28.1.

O pedido de aprovacdo do Empreiteiro ao Fiscal da Obra, para
a inclusdo de qualquer Subempreiteiro ndo mencionado no
Contrato, devera também incluir em anexo a declaracdo do
Subempreiteiro em conformidade com o Apéndice C -
Exploracdo e Abuso Sexual (EAS) e/ou Declaracdo de
Desempenho de Assedio Sexual (AS).

O Empreiteiro deverd cooperar e partilhar o Local da Obra
com outros empreiteiros, autoridades publicas, servigos
publicos, e 0 Dono da Obra no periodo indicado no de Qutros
Empreiteiros, tal como referido nas CPC. O Empreiteiro
deverd também fornecer-lhes instalagcdes e servigos, conforme
descrito no Programa. O Dono da Obra pode modificar a Lista
de Outros Empreiteiros, devendo notificar o Empreiteiro de
qualquer alteracao.

O Empreiteiro deverd também, tal como indicado nas
Especificacbes ou conforme as instrugdes do Fiscal da Obra,
cooperar com o pessoal do Dono da Obra ou qualguer outro
pessoal, que tenha sido notificado ao Empreiteiro pelo Dono da
Obra ou pelo Fiscal da Obra, e permitir oportunidades
apropriadas para a realizacdo de eventuais avaliacGes
ambientais e sociais.
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9. Pessoal e
Equipamento

9.1

9.2

9.3

9.4

O Empreiteiro deverd empregar o Pessoal-Chave e utilizar o
Equipamento identificado na sua Proposta para realizar as
Obras, ou outro pessoal e Equipamento aprovado pelo Fiscal
da Obra. O Fiscal da Obra apenas aprovara uma proposta de
substituicdo de Pessoal e Equipamento se as suas qualificacdes
ou caracteristicas relevantes forem substancialmente iguais ou
melhores do que as incluidas na Proposta.

O Fiscal da Obra poderé exigir ao Empreiteiro que substitua
(ou faca com que seja substituida) qualquer pessoa empregada
no Local da Obra ou nas Obras, incluindo o Pessoal-Chave (se
houver), que

(a) persista em qualquer mé conduta ou falta de cuidado;

(b) desempenhe as suas funcbes de forma incompetente ou
negligente;

(c) ndo cumpra com qualquer disposi¢do do Contrato;

(d) persista em qualquer conduta que seja prejudicial a
seguranca, saude ou proteccdo do ambiente;

(e) com base em provas razoaveis, se tenha determinado que
esteve envolvido em fraude e corrupcdo durante a execucao
das Obras;

(f) tenha sido recrutado a partir do Pessoal do Dono da Obra;

(9) tenha um comportamento que viola o Codigo de Conduta
do Pessoal do Empreiteiro (A&S).

Se necessario, 0 Empreiteiro devera entdo nomear prontamente
(ou fazer com que seja nomeado) um substituto adequado com
competéncias e experiéncia equivalentes.

N&o obstante qualquer exigéncia do Fiscal da Obra para
substituir ou pedir a substituicdo de qualquer pessoa, 0
Empreiteiro tomara medidas imediatas, conforme apropriado,
em resposta a qualquer violacao das alineas (a) a (g) acima. Tal
accdo imediata incluira as medidas de substitui¢do (ou de fazer
com que seja substituido) do Local da Obra ou de outros locais
onde as Obras estejam a ser executadas, de qualquer Pessoal do
Empreiteiro que se envolva em (a), (b), (c), (d), (e) ou (g)
acima, ou que tenha sido recrutado como indicado em (f)
acima.

O Empreiteiro tomara todas as medidas de seguranca
necessarias para evitar a ocorréncia de incidentes e ferimentos
a terceiros, associados a utilizacdo de Equipamento em vias
publicas ou outras infra-estruturas puablicas, se for o caso. O
Empreiteiro deve monitorar incidentes e acidentes de
seguranca rodovidria, com vista a identificar questdes
probleméticas de seguranga e estabelecer e implementar as
medidas necessarias para as resolver.

Mao-de-obra

9.4.1 Contratacdo de Pessoal e Ma&o-de-Obra. O Empreiteiro
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10. Riscos do Dono
da Obra e do
Empreiteiro

11. Riscos do Dono
da Obra

12. Riscos do
Empreiteiro

13. Seguros

10.1

111

11.2

12.1

13.1

O Dono da Obra assume os riscos que este Contrato declara
serem 0s riscos do Dono da Obra, e 0 Empreiteiro assume 0s
riscos que este Contrato declara serem o0s riscos do
Empreiteiro.

A partir da Data de Inicio até a emissdo do Certificado de
Responsabilidade por Defeitos, os riscos do Dono da Obra
compreendem 0s seguintes:

(@ O risco de danos pessoais, morte, perda ou danos
materiais (excluindo as Obras, Instalagdes, Materiais e
Equipamentos), que se devem a

() utilizagdo ou ocupagdo do Local da Obra pelas
Obras ou para os fins das Obras, que seja um
resultado inevitavel das Obras, ou

(i) negligéncia, violagdo da obrigacdo legal, ou
interferéncia com qualquer direito legal por parte do
Dono da Obra ou por qualquer pessoa empregada
ou contratada pelo mesmo, exceto o Empreiteiro.

(b) O risco de danos as Obras, Instalacbes, Materiais e
Equipamentos, na medida em que se deva a uma falha do
Dono da Obra ou do projeto do Dono da Obra, ou devido
a guerra ou contaminacdo radioativa, que afete
diretamente o pais onde as Obras vao ser executadas.

A partir da Data de Concluséo até a emissao do Certificado de
Responsabilidade por Defeitos, o risco de perda ou dano das
Obras, Instalacdes e Materiais € um risco do Dono da Obra,
exceto perdas ou danos devidos a

(@) um Defeito existente a Data de Concluséo,

(b) um evento que tenha ocorrido antes da Data de
Concluséo, que nao era em si um risco do Dono da Obra,
ou

(c) as atividades do Empreiteiro no Local das Obras apds a
Data de Conclusé&o.

A partir da Data de Inicio até a emissdo do Certificado de
Responsabilidade por Defeitos, os riscos de danos pessoais,
morte e perda ou danos materiais (incluindo, sem limitacéo, as
obras, instalacGes, materiais e equipamento), que ndo sejam
riscos do Dono da Obra, sdo riscos do Empreiteiro.

O Empreiteiro devera fornecer, em nome conjunto do Dono da
Obra e do Empreiteiro, cobertura de seguro desde a Data de
Inicio até ao fim do Periodo de Responsabilidade por Defeitos,



Secgdo VIII - Condigdes Gerais do Contrato 139

14. Dados do Local
da Obra

15. Empreiteiro
Responsavel
pela Obra

13.2

13.3

13.4

13.5

14.1

nos montantes e franquias indicados nas CPC para o0s
seguintes eventos que se devam aos riscos do Empreiteiro:

(a) perda ou dano as Obras, Instalagdes e Materiais;
(b) perda ou danos ao Equipamento;

(c) perda ou danos a bens (exceto as Obras, InstalacGes,
Materiais e Equipamento) em ligagdo com o Contrato; e

(d) danos pessoais ou morte.

As apdlices e certificados de seguro serdo entregues pelo
Empreiteiro ao Fiscal da Obra para aprovagdo do Fiscal da
Obra antes da Data de Inicio. Todas essas apdlices de seguro
devem prever uma indemnizacdo a pagar nos tipos e
propor¢cdes de moedas necessarias para reparar as perdas ou
danos sofridos.

Se o Empreiteiro ndo fornecer alguma das apolices e
certificados exigidos, o0 Dono da Obra podera efetuar o seguro
que o Empreiteiro deveria ter fornecido e recuperar 0s prémios
que o Empreiteiro deveria ter pago a partir de pagamentos de
outra forma devidos ao Empreiteiro ou, se ndo for devido
nenhum pagamento, o0 pagamento dos prémios constituird uma
divida do Empreiteiro.

As alteracdes aos termos de uma apélice ndo devem ser feitas
sem a aprovacdo do Fiscal da Obra.

Ambas as partes devem cumprir todas as condi¢cdes das
apolices de seguro.

O Empreiteiro serd considerado como tendo examinado 0s
eventuais Dados do Local da Obra referidos nas CPC,
complementados por qualquer informacdo disponivel para o
Empreiteiro.

15.1 O Empreiteiro devera construir e instalar a Obra de acordo

com as Especificacbes e Desenhos.

15.2 Se o Contrato especificar que o Empreiteiro devera fazer o

projeto de qualquer parte das Obras permanentes, o
Empreiteiro devera cumprir com os Requisitos do Dono da
Obra, 0s quais podem incluir, se indicado nas Especificacdes:

(@) concecdo de elementos estruturais da obra tendo em
conta consideracGes sobre as alteracdes climaticas;

(b) aplicacdo do conceito de acessibilidade universal (o
conceito de acessibilidade universal significa acesso
sem obstaculos para pessoas de todas as idades e
capacidades em diferentes situacbes e em Vérias
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16. Obras a
Concluir até a
Data de
Concluséo
Prevista

17. Aprovacéao pelo
Fiscal da Obra

16.1

16.2

17.1

17.2

17.3

17.4

17.5

circunstancias; e

(c) Fazer face a riscos significativos da exposicdo
potencial do publico a acidentes operacionais ou
perigos naturais, incluindo eventos meteoroldgicos
extremos.

O Empreiteiro pode comegar a execugdo das Obras na Data de
Inicio e deverd executd-las de acordo com o Programa
apresentado pelo Empreiteiro, na sua versdo atualizada com a
aprovacao do Fiscal da Obra, e conclui-las até a Data de
Concluséo Prevista.

O Empreiteiro ndo devera mobilizar-se para o Local sem que o
Fiscal da Obra dé a sua aprovacgdo, aprovacdo essa que ndo sera
atrasada injustificadamente, em relacdo as medidas propostas
pelo Empreiteiro para fazer face aos riscos e impactos
ambientais e sociais, as quais devem incluir, no minimo, a
aplicacdo das Estratégias de Gestéo e Planos de Implementacéo
(EGPI) e do Codigo de Conduta para o Pessoal do Empreiteiro
apresentado como parte da Proposta e acordado como parte do
Contrato.

O Empreiteiro devera submeter ao Fiscal da Obra, para sua
aprovacdo, quaisquer EGPIs adicionais que sejam necessarios
para gerir os riscos e impactos das Obras em curso. Estes
EGPIs compreendem coletivamente o Plano de Gestao
Ambiental e Social do Empreiteiro (PGAS-E). O Empreiteiro
devera rever o PGAS-E, periodicamente (mas pelo menos de
seis em seis (6) meses), e atualiza-lo conforme necessario para
assegurar que contém medidas adequadas as Obras. O PGAS-E
atualizado deverd ser submetido ao Fiscal da Obra para
aprovacao.

O Empreiteiro devera apresentar especificacbes e desenhos
mostrando as Obras Temporarias propostas ao Fiscal da Obra,
para sua aprovagao.

O Empreiteiro sera responsavel pelo projeto das Obras
Temporarias.

A aprovacdo do Fiscal da Obra ndo altera a responsabilidade
do Empreiteiro pelo projeto das Obras Temporarias.

O Empreiteiro devera obter a aprovacdo de terceiros para o
projeto das Obras Temporarias, sempre que necessario.

Todos os Desenhos preparados pelo Empreiteiro para a
execucdo das Obras temporarias ou permanentes, estao sujeitos
a aprovacdo prévia do Fiscal da Obra antes da sua utilizacdo.
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18. Saude, 18.1 O Empreiteiro serd responsavel pela seguranca de todas as
Seguranca e atividades no Local da Obra.

Protecéo do
Ambiente

()
(b)

(©)

(d)

(€)

(M

(9)

(h)

(i)

)

18.2 O Empreiteiro devera:

cumprir com todos os regulamentos e leis de salde e
seguranca aplicaveis;

cumprir todas as obrigacdes aplicaveis em matéria de
salde e seguranca especificadas no Contrato;

zelar pela salde e seguranca de todas as pessoas com
direito a estar no Local da Obra e noutros locais, se
existirem, onde as Obras estejam a ser executadas;

manter o Local e as Obras livres de obstrucoes
desnecessarias, de modo a evitar o0 perigo para as pessoas;

assegurar a vedacdo, iluminagdo, acesso seguro, guarda e
vigilancia das Obras até a emissdo do Certificado de
Concluséo do Contrato;

executar quaisquer Obras Temporarias (incluindo
estradas, vias para pedes, barreiras e vedacOes), que
possam ser necessarias, devido a execugdo das Obras,
para a utilizacdo e protecdo do publico e dos proprietarios
e ocupantes de terrenos adjacentes;

dar formacdo em salde e seguranca do pessoal ao
Empreiteiro, conforme apropriado, e manter registos de
formacéo;

envolver ativamente o Pessoal do Empreiteiro na
promoc¢do da compreensdo dos requisitos de saude e
seguranca, e dos métodos para a implementacdo dos
mesmos, bem como prestacdo de informacdo ao Pessoal
do Empreiteiro, formacdo em seguranca e saude no
trabalho, e fornecimento de equipamento de protecdo
individual sem despesas para o Pessoal do Empreiteiro;

por em prética processos no local de trabalho para que o
Pessoal do Empreiteiro comunique situacdes de trabalho
que acreditem ndo serem seguras ou saudaveis, e para que
se afastem de situacdes de trabalho que, com uma
justificacdo razoavel, acreditem que representam um
perigo iminente e grave para a sua vida ou salde;

Os elementos do pessoal do Empreiteiro que se afastem
de tais situacdes de trabalho ndo serdo obrigados a
regressar ao trabalho até que sejam tomadas as acdes
necessarias para corrigir a situacdo. O Pessoal do
Empreiteiro ndo estard sujeito a retaliacdo ou represalias
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ou a qualquer outra acdo disciplinar decorrentes de tal
dendncia ou recusa;

(k) sempre que o Pessoal do Dono da Obra, quaisquer outros
empreiteiros contratados pelo Dono da Obra, e/ou pessoal
de quaisquer autoridades publicas legalmente constituidas
e empresas privadas de servigos publicos forem utlizados
na execucgdo, no local ou perto do local, de qualquer
trabalho ndo incluido no Contrato, colaborar na aplicacdo
dos requisitos de salde e seguranga, sem prejuizo da
responsabilidade das entidades em causa para a saude e
seguranca do seu préprio pessoal; e

() estabelecer e implementar um sistema de reviséo
periddico (pelo menos semestralmente) do desempenho
em matéria de salde e seguranca e do ambiente de
trabalho.

Sujeito a subclausula 16.2 das CGC, o Empreiteiro devera
submeter a aprovacdo do Fiscal da Obra um manual de saude e
seguranca que tenha sido especificamente preparado para as
Obras, o Local da Obra e outros locais (se existirem) onde o
Empreiteiro pretenda executar as Obras.

O manual de saude e seguranca devera ser preparado, para além
de qualquer outro documento similar exigido pelos
regulamentos e leis aplicaveis em matéria de salide e seguranca.

O manual de saude e seguranca deverd estabelecer todos os
requisitos de saude e seguranca nos termos do Contrato,

(@) e deve incluir, no minimo:

(1) os procedimentos para estabelecer e manter um
ambiente de trabalho seguro, sem riscos para a saude
em todos os locais de trabalho, maquinas,
equipamento e processos sob o controlo do
Empreiteiro, incluindo medidas de controlo de
substancias e agentes quimicos, fisicos e biologicos;

(i) detalhes sobre a formacdo a fornecer e respetivos
registos;

(iii) os procedimentos de prevencdo, prontiddo e
atividades de resposta a implementar em caso de
emergéncia (ou seja, um incidente imprevisto,
decorrente de perigos naturais e de origem humana,
tipicamente na forma de incéndio, explosdes, fugas
ou derrames, que podem ocorrer por uma variedade
de raz@es diferentes, incluindo a ndo implementacéo
de procedimentos operacionais concebidos para
evitar a sua ocorréncia, condi¢cbes meteorologicas
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extremas ou falta de aviso prévio);

(iv) medidas corretivas para impactos adversos, tais como
lesGes profissionais, mortes, incapacidade e doenca;

(v) as medidas a tomar para evitar ou minimizar o
potencial de exposicdo da comunidade a doengas
transmitidas pela agua, relacionadas com a agua, e
doencas transmitidas por vetores,

(vi) as medidas a serem implementadas para evitar ou
minimizar a propagacdo de doengas transmissiveis
(incluindo a transferéncia de Doencas ou Infecdes
Sexualmente Transmissiveis (DST), como o virus
HIV) e doengas ndo transmissiveis associadas a
execucdo das Obras, tendo em consideracdo a
exposicdo diferenciada e a maior sensibilidade dos
grupos vulneraveis. Isto inclui a tomada de medidas
para evitar ou minimizar a transmisséo de doengas
transmissiveis que possam estar associadas ao
influxo de mé&o-de-obra temporaria ou permanente
relacionada com o Contrato;

(vii) as politicas e procedimentos sobre a gestdo e a
qualidade do alojamento e das instalaces de lazer,
se esse alojamento e instalagdes de lazer forem
fornecidos pelo Empreiteiro em conformidade com a
subclausula 9.4.6 das CGC;

(b) quaisquer outros requisitos indicados nas Especificacoes.
18.3 Proteccdo do ambiente

(@) O Empreiteiro devera tomar todas as medidas
necessarias para: proteger o ambiente (tanto dentro
como fora do Local da Obra); e

(b) limitar os danos e problemas a pessoas e bens
resultantes da poluicdo, ruido e outros resultados das
operacdes e/ou atividades do Empreiteiro.

O Empreiteiro devera assegurar que as emissdes, despejos,
efluentes e quaisquer outros poluentes provenientes das
atividades do Empreiteiro ndo excedam os valores indicados
nas Especificaces, nem o0s prescritos pela legislacdo
aplicavel.

Em caso de danos ao ambiente, propriedade e/ou incobmodo
para as pessoas, dentro ou fora do Local da Obra em resultado
das operacdes do Empreiteiro, 0 Empreiteiro devera acordar
com o Fiscal da Obra as agGes apropriadas e o horizonte
temporal para devolver, na medida do possivel, o ambiente
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19. Descobertas
Arqueoldgicas e
Geoldgicas

20. Posse do Local
da Obra

21. Acesso ao Local
da Obra

22. Instrucgdes,
Inspeccgles e
Auditorias

danificado ao seu estado anterior. O Empreiteiro devera
implementar tais solucbes a expensas proprias, a contento do
Fiscal da Obra.

19.1 Todos os fdsseis, moedas, artigos de valor ou antiguidade,

20.1

21.1

22.1

22.2

estruturas, grupos de estruturas, e outros restos ou artigos de
interesse geoldgico, arqueoldgico, paleontoldgico, historico,
arquitetonico ou religioso encontrados no Local da Obra seréo
colocados a guarda do Dono da Obra. O Empreiteiro devera:

(@) tomar todas as precaucdes razoaveis, incluindo vedar a
area ou local da descoberta, para evitar mais
perturbacdes e impedir que o Pessoal do Empreiteiro ou
outras pessoas removam ou danifiquem qualquer destas
descobertas;

(b) formar o pessoal relevante do Empreiteiro em acGes
apropriadas a serem tomadas no caso de tais descobertas;
e

(c) implementar qualquer outra agdo consistente com o0s
requisitos das Especificacoes e leis relevantes.

O Empreiteiro deverd, logo que possivel apds qualquer
descoberta, notificar o Fiscal da Obra de tais descobertas e
executar as instrugdes do Fiscal da Obra para lidar com as
mesmas.

O Dono da Obra dara a posse de todas as partes do Local da
Obra ao Empreiteiro. Se a posse de uma parte ndo for dada até
a altura indicada nas CPC, o Dono da Obra seré considerado
como responsavel pelo atraso no inicio das atividades
relevantes, e tal sera considerado como um Evento de
Compensacéo.

O Empreiteiro permitird ao Fiscal da Obra e a qualquer pessoa
autorizada pelo Fiscal da Obra (incluindo o pessoal do Banco
ou consultores em nome do Banco, partes interessadas e
terceiros, tais como peritos independentes, comunidades locais,
ou organizacBes nao governamentais), para a realizacdo de
auditorias ambientais e sociais, conforme 0 caso, 0 acesso ao
Local e a qualquer local onde o trabalho relacionado com o
Contrato esteja a ser realizado ou se destine a ser realizado.

O Empreiteiro devera executar todas as instrucdes do Fiscal da
Obra que respeitem as leis aplicaveis ao Local das Obras.

O Empreiteiro deverd manter e envidar todos os esforcos
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23. Nomeacéao do
Conciliador

24. Procedimento
em caso de
Litigios

22.3

23.1

23.2

24.1

razodveis para que 0s seus Subempreiteiros e Subconsultores
mantenham, de forma precisa e sistematica, contas e registos
relativos as Obras, na forma e com os detalhes que
identifiquem claramente as alteracbes em termos de prazos e
custos relevantes.

Inspecdes e Auditoria por parte do Banco

Nos termos do paréagrafo 2.2 e. do Anexo A das CGC, Fraude e
Corrupcdo, o Empreiteiro deverad permitir e fazer com que 0s
seus agentes (declarados ou ndo), subempreiteiros,
subconsultores, prestadores de servicos, fornecedores e
pessoal, permitam que o Banco e/ou pessoas por este
designadas inspecionem o local e/ou as contas, registos e
outros documentos relativos ao processo de concurso, selegéo
e/ou execucdo do contrato, € que essas contas, registos e outros
documentos sejam auditados por auditores nomeados pelo
Banco. Chama-se a atencdo do Empreiteiro dos seus
Subempreiteiros e Subconsultores para a Subclausula 25.1 das
CGC (Fraude e Corrupgdo) que prevé, inter alia, que os atos
destinados a impedir materialmente o exercicio dos direitos de
inspecéo e auditoria do Banco constituem uma pratica proibida
sujeita a rescisdo do contrato (bem como a uma determinacéo
de inelegibilidade nos termos dos procedimentos de sancdes
em vigor no Banco).

O Conciliador serd nomeado conjuntamente pelo Dono da
Obra e pelo Empreiteiro, no momento da emissao da Carta de
Aceitacdo pelo Dono da Obra. Se, na Carta de Aceitacdo, o
Dono da Obra ndo concordar com a nomeacao do Conciliador,
o Dono da Obra solicitard a Entidade Competente designada
nas CPC, que nomeie o Conciliador no prazo de 14 dias apds a
rececdo do pedido.

No caso de o Conciliador se despedir ou falecer, ou se 0 Dono
da Obra e o Empreiteiro concordarem que o Conciliador nédo
estd a operar de acordo com as disposicdes do Contrato, devera
ser nomeado um novo Conciliador conjuntamente pelo Dono
da Obra e pelo Empreiteiro. Em caso de desacordo entre o
Dono da Obra e o Empreiteiro, no prazo de 30 dias, 0
Conciliador devera ser designado pela Entidade Competente
para a Nomeacdo designada nas CPC, a pedido de qualquer
das partes, no prazo de 14 dias ap0s a rececao de tal pedido.

Se o Empreiteiro acreditar que uma decisdo tomada pelo Fiscal
da Obra ndo fazia parte da autoridade dada ao Fiscal da Obra
pelo Contrato ou que a deciséo foi erradamente tomada, a
decisdo devera ser remetida ao Conciliador no prazo de 14 dias
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25. Fraude e
Corrupcao

26. Envolvimento
das Partes
Interessadas

27. Fornecedores
(que néo sejam
Subempreiteiros

24.2

24.3

24.4

25.1

25.2

26.1

27.1

apos a notificagdo da decisdo do Fiscal da Obra.

O Conciliador devera proferir uma deciséo por escrito no prazo
de 28 dias ap0s a rececdo da notificacdo de um litigio.

O Conciliador deverd ser pago a hora segundo o valor
especificado nas CPC, juntamente com as despesas
reembolséveis conforme as tipologias especificadas nas CPC,
e 0 custo sera dividido igualmente entre o Dono da Obra e o
Empreiteiro, independentemente da decisdo tomada pelo
Conciliador. Qualquer uma das partes pode submeter uma
decisdo do Conciliador a um Arbitro no prazo de 28 dias ap6s
a decisdo escrita do Conciliador. Se nenhuma das partes
submeter o litigio a arbitragem nos 28 dias acima referidos, a
decisdo do Conciliador sera definitiva e vinculativa.

A arbitragem devera ser conduzida de acordo com 0s
procedimentos de arbitragem publicados pela instituicdo
nomeada e no local especificado nas CPC.

O Banco exige a observancia das Diretrizes Anti-Corrupcéao do
Banco e das suas politicas e procedimentos de sancfes em
vigor, tal como estabelecido no Quadro de Sanc¢des do GBM,
tal como mencionado na Sec¢do VI do Apéndice A das CGC.

O Dono da Obra exige que o Empreiteiro revele quaisquer
comissdes ou taxas que possam ter sido pagas ou devam ser
pagas a agentes ou qualquer outra parte no que diz respeito ao
processo de Concurso ou execucdo do Contrato. As
informacGes divulgadas devem incluir pelo menos o nome e
endereco do agente ou outra parte, 0 montante e a moeda, bem
como o objectivo da comissdo, gratificacdo ou taxa.

O Empreiteiro devera fornecer informacbes relevantes
relacionadas com o contrato, na medida em que o Dono da
Obra e/ou o Fiscal da Obra possam razoavelmente solicitar
para envolver as Partes Interessadas. “Parte Interessada”
refere-se a individuos ou grupos que:

Q) sdo afetados ou suscetiveis de serem afetados
pelo Contrato; e

(i) podem ter um interesse no Contrato.

O Empreiteiro pode também participar diretamente na
interacdo com as Partes Interessadas, na medida do solicitado
razoavelmente pelo Dono da Obra e/ou o Fiscal da Obra.

Trabalho Forcado: O Empreiteiro devera tomar medidas para
exigir aos seus fornecedores (que ndo sejam Subempreiteiros)
que ndo empreguem ou recorram a trabalho forgado, incluindo
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27.2

27.3

27.4

pessoas traficadas, tal como descrito na subclausula 9.4.14 das
CGC. Se forem identificados casos de trabalho forgado/tréfico,
0 Empreiteiro devera tomar medidas para exigir que o0s
fornecedores tomem as medidas corretivas adequadas. Se o
fornecedor ndo corrigir a situacdo, o Empreiteiro deverd,
dentro de um prazo razoavel, substituir o fornecedor por um
fornecedor que seja capaz de gerir tais riscos.

Trabalho Infantil: O Empreiteiro deverd tomar medidas para
exigir aos seus fornecedores (que ndo sejam Subempreiteiros)
gue ndo empreguem ou recorram a trabalho infantil, tal como
descrito na subclausula 9.4.15 das CGC. Se forem
identificados casos de trabalho infantil, o Empreiteiro devera
tomar medidas para exigir que os fornecedores tomem as
medidas corretivas adequadas. Se o fornecedor nao corrigir a
situacdo, o Empreiteiro deverd, dentro de um prazo razoavel,
substituir o fornecedor por um fornecedor que seja capaz de
gerir tais riscos.

Problemas Graves de Seguranga: O Empreiteiro, incluindo os
seus Subempreiteiros, deverd cumprir todas as obrigacdes de
seguranca aplicaveis, incluindo as previstas na Subclausula
18.2 das CGC. O Empreiteiro devera igualmente tomar
medidas para exigir aos seus fornecedores (que ndo sejam
Subempreiteiros) que adotem procedimentos e medidas de
mitigacdo adequados para lidar com questdes de seguranca
relacionadas com o seu pessoal. Se forem identificados
problemas graves de seguranca, o Empreiteiro devera tomar
medidas para exigir que os fornecedores tomem as medidas
corretivas adequadas. Se o fornecedor ndo corrigir a situacao, o
Empreiteiro devera, dentro de um prazo razoavel, substituir o
fornecedor por um fornecedor que seja capaz de gerir tais
riscos.

Obtencdo de materiais de recursos naturais em relacdo ao
fornecedor: O Empreiteiro deverd obter materiais de recursos
naturais de fornecedores que consigam demonstrar, através do
cumprimento dos requisitos de verificacdo e/ou certificacao
aplicaveis, que a obtencdo de tais materiais ndo contribui para
o0 risco de alteracdo ou degradacdo significativa de habitats
naturais ou criticos, tais como produtos de madeira extraida de
forma insustentavel, extracdo de cascalho ou areia de leitos de
rios ou praias.

Se um fornecedor deixar de conseguir continuar a demonstrar
que a obtencdo de tais materiais ndo contribui para o risco de
alteracdo ou degradacdo significativa de habitats naturais ou
criticos, o Empreiteiro devera, dentro de um prazo razoavel,
substituir o fornecedor por um fornecedor que seja capaz de
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28. Codigo de
Conduta

29. Seguranca do
Local da Obra

28.1

29.1

demonstrar que ndo estd a ter um impacto negativo
significativo nos habitats.

O Empreiteiro devera ter um Cddigo de Conduta para o
Pessoal do Empreiteiro.

O Empreiteiro devera tomar todas as medidas necessarias para
assegurar que cada um dos Funcionarios do Empreiteiro tome
conhecimento do  Cddigo de Conduta, incluindo
comportamentos  especificos que sejam proibidos, e
compreenda as consequéncias de ter tais comportamentos
proibidos.

Estas medidas incluem o fornecimento de instrucbes e
documentacdo que possam ser compreendidas pelo Pessoal do
Empreiteiro e procurar obter a assinatura dessa pessoa
acusando a rececdo de tais instrugdes e/ou documentagéo,
conforme o caso.

O Empreiteiro devera também assegurar que o Cddigo de
Conduta seja afixado visivelmente em multiplos locais no
Local da Obra e em qualquer outro local onde as Obras serdo
realizadas, bem como em é&reas fora do Local da Obra
acessiveis a comunidade local e as pessoas afetadas pelo
projeto. O Codigo de Conduta afixado deve ser fornecido em
linguas compreensiveis para o Pessoal do Empreiteiro, o
Pessoal do Dono da Obra e a comunidade local.

A Estratégia de Gestdo e os Planos de Implementacdo do
Empreiteiro devem incluir processos adequados para que o
Empreiteiro verifique o cumprimento destas obrigacoes.

O Empreiteiro devera ser responsavel pela seguranca do Local
da Obra, e:

(@) por vedar o acesso ao Local da Obra de pessoas nao
autorizadas.;

(b) as pessoas autorizadas estardo limitadas ao Pessoal do
Empreiteiro, ao Pessoal do Dono da Obra, e a qualquer
outro pessoal identificado como pessoal autorizado
(incluindo os outros empreiteiros do Dono da Obra no
Local da Obra), através de um aviso do Dono da Obra ou
do Fiscal da Obra ao Empreiteiro.

Sujeito a subclausula 16.2 das CGC, o Empreiteiro devera
submeter ao Fiscal da Obra um plano de gestdo de seguranca
que estabeleca as disposicGes de seguranca para o Local da
Obra para aprovacao.

O Empreiteiro devera (i) conduzir as verificacbes apropriadas
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30. Programa e
Relatérios de
Progresso

30.1

30.2

30.3

dos antecedentes de qualquer pessoal contratado para prestar
servicos de seguranga ao Local da Obra ; (i) formar
adequadamente o pessoal de seguranca (ou verificar se esta
devidamente preparado) no uso da forca (e, quando aplicavel,
armas de fogo), e tem conduta apropriada em relacdo ao
Pessoal do Empreiteiro, ao Pessoal do Dono da Obra e as
comunidades afetadas; e (iii) exigir que o pessoal de seguranca
observe as Leis aplicaveis e quaisquer requisitos estabelecidos
nas Especificacdes.

O Empreiteiro ndo permitird qualquer uso de forca por parte do
pessoal de seguranca no fornecimento de protecdo, exceto
quando utilizado para fins preventivos e defensivos, de forma
proporcional & natureza e extensdo da ameaca.

Ao tomar medidas de seguranca, o Empreiteiro devera
também cumprir quaisquer requisitos adicionais indicados
nas Especificacdes

B. Controlo do Tempo

Dentro do prazo indicado nas CPC, apos a data da Carta de
Aceitacdo, o Empreiteiro deverd submeter ao Fiscal da Obra,
para aprovacgdo, um Programa que mostre a metodologia geral,
arranjos, ordem e cronograma para todas as atividades nas
Obras. No caso de um contrato de empreitada por preco global,
as atividades do Programa devem estar em conformidade com
as da Lista de Trabalhos. A aprovacdo do Programa pelo Fiscal
da Obra ndo alterara as obrigacdes do Empreiteiro. O
Empreiteiro pode rever o Programa e submeté-lo novamente ao
Fiscal da Obra a qualquer momento. Um Programa revisto
deverd incluir o efeito das Alteracdes e 0s Eventos de
Compensacéo.

Uma atualizacdo do Programa serd um programa que mostra o
progresso real alcancado em cada atividade e o efeito do
progresso alcancado na calendarizacdo do trabalho
remanescente, incluindo quaisquer alteracdes a sequéncia das
atividades.

O Empreiteiro deverd monitorar o desenvolvimento das Obras e
apresentar ao Fiscal da Obra um relatério de progresso e um
Programa atualizado mostrando o progresso real alcancado e o
efeito do progresso alcancado sobre a calendarizacdo das
restantes Obras, incluindo quaisquer alteraces a sequéncia das
atividades, a intervalos ndo superiores aos periodos indicados
nas CPC. Se o Empreiteiro ndo submeter um Programa
atualizado dentro deste periodo, o Fiscal da Obra pode reter o
montante indicado nas CPC do proximo certificado de
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31. Prorrogacdo da
Data de
Concluséo
Prevista

30.4

30.5

31.1

pagamento e continuar a reter este montante até ao pagamento
seguinte apds a data em que o Programa em atraso tenha sido
apresentado. No caso de um contrato de empreitada por prego
global, o Empreiteiro deverd fornecer um Lista de Trabalhos
atualizada no prazo de 14 dias ap0s ter recebido instrucdes do
Fiscal da Obra.

Salvo indicacdo em contrario nas Especificacdes, cada relatério
de progresso deve incluir as métricas ambientais e sociais
(A&S) estabelecidas no Apéndice B.

Para além dos relatorios de progresso, o Empreiteiro devera
informar de imediato o Fiscal da Obra de qualquer dendncia,
incidente ou acidente no Local, que tenha ou possa vir a ter um
efeito adverso significativo sobre o ambiente, as comunidades
afetadas, o publico, o Pessoal do Empreiteiro ou o Pessoal do
Dono da Obra. Isto inclui, sem limitacdo, qualquer incidente ou
acidente que cause fatalidades ou ferimentos graves; efeitos
adversos significativos ou danos a propriedade privada; ou
qualquer dentncia de EAS e/ou AS. Em caso de EAS e/ou AS,
mantendo a confidencialidade conforme apropriado, o tipo de
denuncia (exploracdo sexual, abuso ou assédio sexual), sexo e
idade da pessoa que sofreu o alegado incidente devem ser
incluidos na informacao.

O Empreiteiro, ao tomar conhecimento da dendncia, incidente
ou acidente, devera também informar de imediato o Fiscal da
Obra de qualquer incidente ou acidente deste tipo nas
instalacbes dos Subempreiteiros ou fornecedores relacionados
com as Obras que tenha ou possa vir a ter um efeito adverso
significativo sobre o ambiente, as comunidades afetadas, o
publico, o Pessoal do Dono da Obra, ou o pessoal do
Empreiteiro, pessoal dos seus Subempreiteiros e fornecedores.
A notificacdo devera fornecer detalhes suficientes sobre tais
incidentes ou acidentes. O Empreiteiro deverd fornecer ao
Fiscal da Obra todos os detalhes de tais incidentes ou acidentes
dentro do prazo acordado com o Fiscal da Obra.

O Empreiteiro exigira que 0s seus Subempreiteiros e
fornecedores (que ndo sejam Subempreiteiros) notifiquem
imediatamente o Empreiteiro de quaisquer incidentes ou
acidentes referidos na presente Subclausula.

O Fiscal da Obra devera prorrogar a Data de Conclusdo
Prevista se ocorrer um Evento de Compensacdo ou se for
emitida uma Alteracdo que torne impossivel a Conclusdo na
Data de Conclusdo Prevista sem que o Empreiteiro tome
medidas para acelerar o trabalho remanescente, o que faria
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32. Aceleracéo

33. Atrasos
Ordenados pelo
Fiscal da Obra

34. Reunides de
Gestao

35. Aviso Prévio

31.2

321

32.2

33.1

34.1

34.2

35.1

com que o Empreiteiro incorresse em custos adicionais.

O Fiscal da Obra devera decidir se, e em que medida, prorrogar
a Data de Conclusdo Prevista no prazo de 21 dias ap6s o
Empreiteiro ter solicitado ao Fiscal da Obra uma deciséo sobre
o efeito de uma Alteracdo ou Evento de Compensacgéo e ter
apresentado informagdes de suporte completas. Se o
Empreiteiro ndo tiver dado um aviso prévio referente a um
atraso ou n&o tiver cooperado forma de lidar com esse atraso, 0
atraso em causa ndo serd considerado na avaliacdo da nova
Data de Concluséo Prevista.

Caso 0 Dono da Obra pretenda que o Empreiteiro termine
antes da Data de Conclusdo Prevista, o Fiscal da Obra devera
obter, junto do Empreiteiro, propostas de pregos para conseguir
a aceleracdo necessaria. Se 0o Dono da Obra aceitar estas
propostas, a Data de Conclusdo Prevista serd ajustada em
conformidade e confirmada tanto pelo Dono da Obra como
pelo Empreiteiro.

Se as propostas de precos do Empreiteiro para uma aceleragéo
forem aceites pelo Dono da Obra, serdo incorporadas no Preco
Contratual e tratadas como uma Alteracéo.

O Fiscal da Obra pode instruir o Empreiteiro a atrasar o inicio
ou o progresso de qualquer atividade dentro da Obra.

Tanto o Fiscal da Obra como o Empreiteiro podem exigir que o
outro participe numa reunido de gestdo. O objetivo de uma
reunido de gestdo consiste em rever 0s planos para o trabalho
restante e tratar de assuntos relevantes de acordo com o
procedimento de aviso atempado.

O Fiscal da Obra registara os assuntos das reunifes de gestéo e
fornecera copias dos registos aos participantes na reunido e ao
Dono da Obra. A responsabilidade das partes pelas acbes a
serem tomadas sera decidida pelo Fiscal da Obra, quer na
reunido de gestdo, quer apds a reunido de gestdo e informada
por escrito a todos 0s que participaram na reuniao.

O Empreiteiro devera avisar o Fiscal da Obra, na primeira
oportunidade, de provaveis ou eventos futuros que possam
afetar negativamente a qualidade do trabalho, aumentar o
Preco Contratual, ou atrasar a execuc¢do das Obras. O Fiscal da
Obra pode exigir que o Empreiteiro forneca uma estimativa do
efeito esperado do evento ou circunstancia futura sobre o Prego
Contratual e Data de Concluséo Prevista. O orcamento devera
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36.

37.

38.

39.

40.

Identificacdo de
Defeitos

Ensaios

Correccao de
Defeitos

Defeitos ndo
Corrigidos

Preco
Contratual

35.2

36.1

37.1

38.1

38.2

39.1

40.1

ser fornecido pelo Empreiteiro o mais cedo possivel.

O Empreiteiro devera cooperar com o Fiscal da Obra na
elaboracdo e analise de propostas sobre como o efeito de tal
evento ou circunstancia poderd ser evitado ou reduzido por
qualquer pessoa envolvida nos trabalhos e na execucdo de
qualquer instrucdo do Fiscal da Obra.

C. Controlo de Qualidade

O Fiscal da Obra devera verificar o trabalho do Empreiteiro e
notificar o Empreiteiro de quaisquer Defeitos que sejam
encontrados. Tal verificacdo ndo afetara as responsabilidades
do Empreiteiro. O Fiscal da Obra podera instruir o Empreiteiro
a procurar um Defeito e a identificar e testar qualquer trabalho
que o Fiscal da Obra considere que possa ter um Defeito.

Se o Fiscal da Obra instruir o Empreiteiro a realizar um ensaio
ndo especificado nas Especificacdes para verificar se alguma
Obra tem um Defeito e o ensaio mostrar que tem, o
Empreiteiro devera pagar 0 ensaio e quaisquer amostras. Se
ndo houver Defeito, 0 ensaio constituirda um Evento de
Compensacéo.

O Fiscal da Obra devera notificar o Empreiteiro de quaisquer
Defeitos antes do fim do Periodo de Responsabilidade por
Defeitos, que tem inicio na Data de Conclusdo, e é definido
nas CPC. O Periodo de Responsabilidade por Defeitos sera
prorrogado enquanto houver Defeitos a serem corrigidos.

Sempre que for feita uma notificacdo de um Defeito, o
Empreiteiro devera corrigir o Defeito notificado dentro do
prazo especificado na notificacdo do Fiscal da Obra.

Se 0 Empreiteiro ndo tiver corrigido um Defeito dentro do
prazo especificado no aviso do Fiscal da Obra, o Fiscal da
Obra devera avaliar o custo dessa correcdo e o Empreiteiro
devera pagar esse montante.

D. Controlo de Custos

O Mapa de Quantidades devera conter os itens, com precos,
para as Obras a serem executadas pelo Empreiteiro. O Mapa de
Quantidades é utilizado para calcular o Pre¢co Contratual. O
Empreiteiro serd pago pela quantidade do trabalho realizado
segundo os precos indicados no Mapa de Quantidades para
cada item.
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41. Alteracdes ao
Precgo
Contratual

42. Alteracdes

41.1

41.2

42.1

42.2

42.3

42.4

42.5

42.6

Se a quantidade final do trabalho realizado diferir da
quantidade no Mapa de Quantidades para o item especifico em
mais de 25 por cento, desde que a alteracdo exceda 1 por cento
do Preco Contratual Inicial, o Fiscal da Obra devera ajustar os
precos de modo a considerar a alteracdo. O Fiscal da Obra nao
devera ajustar os precos a partir de alteraces nas quantidades
se o Preco Contratual Inicial for excedido em mais de 15 por
cento, exceto se tiver a aprovagdo prévia do Dono da Obra.

Se solicitado pelo Fiscal da Obra, o Empreiteiro devera
fornecer ao Fiscal da Obra uma discriminacdo detalhada dos
custos de qualquer item no Mapa de Quantidades.

Todas as Alteragdes devem ser incluidas em Programas
atualizados? produzidos pelo Empreiteiro.

O Empreiteiro devera fornecer ao Fiscal da Obra uma cotagéo
para a execucdo da Alteracdo quando tal for solicitado pelo
Fiscal da Obra. O Empreiteiro devera também fornecer
informacbes sobre quaisquer riscos e impactos A&S da
Alteracdo. O Fiscal da Obra devera avaliar a cotacéo, que sera
dada no prazo de sete (7) dias ap0s o pedido ou dentro de um
prazo mais longo indicado pelo Fiscal da Obra e antes da
Alteracéo ser confirmada.

Se a cotacdo do Empreiteiro ndo for razoavel, o Fiscal da Obra
pode confirmar a Alteracdo e modificar o Preco Contratual,
que serd baseado na previsdo do préprio Fiscal da Obra dos
efeitos da Alteracao nos custos do Empreiteiro.

Se o Fiscal da Obra decidir que a urgéncia de alterar o trabalho
impediria a apresentacdo e avaliagdo de uma cotacdo sem
atrasar o trabalho, ndo sera apresentada nenhuma cotacéo e a
Alteracdo serd tratada como um Evento de Compensacao.

O Empreiteiro ndo tera direito a pagamento adicional por
custos que poderiam ter sido evitados através de um aviso
prévio.

Se o trabalho na Alteracdo corresponder a descricdo de um
item no Mapa de Quantidades e se, na opinido do Fiscal da
Obra, a quantidade de trabalho acima do limite estabelecido na
Subclausula 41.1 das CGC ou 0 momento da sua execucao nao
causarem a alteracdo do custo por unidade de quantidade, o
preco no Mapa de Quantidades serad utilizado para calcular o
valor da Alteracdo. Se o custo por unidade de quantidade
mudar, ou se a natureza ou a circunstancia do trabalho na

2 Nos contratos de empreitada por preco global, adicionar “e Lista de Trabalhos” apds “Programas”.
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Alteracdo ndo corresponder aos itens do Mapa de Quantidades,
a cotacdo do Empreiteiro sera na forma de novos precos para
os itens trabalho em questao®.

42.7 Valor Acrescentado da Engenharia. O Empreiteiro pode em
qualquer altura durante a execucdo do contrato, preparar a
expensas proprias, uma proposta de valor acrescentado da
engenharia. A proposta deve, no minimo, incluir o seguinte;

(@)

(b)

(©)
(d)

a(s) alteracdo(des) proposta(s), e uma descricdo da
diferenca em relacdo aos requisitos contratuais
existentes;

uma  andlise  custo/beneficio  completa  da(s)
alteracdo(des) proposta(s), incluindo uma descricdo e
estimativa dos custos (incluindo o custo do ciclo de vida)
em que o Dono da Obra pode incorrer na implementagéo
da proposta de valor acrescentado da engenharia;

uma descricdo de possiveis efeitos da alteracdo no
desempenho/funcionalidade; e

uma descricdo do trabalho que se propde ser realizado,
um programa para a sua execucdo e informacdo
suficiente sobre A&S, de modo a permitir uma avaliacédo
dos riscos e impactos de A&S.

O Dono da Obra pode aceitar a proposta de valor acrescentado
da engenharia, se a proposta demonstrar beneficios que:

(a)
(b)

(©)
(d)

acelerem o periodo de concluséo do contrato; ou

reduzam o Preco Contratual ou os custos do ciclo de vida
para o Dono da Obra; ou

melhorem a qualidade, eficiéncia, seguranca ou
sustentabilidade das Instalacdes; ou

produzam quaisquer outros beneficios para o Dono da
Obra.

sem comprometer a funcionalidade das Obras.

Se a proposta de valor acrescentado da engenharia for aprovada
pelo Dono da Obra e resultar em:

(a)

(b)

3

uma reducdo do Preco Contratual; o0 montante a pagar ao
Empreiteiro serd a percentagem especificada nas CPC
da reducdo do Preco Contratual; ou

um aumento do Preco Contratual; mas resulta numa
reducdo dos custos do ciclo de vida devido a qualquer

Nos contratos de empreitada por preco global, suprimir este paragrafo.
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43. Previsao de

Fluxo de Caixa

44. Certificados de

Pagamento

43.1

44.1

44.2

44.3

44.4

44.5

44.6

44.7

beneficio descrito nas alineas (a) a (d) acima, o0 montante
a ser pago ao Empreiteiro sera o aumento do total do
Preco Contratual

Quando o Programa for atualizado, o Empreiteiro devera
fornecer ao Fiscal da Obra uma previséo atualizada do fluxo de
caixa. A previsdo do fluxo de caixa deve incluir diferentes
moedas, conforme definidas no Contrato, convertidas
conforme necessario utilizando as taxas de cambio do
Contrato.

O Empreiteiro devera submeter ao Fiscal da Obra declaragdes
mensais do valor estimado da obra executada menos o
montante acumulado certificado anteriormente.

O Fiscal da Obra verificara o extrato mensal do Empreiteiro e
certificard o montante a ser pago ao Empreiteiro.

O valor do trabalho executado deve ser determinado pelo
Fiscal da Obra.

O valor do trabalho executado compreenderd o valor das
quantidades de trabalho constantes do Mapa de Quantidades
que tenham sido concluidas.*

O valor do trabalho executado deve incluir a avaliacdo das
Alteracdes e dos Eventos de Compensacao.

O Fiscal da Obra pode excluir qualquer item certificado num
certificado anterior ou reduzir a proporcdo de qualquer item
previamente certificado em qualquer certificado, a luz de
informacgOes posteriores.

Se 0 Empreiteiro ndo cumpriu, ou ndo estiver a cumprir,
quaisquer obrigacdes de A&S ou de trabalho no ambito do
Contrato, o valor deste trabalho ou obrigacdo, conforme
avaliado pelo Fiscal da Obra, pode ser retido até que o trabalho
ou obrigacdo tenha sido executado, e/ou o custo da retificacdo
ou substituicdo, conforme avaliado pelo Fiscal da Obra, pode
ser retido até que a retificacdo ou substituicdo tenha sido
concluida. O incumprimento inclui, embora sem limitacdo, o
seguinte:

(@) ndo cumprimento de quaisquer obrigacdes de A&S ou
trabalhos descritos nos Requisitos da Obra que podem
incluir: trabalhos fora dos limites do Local da Obra,
poeira excessiva, ndo manutencdo de estradas publicas

4

Nos contratos de montante fixo, substituir este paragrafo com o seguinte: “O valor do trabalho executado
compreenderd o valor das actividades concluidas da Lista de Trabalhos™.
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45. Pagamentos

45.1

45.2

45.3

45.4

em condicOes de utilizacdo segura, danos a vegetacdo
exterior, poluicdo de cursos de &gua por Oleos ou
sedimentagdo, contaminagdo de terrenos, por exemplo,
por Oleos, dejectos humanos, danos a artefactos
arqueoldgicos ou do patriménio cultural, poluicdo do ar
em resultado de combustdo ndo autorizada e/ou
ineficiente;

(b) n&o revisdo regular do PGAS-E e/ou ndo atualizacdo do
mesmo em tempo Util para abordar questdes emergentes
de A&S, ou riscos ou impactos previstos;

(¢) ndo implementacdo do PGAS-E, por exemplo, ndo
prestacdo da formag&o ou sensibilizagdo necessarias;

(d) ndo ter licencas/autorizacBes necessarias antes da
realizagdo de Obras ou atividades afins;

(e) ndo apresentacdo do(s) relatério(s) de A&S (conforme
descrito no Apéndice B), ou ndo apresentacdo de tais
relatérios em tempo Uutil;

() ndo implementacdo das medidas de corregdo de acordo
com as instrucdes do Fiscal da Obra dentro do prazo
especificado (por exemplo, medidas corretivas para
deficiéncia(s)).

Os pagamentos serdo ajustados tendo em conta deducgdes
relativas a pagamentos antecipados e retencdo. O Dono da
Obra pagara ao Empreiteiro os montantes certificados pelo
Fiscal da Obra no prazo de 28 dias a partir da data de cada
certificado. Se o Dono da Obra fizer um pagamento atrasado, o
Empreiteiro recebera juros de mora no pagamento seguinte. Os
juros serdo calculados a partir da data em que o pagamento
deveria ter sido feito até a data em que o pagamento em atraso
é feito, a taxa de juro em vigor para empréstimos comerciais
para cada uma das moedas em que 0s pagamentos sao feitos.

Se um montante certificado for aumentado num certificado
posterior ou como resultado de uma decisdo do Conciliador ou
do Arbitro, o Empreiteiro recebera juros sobre o pagamento em
atraso, conforme estabelecido nesta clausula. Os juros serdo
calculados a partir da data em que o valor aumentado do
montante teria sido certificado na auséncia de disputa.

Salvo indicacdo em contrario, todos os pagamentos e deducdes
serdo pagos ou cobrados nas proporcdes das moedas que
compdem o Preco Contratual.

Os itens das Obras em relagcdo aos quais néo tenha sido inscrito
qualquer preco ndo serdo pagos pelo Dono da Obra e serdo
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46. Eventos de
Compensacao

considerados cobertos por outros precos no Contrato.

46.1 Os seguintes constituem Eventos de Compensagao:

()

(b)

(©)

(d)

(€)
(M

(9)

(h)

(i)

)
(k)

O Dono da Obra ndo dar acesso a uma parte do Local das
Obras até a Data de Posse do Local nos termos da
subclausula 20.1 das CGC.

O Dono da Obra modificar a Lista de Outros
Empreiteiros de uma forma que afecta o trabalho do
Empreiteiro ao abrigo do Contrato.

O Fiscal da Obra ordenar um atraso ou ndo emitir
Desenhos, Especificacdes, ou instrucbes necessarias para
a execucao da Obra no prazo.

O Fiscal da Obra instruir o Empreiteiro a escavar ou a
realizar ensaios adicionais ao trabalho, constatando-se
posteriormente que este ndo apresenta Defeitos.

O Fiscal da Obra ndo aprova, sem motivo razoavel, um
subcontrato.

As condi¢bes no terreno sdo substancialmente mais
adversas do que se poderia razoavelmente presumir antes
da emissdo da Carta de Aceitagdo, a partir das
informacbes fornecidas aos concorrentes (incluindo os
Relatérios de Investigacdo do Local da Obra), das
informac0es disponiveis publicamente e de uma inspecéo
visual do Local da Obra.

O Fiscal da Obra d& uma instrucdo para lidar com uma
situacdo imprevista, causada pelo Dono da Obra, ou pela
necessidade de trabalho adicional por razbes de
seguranca ou outras razoes.

Outros empreiteiros, autoridades publicas, Entidades
publicas, ou 0 Dono da Obra nao funcionarem dentro das
datas e outros constrangimentos indicados no Contrato,
provocando atrasos ou custos adicionais ao Empreiteiro.

Atraso no pagamento do adiantamento.

Os efeitos para o0 Empreiteiro de qualquer dos Riscos do
Dono da Obra.

O Fiscal da Obra atrasa sem motivo razoavel a emissdo
de um Certificado de Conclusdo.

46.2 Se um Evento de Compensacdo causar custos adicionais ou
impedir a conclusdo do trabalho antes da Data de Conclusdo
Prevista, o Preco Contratual sera aumentado e/ou a Data de
Conclusdo Prevista serd prorrogada. O Fiscal da Obra deve
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47. Impostos

48. Moedas

49. Revisao de
Precos

46.3

46.4

47.1

48.1

49.1

decidir se, e em que medida, o Preco Contratual sera
aumentado e se e por quanto tempo a Data de Conclusédo
Prevista seré prorrogada.

Logo que as informagbes que demonstrem o efeito de cada
Evento de Compensacao sobre o custo previsto do Empreiteiro,
forem fornecidas pelo Empreiteiro estas serdo avaliadas pelo
Fiscal da Obra, e o Preco Contratual serd revisto em
conformidade. Se a previsdo do Empreiteiro ndo for
considerada razoavel, o Fiscal da Obra devera rever o Preco
Contratual com base na previsdo do prdprio Fiscal da Obra. O
Fiscal da Obra assumira que o Empreiteiro deve reagir com
competéncia e prontidao ao evento.

O Empreiteiro ndo tera direito a compensacao na medida em
que os interesses do Dono da Obra sejam adversamente
afetados pelo facto de o Empreiteiro ndo ter dado aviso prévio
ou ndo ter cooperado com o Fiscal da Obra.

O Fiscal da Obra deverd rever o Preco Contratual se os
impostos, direitos e outras imposi¢cdes forem alterados entre a
data 28 dias antes da apresentacdo das propostas para o
Contrato e a data do ultimo certificado de Conclusdo. A
revisao consistira na alteracdo no montante do imposto a pagar
pelo Empreiteiro, desde que tais alteracbes ndo estejam ja
refletidas no Preco Contratual ou sejam resultado da Clausula
49 das CGC.

Os pagamentos serdo efetuados na moeda nacional do Dono
da Obra..

Os precgos sO serdo revistos devido a flutuagdes no custo dos
fatores de producdo se estiver previsto nas CPC. Se estiver
previsto, os montantes certificados em cada certificado de
pagamento, antes de deduzidos do adiantamento, serdo revistos
através da aplicacdo do respetivo fator de atualizacdo de preco
aos montantes de pagamento

P =A +B Imc/loc
onde:

P é o fator de atualizacdo para a parte do Preco de
Contrato a pagar
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50. Retencéo

51. Multas

49.2

50.1

50.2

51.1

51.2

A e B sdo coeficientes® especificados nas CPC,
representando as porcOes ndo revisiveis e revisiveis,
respetivamente, do Preco Contratual a pagar

Im é o indice que prevalece no final do més a ser faturado
e loc é o indice que prevalece 28 dias antes da abertura
da proposta para fatores de producdo a pagamento;

Se o valor do indice for alterado apds ter sido utilizado num
calculo, o célculo deve ser corrigido, sendo efetuado um
ajustamento no certificado de pagamento seguinte. O valor do
indice sera considerado como tendo em conta todas as
alteragdes no custo devido a flutuagdes nos pregos.

O Dono da Obra devera reter de cada pagamento devido ao
Empreiteiro a propor¢do declarada nas CPC até a Concluséo
da totalidade das Obras.

Apos a emissdao de um Certificado de Conclusdo das Obras
pelo Fiscal da Obra, em conformidade com a subclausula 57.1
das CGC, metade do montante total retido sera restituido ao
Empreiteiro e a outra metade quando o Periodo de
Responsabilidade por Defeitos tiver expirado e o Fiscal da
Obra tiver certificado que todos os Defeitos notificados pelo
Fiscal da Obra ao Empreiteiro antes do fim deste periodo
foram corrigidos. O Empreiteiro pode substituir a retencdo do
dinheiro de uma garantia bancaria “a primeira solicitacdo”.

O Empreiteiro devera pagar multas ao Dono da Obra ao valor
diario indicado nas CPC por cada dia em que a Data de
Conclusdo for posterior a Data de Conclusdo Prevista. O
montante total das multas ndo devera exceder o montante
definido nas CPC. O Dono da Obra podera deduzir as multas
dos pagamentos devidos ao Empreiteiro. O pagamento das
multas ndo afetara as responsabilidades do Empreiteiro.

Se a Data de Conclusdo Prevista for prorrogada apds o
pagamento das multas, o Fiscal da Obra devera proceder a
correcdo qualquer pagamento em excesso de multas pelo
Empreiteiro, ajustando o certificado de pagamento seguinte. O
Empreiteiro devera receber juros sobre o pagamento em divida,
calculados a partir da data devida de pagamento até a data de
regularizacdo, as taxas especificadas na subclausula 45.1 das
CGC.

> A soma dos dois coeficientes A e B deve ser de 1 (um) na formula . Coeficiente A, para a parte ndo
revisivel dos pagamentos, é um valor muito aproximado (geralmente 0,15) com vista a ter em conta
elementos de custo fixo ou outras componentes ndo revisiveis.
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52. Bénus

53. Adiantamento

54. Garantias

55. Trabalhos

52.1

53.1

53.2

53.3

54.1

55.1

O Empreiteiro deve receber um Bonus calculado ao valor por
dia de calendario indicado nas CPC para cada dia de
antecipacdo (menos quaisquer dias em que o Empreiteiro seja
pago para aceleracdo) da data de Conclusdo em relacdo a Data
de Concluséo Prevista. O Fiscal da Obra devera certificar que
as Obras estdo concluidas, embora possa ndo estar prevista a
sua concluséo nesse momento.

O Dono da Obra devera efetuar o adiantamento ao Empreiteiro
dos valores indicados nas CPC até a data indicada nas CPC,
mediante a apresentacdo pelo Empreiteiro de uma Garantia
Bancéria Incondicional num formato e por um banco aceitavel
para 0 Dono da Obra em valores e moedas iguais ao
adiantamento. A Garantia permanecerd em vigor até ao
reembolso do adiantamento, mas o valor da Garantia sera
progressivamente reduzido pelos montantes reembolsados pelo
Empreiteiro. N&o seréo cobrados juros sobre o adiantamento.

O Empreiteiro deverad utilizar o adiantamento apenas para
pagar Equipamento, Instalacbes, Materiais, e despesas de
mobilizacdo necessarias especificamente para a execucdo do
Contrato. O Empreiteiro deverd demonstrar que o0
adiantamento foi utilizado desta forma, fornecendo copias de
faturas ou outros documentos ao Fiscal da Obra.

O adiantamento serd reembolsado, através da deducdo de
montantes proporcionais dos pagamentos de outro modo
devidos ao Empreiteiro, de acordo com o plano das
percentagens de conclusdo das Obras a pagamento. N&o sera
tido em conta o adiantamento ou o seu reembolso nas
avaliacGes do trabalho realizado, Alteracdes, atualizacdo de
Precos, Eventos de Compensacdo, Bonus ou Multas.

A Garantia de Boa Execucdo, e se assim especificado nas
CPC uma Garantia de Desempenho Ambiental e Social
(A&S), deve ser fornecida ao Dono da Obra o mais tardar na
data especificada na Carta de Aceitacdo, devendo ser emitida
no montante especificado nas CPC, por um banco ou
instituicdo de seguros de créditos aceitavel para o Dono da
Obra, e denominada nos tipos e proporcoes das moedas em que
o Preco Contratual deverd ser pago. A Garantia de Boa
Execucdo é valida até 28 dias a contar da data de emissdo do
Certificado de Concluséo, no caso de uma Garantia Bancaria, e
até um ano a contar da data de emissdo do Certificado de
Conclusdo, no caso de um Seguro de Desempenho.

Se for o caso, 0s precos para Trabalhos Eventuais da Proposta
do Empreiteiro deverdo ser utilizados apenas quando o Fiscal
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Eventuais da Obra tiver dado instrucGes por escrito com antecedéncia
para o trabalho adicional ser pago dessa forma.

55.2 Todos os trabalhos a serem pagos como Trabalhos Eventuais
serdo registados pelo Empreiteiro em formuléarios aprovados
pelo Fiscal da Obra. Cada formulario preenchido devera ser
verificado e assinado pelo Fiscal da Obra no prazo de dois dias
apos o trabalho ter sido feito.

55.3 O Empreiteiro devera ser pago por Trabalhos Eventuais
mediante a apresentacdo de formularios de Trabalhos
Eventuais assinados.

56. Custo de 56.1 Perdas ou danos nas Obras ou Materiais a incorporar nas Obras
Reparac0es entre a Data de Inicio e o fim dos periodos de Correcdo por
Defeitos seréo reparados pelo Empreiteiro a suas expensas se
as perdas ou danos resultarem de atos ou omissdes do

Empreiteiro.

E. Conclusao do Contrato

57. Concluséo 57.1 O Empreiteiro devera solicitar ao Fiscal da Obra a emisséo de
um Certificado de Conclusédo das Obras, e o Fiscal da Obra
deverd fazé-lo apds decidir que a totalidade das Obras esta

concluida.
58. Entrega da 58.1 O Dono da Obra tomara posse do Local da Obra e das Obras
Obra no prazo de sete dias ap6s a emissdo do Certificado de

Concluséo pelo Fiscal da Obra.

59. Contas Finais 59.1 O Empreiteiro devera fornecer o detalhe das contas ao Fiscal
da Obra com o montante total que o Empreiteiro considera
devido nos termos do Contrato antes do fim do Periodo de
Responsabilidade por Defeitos. O Fiscal da Obra devera
emitir um Certificado de Responsabilidade por Defeitos e
certificar qualquer pagamento final que seja devido ao
Empreiteiro no prazo de 56 dias ap0s a rececdo da conta do
Empreiteiro, se elas estiverem corretas e completas. Caso
contrario, o Fiscal da Obra devera emitir, no prazo de 56 dias,
um plano que indique o @mbito das corre¢bes ou acréscimos
necessarios. Se a Conta Final continuar a ndo ser satisfatoria
apos a nova submissdo, o Fiscal da Obra devera decidir sobre
0 montante a pagar ao Empreiteiro e emitir um certificado de

pagamento.
60. Manuais de 60.1 Se forem necessarios desenhos e/ou manuais de operacdo e
Funcionamento manutencdo “tal como construidos”, o Empreiteiro devera

e Manutencéo fornecé-los até as datas indicadas nas CPC.
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60.2 Se o Empreiteiro ndo fornecer os Desenhos e/ou manuais nas
datas indicadas nas CPC nos termos da Subclausula 60.1
das CGC, ou se ndo receberem a aprovagdo do Fiscal da
Obra, o Fiscal da Obra devera reter o montante indicado nas
CPC a partir dos pagamentos devidos ao Empreiteiro.

61. Rescisdo 61.1 O Dono da Obra ou o Empreiteiro podem rescindir o
Contrato se a outra parte cometer uma violagdo fundamental
do Contrato.

61.2 As violagbes fundamentais do Contrato incluem, sem
limitacdo, o seguinte:

(@) o Empreiteiro para o trabalho por 28 dias quando nao
estiver previsto nenhuma paragem do trabalho no
Programa em vigor e a paragem ndo tiver sido
autorizada pelo Fiscal da Obra;

(b) o Fiscal da Obra da instrucbes ao Empreiteiro para
atrasar o andamento da Obra, e a instrucdo ndo for
retirada no prazo de 28 dias;

(c) o Dono da Obra ou o Empreiteiro vdo a faléncia ou
entram em liquidacdo sem ser com vista a uma
reestruturacdo ou fusao;

(d) um pagamento certificado pelo Fiscal da Obra ndo é
liguidado pelo Dono da Obra ao Empreiteiro no prazo
de 84 dias a partir da data do certificado do Fiscal da
Obra;

(e) o Fiscal da Obra informa que a ndo correcdo de um
determinado Defeito é uma violacdo fundamental do
Contrato e 0 Empreiteiro ndo o corrige dentro de um
periodo de tempo razoavel determinado pelo Fiscal da
Obra;

() o Empreiteiro ndo mantém uma Garantia, conforme lhe
foi exigido;

(g) o Empreiteiro atrasa a conclusdo da Obra pelo nUmero
de dias em que o valor maximo de multa possa ser
pago, tal como definido nas CPC; ou

(h) se o Empreiteiro, segundo o julgamento do Dono da
Obra, se tiver envolvido em Fraude e Corrupcao,
conforme definido no paragrafo 2.2 a do Apéndice A
das CGC, no concurso ou na execucdo do Contrato, o
Dono da Obra poderd, apos notificar o Empreiteiro por
escrito com catorze (14) dias de antecedéncia, rescindir
o Contrato e expulsa-lo do Local.
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61.3 N&o obstante o acima exposto, o Dono da Obra pode
rescindir o Contrato por conveniéncia.

61.4 Se o Contrato for rescindido, o Empreiteiro devera suspender
imediatamente o trabalho, tornar o Local de Obra seguro e
protegido, e abandonar o Local tdo breve quanto
razoavelmente possivel.

61.5 Quando uma das partes do Contrato notificar o Fiscal da
Obra de uma violagdo do Contrato por uma causa diferente
das enumeradas na subclausula 61.2 supra das CGC, o Fiscal
da Obra decidiré se a violagdo é fundamental ou néo.

62. Pagamento ap6s 62.1 Se o Contrato for rescindido devido a uma violagéo
a Rescisao fundamental do Contrato pelo Empreiteiro, o Fiscal da Obra
emitira um certificado referente ao valor do trabalho
realizado e Materiais encomendados menos adiantamentos
recebidos até a data da emissdo do certificado e descontados
da percentagem a aplicar ao valor da obra ndo concluida,
conforme especificado nas CPC. N&o se aplicardo Multas
adicionais. Se o montante total devido ao Dono da Obra
exceder qualquer pagamento devido ao Empreiteiro, a
diferenca deverad constituir uma divida a pagar ao Dono da
Obra.

62.2 Se o Contrato for rescindido por conveniéncia do Dono da
Obra ou devido a uma violagcdo fundamental do Contrato pelo
Dono da Obra, o Fiscal da Obra emitira um certificado pelo
valor do trabalho realizado, materiais encomendados, custo
razoavel da remocdo do Equipamento, repatriacdo do pessoal
do Empreiteiro empregado exclusivamente na Obra, e custos
do Empreiteiro para proteger e garantir a Obra, menos 0s
adiantamentos recebidos até a data do certificado.

63. Propriedade 63.1 Todos os Materiais no Local, Instalagdes, Equipamento,
Obras Temporarias e Obras serdo considerados como sendo
propriedade do Dono da Obra se o Contrato for rescindido
devido a incumprimento do Empreiteiro.

64. Libertacdo da 64.1 Se o Contrato for rescindido pela eclosdo de guerra ou por
Obrigacédo de qualquer outro evento totalmente fora do controlo quer do
Execucéo Dono da Obra quer do Empreiteiro, o Fiscal da Obra devera

certificar que o Contrato cessou. O Empreiteiro devera tornar
0 Local da Obra seguro e parar o trabalho o mais rapidamente
possivel apds o recebimento deste certificado, devendo ser
pago por todo o trabalho realizado antes de o receber e por
qualquer trabalho realizado posteriormente para o qual tenha
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assumido um compromisso.

65. Suspensao de 65.1 No caso de o Banco suspender o Empréstimo ou Crédito ao

Empréstimo ou Dono da Obra, com base no qual parte dos pagamentos ao
Crédito Empreiteiro estdo a ser efetuados:
Bancério

(@) O Dono da Obra é obrigado a notificar o Empreiteiro de
tal suspensdo no prazo de 7 dias apds ter recebido o
aviso de suspenséo do Banco.

(b) Se o Empreiteiro ndo tiver recebido 0s montantes
devidos no prazo de 28 dias para pagamento previsto na
subclausula 45.1 das CGC, o Empreiteiro podera emitir
imediatamente um aviso prévio de rescisao del4 dias.
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1. Finalidade

~ APENDICEA
AS CONDIGOES GERAIS

Fraude e Corrupcao
(O texto deste Apéndice ndo deve ser modificado)

1.1 As Diretrizes Anticorrupcdo do Banco e este anexo aplicam-se no que diz respeito a
aquisicdes no ambito de operacdes de Financiamento de Projecto de Investimento do

Banco.

2. Requisitos

2.1 O Banco exige que os Mutuérios (incluindo os beneficiarios de financiamento do Banco);
concorrentes  (candidatos/proponentes), consultores, empreiteiros e fornecedores;
quaisquer subempreiteiros, subconsultores, prestadores de servicos ou fornecedores;
quaisquer agentes (declarados ou ndo); e qualquer dos seus funcionarios, observem os
mais altos padrdes de ética durante o processo de concurso, selecdo e execucdo de
contratos financiados pelo Banco e ndo se envolvam em Fraude e Corrupgao.

2.2 Para este fim, o Banco:

a. Define, para efeitos da presente disposi¢do, os termos abaixo indicados como se

segue:

“pratica corrupta” € a oferta, doacdo, rececdo ou solicitacdo, direta ou
indiretamente, de qualquer coisa de valor para influenciar indevidamente
as acOes de outra parte;

“pratica fraudulenta” é qualquer ato ou omissdo, incluindo deturpacéo,
que, consciente ou imprudentemente, induza em erro, ou tente induzir
em erro, uma parte, com vista a obter beneficios financeiros ou outros,
ou para evitar uma obrigacéo;

“pratica colusiva” é um acordo entre duas ou mais partes, concebido
para alcancar um propdsito impréprio, incluindo influenciar
indevidamente as acdes de outra parte;

“pratica coerciva” consiste em afetar ou prejudicar, ou ameacar afetar ou
prejudicar, direta ou indiretamente, qualquer parte ou os bens da parte
para influenciar indevidamente as acdes de uma parte;

“pratica obstrutiva” é:

(a) destruir, falsificar, alterar ou ocultar deliberadamente material
de prova para a investigacdo ou prestar falsas declaracdes aos
investigadores, a fim de impedir materialmente uma
investigacdo bancaria sobre alegacdes de uma préatica corrupta,
fraudulenta, coerciva ou colusiva; e/ou ameacar, assediar ou
intimidar qualquer parte para a impedir de revelar o seu
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conhecimento de assuntos relevantes para a investigacao ou de
prosseguir a investigacéo; ou

(b) atos destinados a impedir materialmente o exercicio dos
direitos de inspecdo e auditoria do Banco, previstos no
paréagrafo 2.2 e. abaixo.

b. Rejeita uma proposta de adjudicacdo se o Banco determinar que a empresa ou
individuo recomendado para a adjudicacéo, qualquer dos seus trabalhadores, ou dos
seus agentes, ou dos seus subconsultores, subempreiteiros, prestadores de servicos,
fornecedores e/ou os seus funcionarios, esteve envolvido, direta ou indiretamente,
em préticas corruptas, fraudulentas, colusivas, coercivas, ou obstrutivas no processo
de concurso para o contrato em quest&o;

c. Para além dos recursos legais estabelecidos no Acordo Legal relevante, o Banco pode
tomar outras medidas apropriadas, incluindo a declaracéo de aquisicdes erradas, se 0
Banco determinar a qualquer momento que representantes do Mutuario ou de um
beneficiario de qualquer parte dos recursos do emprestimo estdo envolvidos em
corrupcgéo, fraude, colusdo, coercividade, ou praticas obstrutivas durante o processo
de concurso, selecdo e/ou execucdo do contrato em questdo, sem que o Mutuario
tenha tomado medidas oportunas e adequadas, satisfatorias para o Banco para
abordar tais praticas quando elas ocorrem, incluindo ndo informar atempadamente o
Banco no momento em que teve conhecimento das praticas;

d. De acordo com as Diretrizes Anticorrupcdo do Banco, e em conformidade com as
politicas e procedimentos de san¢Ges em vigor no Banco, é possivel sancionar uma
empresa ou individuo, indefinidamente ou por um determinado periodo de tempo,
inclusivamente declarando publicamente a empresa ou individuo em questdo como
inelegivel (i) para receber adjudicacdes ou beneficiar de qualquer outra forma de um
contrato financiado pelo Banco, financeiramente ou de qualquer outra forma;12(ii)
ser subempreiteiro, consultor, fabricante ou fornecedor, ou prestador de servigcos
nomeado de uma empresa de outra forma elegivel a quem seja adjudicado um
contrato financiado pelo Banco; e (iii) receber os recursos de qualquer empréstimo
concedido pelo Banco ou participar de outra forma na preparacdo ou implementacéo
de qualquer projeto financiado pelo Banco;

e. Requer que seja incluida uma clausula no documento de concurso/solicitacdo de
propostas e nos contratos financiados por um empréstimo do Banco, exigindo que (i)
concorrentes (candidatos/proponentes), consultores, empreiteiros e fornecedores, e
0s seus subempreiteiros, subconsultores, prestadores de servicos, fornecedores,

Para evitar dividas, a inelegibilidade de uma parte sancionada para adjudicagdo de um contrato incluira, sem limitagéo, (i) candidatar-
se a pré-qualificacdo, manifestar interesse numa consultoria, e apresentar uma proposta, quer diretamente ou como subempreiteiro
nomeada, consultor nomeado, fabricante ou fornecedor nomeado, ou prestador de servigos nomeado, relativamente a esse contrato, e
(ii) celebrar uma adenda ou alteracéo que introduza uma modificacdo material a qualquer contrato existente.

2 Um subempreiteiro nomeado, um consultor nomeado, fabricante ou fornecedor nomeado, ou prestador de servicos nomeado (sdo
utilizados nomes diferentes dependendo do documento de concurso especifico) sera a entidade que foi: (i) incluida pelo concorrente na
sua candidatura a pré-qualificacdo ou proposta porque traz experiéncia e conhecimentos especificos e fundamentais que permitem ao
concorrente satisfazer os requisitos de qualificacdo para a proposta em questdo; ou (ii) nomeada pelo Mutuério.
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pessoal de agentes permitam ao Banco inspecionar® todas as contas, registos e outros
documentos relacionados com o processo de concurso, selecdo e/ou execugdo do
contrato, e que 0s mesmos sejam auditados por auditores nomeados pelo Banco.

As inspecOes neste contexto sdo normalmente de natureza investigativa (ou seja, forense). Envolvem atividades de apuramento de
factos empreendidas pelo Banco ou pessoas nomeadas pelo Banco para abordar assuntos especificos relacionados com
investigagdes/auditorias, tais como a avaliagdo da veracidade de uma alegacdo de possivel Fraude e Corrupgdo, através dos
mecanismos apropriados. Essa atividade inclui, sem limitacdo: aceder e examinar os registos e informagdes financeiras de uma
empresa ou individuo e fazer copias dos mesmos na medida em que forem relevantes; aceder e examinar quaisquer outros
documentos, dados e informagdes (quer em formato impresso ou electrénico) considerados relevantes para a
investigacdo/auditoria, e fazer copias dos mesmos na medida em que forem relevantes; entrevistar pessoal e outros
individuos relevantes; realizar inspegdes fisicas e visitas ao local; e obter a verificacdo de informagfes por parte de
terceiros.
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APENDICE B

Meétricas para Relatorios de Progresso

Ambiental e Social (A&S)

[Nota para o Dono da Obra: as seguintes métricas podem ser alteradas de modo a refletir
as especificidades do Contrato. O Dono da Obra deve assegurar que as métricas fornecidas
sdo apropriadas para a Obra e impactos/questdes-chave identificados na avaliacao
ambiental e social]

Meétricas para relatdrios regulares:

a.

Incidentes ou deficiéncias ambientais com requisitos contratuais, incluindo
contaminacéo, polui¢éo ou danos ao solo ou ao abastecimento de agua;

Incidentes de saude e seguranca, acidentes, lesdes que requerem tratamento e todas as

mortes;

InteracGes com as autoridades reguladoras: identificar agéncia, datas, assuntos,
resultados (reportar negativamente se ndo houver nenhuma interacéo);

Estado de todas as autorizacGes e acordos:

I.  Autorizagdes de trabalho: nimero necessario, numero recebido, acdes tomadas
para as que ndo foram recebidas;

ii. Estado de autorizacGes e consentimentos:

Listar areas/instalacdes com licencas necessarias (pedreiras, instalacdes de
asfalto e concreto), datas de aplicacdo, datas de emissao (acOes de
acompanhamento se nao tiverem sido emitidas), datas de apresentacdo ao
engenheiro residente (ou equivalente), estado da area (a espera de licengas, em
funcionamento, abandonada sem recuperacéo, plano de desmantelamento a ser
implementado, etc.);

Listar as areas em que sdo necessarios acordos com proprietarios de terras
(areas de empréstimo e de espoliacdo, areas de acomodacdo), datas dos
acordos, datas de apresentacdo ao engenheiro residente (ou equivalente);

Identificar as principais atividades realizadas em cada area no periodo
abrangido pelo relatorio e os pontos altos da protecdo ambiental e social
(limpeza de terrenos, marcacao de limites, recuperacdo de solos, gestdo de
trafego, planeamento de desmobilizacdo, implementacdo de desmobilizagéo);
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@

.

Para pedreiras: estado de recolocacdo e compensacao (concluido, ou detalhes
das atividades e estado atual no periodo abrangido pelo relatorio).

Supervisdo da salde e seguranca:

Responsavel pela seguranca: nimero de dias de trabalho, nimero de inspecdes
completas e inspecdes parciais, relatdrios para a construcdo/gestdo de projetos;

Numero de trabalhadores, horas de trabalho, métrica de utilizac&o de EPI
(percentagem de trabalhadores com equipamento de protecéo individual (EPI)
completo, parcial, etc.), violagdes pelos trabalhadores observadas (por tipo de
violacdo, EPI ou outra), adverténcias dadas, adverténcias repetidas, acdes de
seguimento tomadas (se existirem);

Alojamento dos trabalhadores:

NUmero de expatriados acomodados em alojamentos, nimero de habitantes
locais;

Data da ultima inspecéo e destaques da inspecao incluindo o estado de
conformidade do alojamento com a legislacdo nacional e local e as boas praticas,
incluindo saneamento, espaco, etc.;

Ac0Oes tomadas para recomendar/requisitar melhores condicdes, ou para
melhorarem as condicdes.

g. Servicgos de saude: provedor de servigos de saude, informacéo e/ou formacéo,
localizacé@o da unidade sanitaria, nimero de tratamentos e diagnosticos de doencas ou
doencas néo relacionadas com a seguranca (sem informacao dos nomes);

h.  Género (desagregado por expatriados e locais): nUmero de trabalhadoras do sexo
feminino, percentagem da mao-de-obra total, questdes de géenero levantadas e tratadas
(cruzamento de queixas ou outras seccdes conforme necessario);

i. Formacdo:

Numero de novos trabalhadores, nimero a receber formacéo de inducéo, datas da
formacdo de inducéo;

Numero e datas das discussoes de seguranca (em inglés, “toolbox talks™),
namero de trabalhadores a receber formagdo em Saude e Seguranca no Trabalho
(SST) e ambiental e social;

Numero e datas de sensibilizacdo e/ou formacdo em doencas transmissiveis
(incluindo doencas sexualmente transmissiveis), nimero de trabalhadores a
receber formacdo (no periodo abrangido pelo relatério e no passado); as mesmas
questdes, para a sensibilizacdo em matéria de género, formacéo de controladores
de trafego.
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iv.  Numero e data dos eventos de sensibilizacdo e/ou formagdo de prevencéo de
EAS e AS, incluindo o nimero de trabalhadores que recebem formacéo sobre o
Cddigo de Conduta do Pessoal do Empreiteiro (no periodo abrangido pelo
relatdrio e no passado), etc.

J. Supervisdo ambiental e social:

i.  Ambientalista: dias de trabalho, &reas inspecionadas e nimero de inspecdes a
cada uma (trogo de estrada, estaleiro, alojamentos, pedreiras, zonas de
empréstimo, zonas de despojos, pantanos, travessias florestais, etc.), destaques
das atividades/constata¢des (incluindo violagGes das melhores préaticas
ambientais e/ou sociais, agdes tomadas), relatérios para
especialistas/especialistas ambientais e/ou sociais/construgdo/gestédo do local;

ii.  Socidlogo: dias de trabalho, nimero de inspec¢des parciais e completas do local
(por area: seccédo de estradas, estaleiro, alojamentos, pedreiras, zonas de
empréstimo, zonas de despojos, unidade sanitaria, centro de HIV/SIDA, centros
comunitarios, etc.), destaque de atividades (incluindo violagdes de requisitos
ambientais e/ou sociais observados, acdes tomadas), relatorios para especialistas
ambientais e/ou sociais e responsaveis pela construcao/gestao do local da obra;
e

iii.  Responsavel (is) de ligacdo com a comunidade: dias de trabalho (horas em que
0 centro comunitario esta aberto), nimero de pessoas com as quais se reuniu,
destaque de atividades (questfes levantadas, etc.), relatorios para especialistas
ambientais e/ou sociais e responsaveis pela construcao/gestéo do local da obra.

k.  Queixas: enumerar novas reclamacdes (por exemplo, nimero de dendncias de EAS e
AS) recebidas no periodo abrangido pelo relatorio e nimero de reclamacdes anteriores
ndo resolvidas por data recebida, idade e sexo do queixoso, como foi recebida, a quem
foi encaminhada para acéo, resolucédo e data (se concluida), dados sobre a resolucao
comunicados ao queixoso, qualquer seguimento necessario (Fazer o cruzamento com
outras secgdes conforme necessario):

i.  Queixas dos trabalhadores;
ii.  Reclamac6es da comunidade
I.  Transito, seguranca rodoviaria e veiculos/equipamento:

i.  Incidentes e acidentes de transito e seguranca rodovidria, envolvendo veiculos e
equipamento do projeto: fornecer data, localizacdo, danos, causa,
acompanhamento;

ii.  Incidentes e acidentes de transito e de seguranca rodoviaria que envolvam
veiculos ou bens que ndo sdo do projeto (também comunicados ao abrigo das
métricas imediatas): fornecer data, localiza¢do, danos, causa, acompanhamento;
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Estado geral dos veiculos/equipamentos (julgamento subjetivo pelo
ambientalista); reparacGes e manutencdo nao rotineiras necessarias para
melhorar a seguranca e/ou o desempenho ambiental (para controlar o fumo,
etc.).

m. Mitigacgdes e questdes ambientais (0 que foi feito):

Vi.

Vii.

viii.

Poeiras: nimero de tanques de emergéncia funcionais, nimero de regas/dia,
namero de reclamacdes, adverténcias dadas pelo ambientalista, acdes tomadas
para resolver; destaques do controlo de poeiras das pedreiras (coberturas,
pulverizacgdes, estado operacional); % de camibes de pedra/despojos com
cobertura, acdes tomadas relativamente a veiculos ndo cobertos;

Controlo da eroséao: controlos implementados por localizagdo, estado das
passagens de agua, inspecdes e resultados do ambientalista, acdes tomadas para
resolver problemas, reparacfes de emergéncia necessarias para controlar a
erosdo/sedimentacéo;

pedreiras, areas de empréstimo, areas de despojos, instalacdes de asfalto,
instalacBes de concreto: identificar as principais atividades realizadas no
periodo abrangido pelo relatério em cada uma delas, e destaques da protecéo
ambiental e social: limpeza de terrenos, marcacdo de limites, recuperagéo de
solos, gestdo de trafego, planeamento do desmantelamento, implementacao do
desmantelamento;

Detonacao: numero de detonacdes (e locais), estado de implementacéo do plano
de detonacdo (incluindo avisos, evacuagdes, etc.), incidentes com danos fora do
local da obra ou queixas (cruzamento com outras sec¢cdes conforme necessario);

Limpeza de derrames, se houver: material derramado, localizac¢do, quantidade,
medidas tomadas, eliminacdo de material (comunicar todos os derrames que
resultem em contaminacdo da agua ou do solo;

Gestao de residuos: tipos e quantidades geradas e geridas, incluindo a
quantidade retirada do local (e por quem) ou reutilizada/reciclada/descartada no
local;

Detalhes das plantacdes de arvores e outras acdes de mitigacao necessarias
empreendidas no periodo abrangido pelo relatorio;

Detalhes das a¢cdes de mitigacdo necessarias a nivel da protecdo da agua e dos
pantanos realizadas no periodo abrangido pelo relatorio.

n. Conformidade:

Estado de conformidade em relacdo as condicdes de todas as
autorizac6es/permissdes relevantes, para a Obra, incluindo pedreiras, etc.):
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declaracéo de conformidade ou lista de questdes e a¢Ges tomadas (ou a tomar)
para alcancar a conformidade;

ii.  Estado de conformidade dos requisitos PGAS-E/ESIP: declaracéo de
conformidade ou lista de questdes e medidas tomadas (ou a tomar) para alcangar
a conformidade

iii.  Estado de conformidade do plano de agéo de prevencéo e resposta de EAS e
AS: declaragéo de conformidade ou lista de questdes e medidas tomadas (ou a
tomar) para alcancar a conformidade

iv.  Estado de conformidade do Plano de Gestdo de Saude e Seguranca
relativamente a: declaracdo de conformidade ou lista de questfes e acdes
tomadas (ou a tomar) para alcancar a conformidade

v.  Outras questdes ndo resolvidas de periodos prévios de reporte relacionadas com
questdes ambientais e sociais: violages continuas, falha continua de
equipamento, falta continua de cobertura de veiculos, derrames ndo abordados,
questdes de compensacdo continua ou explosdes, etc. Fazer o cruzamento com
outras secgdes, conforme necessario.
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APENDICE C
Declaracdo de Desempenho em Matéria de Exploracéo e
Abuso Sexual (EAS)e/ou Assédio Sexual (AS) para
Subempreiteiros

[A tabela seguinte deve ser preenchida por cada Subempreiteiro proposto pelo Empreiteiro,
que néo tenha sido identificado no Contrato].
Nome do Subempreiteiro: [inserir nome completo]
Data: [inserir dia, més, ano]

Referéncia do contrato [inserir referéncia do contrato]
Pagina [inserir nimero de pégina] de [inserir nimero total] paginas

Declaragéo de EAS e/ou AS

Nos:
O (a) ndo fomos suspensos pelo Banco por incumprimento das obrigacfes em matéria de EAS/ AS.
O (b) estamos suspensos pelo Banco por incumprimento das obrigacfes em matéria de EAS/ AS

O (c) estivemos suspensos pelo Banco por incumprimento das obrigacfes em matéria de EAS/ AS. Uma
decisdo arbitral sobre a suspensao foi proferida a nosso favor.

[0 (d) estivemos suspensos pelo Banco por incumprimento das obrigagdes em matéria de EAS/ AS por
um periodo de dois anos. Demonstrdmos subsequentemente que temos a capacidade e o
compromisso adequados para cumprir as obrigacdes em matéria de EAS/AS

[0 (e) estivemos suspensos pelo Banco por incumprimento das obrigacGes em matéria de EAS/ AS por
um periodo de dois anos. Anexamos evidéncias demonstrando que temos capacidade e
compromisso adequados para cumprir as obrigacdes em matéria de EAS/AS

[Se a alinea (c) acima se aplicar, anexar prova de uma decisdo arbitral que inverta as conclusées
sobre as questdes subjacentes a suspensao].

[Se as alineas (d) ou (e) acima se aplicarem, fornecer as seguintes informagdes:]

Periodo de suspensdo: De: A

Se previamente previsto noutro contrato de obras financiado pelo Banco, elementos de prova que
demonstrem capacidade e compromisso adequados para cumprir as obrigagdes em matéria de EAS/ AS
(conforme a alinea (d) acima)

Nome do Dono da Obra:

Nome do Projecto:
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Descricéo do contrato:

Breve resumo das evidéncias fornecidas:

Informacéo de contacto: (Telefone, e-mail, nome da pessoa de contacto):

Como alternativa as evidéncias referidas em (d), outras evidéncias que demonstrem capacidade e
compromisso adequados, para cumprir as obrigacGes em matéria de EAS/ AS (nos termos da alinea (e)
acima) [anexar pormenores conforme apropriado].

Nome do Subempreiteiro

Nome da pessoa devidamente autorizada a assinar em nome do Subempreiteiro

Titulo da pessoa que assina em nome do Subempreiteiro

Assinatura da pessoa acima indicada

Data de assinatura de de

Contra-assinatura do representante autorizado do Empreiteiro:

Assinatura:
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Seccéo IX - Condicgobes Particulares do Contrato

A. Disposicdes Gerais

CGC 1.1(d) | Alinstituicdo financiadora é: IDA

CGC 1.1(r) | O Dono da Obra é Agéncia Fiduciaria e de Administracéo de Projetos
(AFAP), Av. Kwame N krumah, Edificio do Afriland First Bank, 2°andar
Hélio Silva Almeida.

CGC 1.1(v) | A Data de Concluséo Prevista para a totalidade da Obra é [inserir data].
[Se forem especificadas datas diferentes para a conclusdo da Obra por
seccao (“concluséo por sec¢bes” ou marcos), estas datas devem ser listadas
aqui].

CGC 1.1(y) | O Fiscal da Obra é:[inserir nome, morada e nome do representante
autorizado].

CGC 1.1 (aa) | O Local da Obra esta localizado em [inserir endereco do Local da Obra] e
esta definido nos desenhos N.° [ inserir nimeros].

CGC 1.1 (dd) | A Data de Inicio sera [inserir data].

CGC 1.1 (hh) | A Obra consiste em [inserir breve resumo, incluindo a relagédo com outros
contratos no ambito do Projecto].

CGC2.2 As Concluses por Secgdo (Parciais) sdo: [inserir natureza e datas, se
apropriado].

CGC 2.3(i) Os seguintes documentos também fazem parte do Contrato: [Enumerar
qualquer outro documento relevante ndo enumerado no Acordo
Contratual].

CGC3.1 A lingua do contrato é Portugués. A lingua sera a mesma da Proposta.

A legislacdo que rege o Contrato é a legislacdo de Sdo Tomé e Principe.

CGC5.1 O Fiscal da Obra [pode ou ndo] delegar qualquer uma das suas funcdes e
responsabilidades.

CGCa8.1 Lista de outros empreiteiros: [inserir Lista de Outros Empreiteiros, se
apropriado]

CGC 131 Os montantes minimos de cobertura de seguro e as franquias ser&o:

(a)

por perdas ou danos nas Obras, InstalacGes e Materiais: [inserir
quantidades].
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(b) por perda ou danos no equipamento: [inserir quantidades].

(c) por perdas ou danos a bens (exceto Obras, Instalagbes, Materiais e
Equipamentos) em ligacdo com o Contrato [inserir quantidades].

(d) por danos pessoais ou morte:
(i) dos funcionérios do Empreiteiro: [montante].

(i) de outras pessoas: [montante].

CGC14.1 Os Dados do Local da Obra sdo: [listar Dados do Local].

CGC 20.1 A Data ou Datas de Posse do Local serdo: [inserir localizagéo(0es) e
data(s)].

CGC 23.1 & | Entidade Competente para a Nomeacdo do Conciliador: [inserir nome da

CGC 23.2 Entidade].

CGC 24.3 Precos por hora e tipos de despesas reembolsaveis a serem pagas ao
Conciliador: [inserir precos por hora e despesas reembolsaveis].

CGC244 [para contratos mais pequenos, a instituicdo é normalmente do Pais do

Dono da Obra. Para contratos maiores, e contratos suscetiveis de serem
adjudicados a empreiteiros internacionais, recomenda-se que 0
procedimento de arbitragem seja deixado a cargo de uma instituicdo
internacional].

Instituicdo cujos procedimentos de arbitragem devem ser utilizados:

[para contratos maiores com empreiteiros internacionais, recomenda-se a
selecdo de uma instituicdo entre as listadas abaixo; inserir a redagdo
correspondente].

“Regras de Arbitragem da Comissao das Nac¢des Unidas para o Direito
Comercial Internacional (UNCITRAL, United Nations Commission on
International Trade Law) "

Qualquer litigio, controvérsia ou reclamacdo decorrente ou relacionada com
o0 presente Contrato, ou violacao, rescisdo ou invalidade do mesmo, sera
resolvida por arbitragem em conformidade com as Regras de Arbitragem da
UNCITRAL, tal como atualmente em vigor”.

ou

“Regras de Conciliacéo e Arbitragem da Camara de Comércio
Internacional (ICC, International Chamber of Commerce):

Todos os litigios decorrentes ou relacionados com o presente Contrato
serdo resolvidos definitivamente ao abrigo das Regras de Arbitragem da
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Camara de Comércio Internacional por um ou mais Arbitros nomeados em
conformidade com as referidas Regras”.

ou

“Regras do Instituto de Arbitragem da Camara de Comércio de
Estocolmo:

Qualquer litigio, controvérsia ou reclamacao decorrente ou relacionada com
o0 presente Contrato, ou a violagdo, rescisao ou invalidade do mesmo, sera
resolvida definitivamente por arbitragem em conformidade com as Regras
de Arbitragem do Instituto de Arbitragem da Camara de Comércio de
Estocolmo”.

ou
“Regras do Tribunal de Arbitragem Internacional de Londres:

Qualquer litigio decorrente ou relacionado com o presente Contrato,
incluindo qualquer questéo relativa a sua existéncia, validade ou resciséo,
sera remetido e resolvido definitivamente por arbitragem ao abrigo das
Regras do LCIA, cujas Regras séo consideradas incorporadas por referéncia
a presente clausula”. O local de arbitragem sera: [Inserir cidade e pais].

B. Controlo do Tempo

CGC 30.1

O Empreiteiro devera submeter para aprovagdo um Programa para as Obras
no prazo de [numero] dias a partir da data da Carta de Aceitacéo.

CGC 30.3

O periodo entre as atualizacGes do Programa € de [inserir nimero] dias.

O montante a ser retido por apresentacdo tardia de um Programa atualizado
é [inserir montante].

O periodo para apresentacdo de relatorios de progresso é de [inserir
numero] dias.

C. Controlo de Qualidade

CGC 38.1

O Periodo de Responsabilidade por Defeitos é: [inserir nimero] dias.

[O periodo de responsabilidade por defeitos € normalmente limitado a 12
meses, mas pode ser inferior em casos muito simples].

D. Controlo de Custos

CGC 427

Se a proposta de valor acrescentado da engenharia for aprovada pelo Dono
da Obra, 0 montante a ser pago ao Empreiteiro serd de % (inserir a
percentagem apropriada. A percentagem é normalmente até 50%) da
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reducdo do Preco Contratual.

CGC48.1

A moeda do pais do Dono da Obra é: [inserir nome da moeda do Pais do
Dono da Obra].

CGC49.1

O Contrato [inserir “estd” ou “ndo esta ] sujeito a revisdo de precos de
precos de acordo com a Clausula 45 das CGC, e as seguintes informagdes
relativas a coeficientes aplicam-se [especificar se sim ou nao].

[A revisdo de precos é obrigatdria para contratos que preveem um prazo de
execucao superior a 18 meses].

Os coeficientes de revisdo dos precos séo:
Para moeda [inserir nome da moeda]:

() [inserir percentagem] por cento elemento ndo revisivel
(coeficiente A).

(i) [inserir percentagem] por cento elemento revisivel (coeficiente
B).

O Indice | para moeda local sera [inserir indice].

CGC50.1

A proporcdo de pagamentos retidos sera: [inserir percentagem]

[O montante de retencéo esta normalmente proximo dos 5% néo excedendo,
em caso algum, os 10%].

CGC511

As multas para a totalidade da Obra serdo [inserir percentagem do Preco
Contratual final] por dia. O montante maximo das Multas para toda a Obra
é [inserir percentagem] do Preco Contratual final.

[normalmente as multas sdo fixadas entre 0,05 e 0,10 por cento por dia, € 0
montante total ndo deve exceder entre 5 e 10 por cento do Preco
Contratual. Se foram acordadas a Concluséo por Seccédo e Multas por
Seccdao, estas Ultimas devem ser especificadas aqui].

CGC5h2.1

O Bodnus para a totalidade da Obra é [inserir percentagem do Preco
Contratual final] por dia. O montante maximo de Bdnus para a totalidade da
Obra é [inserir percentagem] do Preco Contratual Final.

[se a conclusdo antecipada proporcionar beneficios ao Dono da Obra, esta
clausula deve permanecer; caso contrario, deve ser eliminada. O Bonus é
normalmente igual, numericamente, as multas].

CGC53.1

Os Adiantamentos serdo: [inserir montante(s)] e serdo pagos ao Empreiteiro
0 mais tardar até [inserir data(s)].




Secgdo I1X - CondicBes Particulares do Contrato 179

CGC54.1

A Garantia de Boa Execucdo tera a forma de uma ____ [inserir uma de
“garantia bancéria a primeira certificagdo ” ou “garantia de boa execu¢do”
(“performance bond )] no(s) montante(s) de inserir nimero da %] por cento
do Montante Aceite do Contrato e na mesma moeda do Montante Aceite do
Contrato. [Um montante de 5 a 10 por cento do Montante Aceite do Contrato
é normalmente especificado para uma “Garantia Bancéria a Primeira
Solicitacdo ”. Uma “Garantia de Boa Execugéo (“Performance Bond ) € um
compromisso de uma empresa seguradora ou de garantia de créditos de
concluir a construgdo em caso de incumprimento por parte do Empreiteiro,
ou de pagar o montante da Garantia ao Dono da Obra. Normalmente é
especificado um montante de 30% do Montante Aceite do Contrato para este
tipo de garantia (ver Seccao X, Formularios Contratuais)].

[eliminar a seguinte disposic¢éo se a Garantia de Desempenho A&S néo for
exigida].

A Garantia de Desempenho A&S tera a forma de uma “Garantia Bancaria a
Primeira Solicitacdo” no(s) montante(s) de [inserir numero(s) %,
normalmente de 1% a 3%] do Montante Aceite do Contrato e na mesma
moeda do Montante Aceite do Contrato.

[A soma do total das “garantias bancarias a primeira solicitacdo”
(Garantia de Boa Execucédo e Garantia de Desempenho A&S ) ndo devera,
normalmente, exceder 10% do Montante Aceite do Contrato].

E. Conclusao do Contrato

CGC60.1

A data em que os manuais de funcionamento e manutengdo Sao necessarios
é [inserir data].

A data em que os desenhos “como construidos” sdo necessarios € [inserir
data].

CGC 60.2

O montante a ser retido pela ndo producdo de desenhos “como construidos”
e/ou manuais de operacdo e manutencéo até a data indicada na subclausula
60.1 das CGC é [inserir montante em moeda nacional].

CGC 61.2 (g)

O nmero maximo de dias é: [inserir nUmero; consistente com a
subclausula 51.1 das CGC sobre multas].

CGC62.1

A percentagem a aplicar ao valor do trabalho ndo concluido, representando o
custo adicional a incorrer pelo Dono da Obra para concluir a Obra, é [inserir
percentagem].
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Notificacédo de Intencéo de Adjudicacao

[Esta Notificacdo de Intencéo de Adjudicacao seré enviada a cada Concorrente que tenha
apresentado uma Proposta.]

[Enviar esta Notificagdo ao Representante Autorizado do Concorrente nomeado no
Formulério de Informacg6es do Concorrente].

Ao cuidado do Representante Autorizado do Concorrente

Nome: [inserir nome do Representante Autorizado]

Endereco: [inserir o endereco do Representante Autorizado]

Numeros de telefone/fax: [inserir os nimeros de telefone/fax do Representante Autorizado]

Endereco de correio eletronico: [inserir o endereco de correio eletronico do Representante
Autorizado]

IMPORTANTE: inserir a data em que esta Notificacdo e transmitida aos Concorrentes. A
Notificagédo deve ser enviada a todos os Concorrentes em simultaneo. Isto significa na
mesma data e 0 mais proximo possivel da mesma hora].

DATA DA TRANSMISSAO: Esta Notificacio ¢ enviada por: [e-mail/fax] a [data] (hora
local)

Notificacao de Intencao de Adjudicacéao
Dono da Obra: [inserir o nome do Dono da Obra].

Projecto: [inserir nome do projeto]

Titulo do contrato: [inserir a designacao do contrato].

Pais: [inserir pais onde a SDP ¢ emitida]

N° do empreéstimo / N° do crédito / N° da subvencdo: [inserir numero de referéncia do
empréstimo / crédito / subvencéo]

N° da SDP: [inserir numero de referéncia da SDP no Plano de Aquisi¢es].

Esta Notificacdo de Intencdo de Adjudicacdo (Notificacdo) visa notifica-lo da nossa
decisdo de adjudicar o contrato acima referido. A transmissdo desta Notificacdo marca o
inicio do Prazo Suspensivo. Durante o Prazo Suspensivo podera:

a) solicitar uma prestacdo de informacdes em relacdo a avaliacdo da sua Proposta,
e/ou

b) apresentar uma Reclamacdo relacionada com a Procura em relacdo a decisdo de
adjudicacdo do contrato.

1. O Concorrente selecionado
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Nome:

[inserir nome do Concorrente selecionado]

Endereco:

[inserir enderego do Concorrente selecionado].

Preco Contratual:

[inserir o prego contratual da Proposta selecionada]

2. Outros Concorrentes [INSTRUCOES: inserir os nomes de todos os Concorrentes
gue apresentaram uma Proposta. Se o pre¢o da Proposta foi avaliado inclua o preco
avaliado, bem como o preco da Proposta conforme lido em voz alta].

Nome do Concorrente Preco da Proposta

Preco avaliado da
Proposta
(se aplicavel)

[inserir nome]

[inserir preco da
Proposta]

[inserir precgo avaliado]

[inserir nome]

[inserir preco da
Proposta]

[inserir prego avaliado]

[inserir nome]

[inserir preco da
Proposta]

[inserir prego avaliado]

[inserir nome]

[inserir preco da
Proposta]

[inserir prego avaliado]

[inserir nome]

[inserir preco da
Proposta]

[inserir preco avaliado]

3. Razéo/razdes pelas quais a sua Proposta nao foi selecionada

[INSTRUCOES: cite a razio ou razbes que levaram a que esta Proposta do
Concorrente ndo tenha sido selecionada. NAO incluir: (a) uma comparacdo ponto
por ponto com a Proposta de outro Concorrente ou (b) informacdo que seja
identificada como confidencial pelo Concorrente na sua Proposta].

4. Como solicitar a prestacdo de informaces

PRAZO: O prazo para solicitar a prestacdo de informac6es termina a meia-noite do
dia [inserir data] (hora local).

Pode solicitar a prestacdo de informacdes em relacdo aos resultados da avaliagdo da sua
Proposta. Se decidir solicitar a prestacdo de informacdes, o seu pedido por escrito deve
ser feito no prazo de trés (3) dias Uteis apds a rececdo da presente Notificacdo de Intengédo

de Adjudicacéo.

Indicar o nome do contrato, niamero de referéncia, nome do Concorrente, detalhes de
contacto; e enderecar o pedido de prestacao de informacdes como se segue:

Ao cuidado de: [inserir nome completo da pessoa, se aplicavel].

Titulo/posicao: [inserir titulo/posicéo]
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Agéncia: [inserir nome do Dono da Obra].
Endereco de correio eletronico: [inserir endereco de e-mail]
Numero de fax: [inserir nimero de fax] apagar se ndo for utilizado

Se 0 seu pedido de prestacdo de informacdes for recebido dentro do prazo de 3 dias Uteis,
procederemos a prestacao de informacdes dentro de cinco (5) dias Uteis ap6s a rececdo do
seu pedido. Se ndo formos capazes de prestar as informacdes dentro deste periodo, o
Prazo Suspensivo sera prolongado por cinco (5) Dias Uteis apés a data em que as
informagdes forem prestadas. Se isto acontecer, notifica-lo-emos e confirmaremos a data
em que o Prazo Suspensivo prorrogado terminara.

As informacdes podem ser prestadas por escrito, por telefone, por videoconferéncia ou
pessoalmente. Informaremos em tempo Util e por escrito sobre a forma de prestacdo de
informacdes e confirmaremos a data e a hora.

Se o0 prazo para solicitar a prestacdo de informagdes tiver expirado, podera mesmo assim
solicitar a prestacdo de informacdes. Neste caso, forneceremos as informagdes logo que
possivel, e normalmente o mais tardar quinze (15) Dias Uteis a partir da data de
publicacdo do Anuncio de Adjudicagédo do Contrato.

5. Como fazer uma reclamagao

Periodo: As Reclamagdes relacionadas com o Concurso devem ser apresentadas
até a meia-noite, [inserir data] (hora local).

Indicar o nome do contrato, nimero de referéncia, nome do Concorrente, detalhes de
contacto; e enderecar as Reclamacdes relacionadas com o Concurso como se segue:

Ao cuidado de: [inserir nome completo da pessoa, se aplicavel].
Titulo/posicao: [inserir titulo/posicéo]

Agéncia: [inserir nome do Dono da Obra].

Endereco de correio eletronico: [inserir endereco de e-mail]
Numero de fax: [inserir nimero de fax] apagar se néo for utilizado

Neste ponto do processo de concurso, podera apresentar uma Reclamacéo relacionada
com o Concurso contestando a decisdo de adjudicacao do contrato. Nao é necessario ter
solicitado, ou recebido, a prestacdo de informacdes antes de fazer esta reclamacdo. A
sua reclamacdo deve ser apresentada dentro do Prazo Suspensivo e recebida por nés
antes do fim do Prazo Suspensivo.

Em resumo, existem quatro requisitos essenciais:

1. Vocé devera ser uma “parte interessada”. Neste caso, isso significa um
Concorrente que tenha apresentado uma Proposta neste processo de concurso e
que seja o destinatario de uma Notificacdo de Intencdo de Adjudicacao.

2. Areclamacdo s6 pode contestar a decisdo de adjudicacdo do contrato.
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3. Deve apresentar a reclamacéo dentro do prazo acima indicado.

4. Deve incluir, na sua reclamacdo, todas as informacOes exigidas pelo
Regulamento de Aquisigdes (tal como descrito no Anexo I11).

6. Prazo Suspensivo

PRAZO: O Prazo Suspensivo terminara a meia-noite de [inserir data] (hora local).

O Prazo Suspensivo dura dez (10) Dias Uteis apds a data de transmissdo desta
Notificacdo de Intencdo de Adjudicacdo.

O Prazo Suspensivo pode ser prolongado, conforme indicado na Secgéo 4 acima.

Se tiver alguma quest&o relativa a esta Notificagdo, ndo hesite em contactar-nos.
Em nome do Dono da Obra:

Assinatura:

Nome:

Titulo/posicao:

Telefone:

Email:
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INSTRUCOES AOS CONCORRENTES: ELIMINE ESTA CAIXA DEPOIS DE TER

PREENCHIDO O FORMULARIO

Este Formulario de Divulgacao da Propriedade Efetiva (“Formulario ) deve ser
preenchido pelo Concorrente selecionado®. No caso de um consorcio, 0 Concorrente deve
apresentar um Formulério separado para cada membro. A informacéo de propriedade
efetiva a ser submetida neste formulario devera ser a vigente a data da sua apresentacao.

Para efeitos do presente Formulario, um Proprietario Efetivo de um Concorrente é
qualquer pessoa singular que, em ultima analise, possua ou controle o Concorrente,
cumprindo uma ou mais das seguintes condicdes:

e deter, direta ou indiretamente, 25% ou mais das agoes

e (deter, direta ou indiretamente, 25% ou mais dos direitos de voto
e fter, direta ou indiretamente, o direito de nomear a maioria dos membros do
conselho de administracéo ou 6rgéo de direcdo equivalente do Concorrente.

Formulario de Divulgacao da Propriedade Efetiva

N° da SDP: [inserir niUmero do processo de SDP]

Titulo da Solicitacdo de Propostas: [inserir identificacdo]

Para: [inserir nome completo do Dono da Obra]

Em resposta ao seu pedido na Carta de Aceitacdo de [inserir data da carta de aceitacéo], no
sentido da proviséo de informac@es adicionais sobre a propriedade efetiva: [selecione a
opcéao aplicavel e apague as opcdes que nado se aplicam].

(). Vimos, por este meio, fornecer as seguintes informag6es sobre a propriedade efetiva.

Detalhes da propriedade efetiva

Identidade do
Proprietario Efetivo

Detém, direta ou
indiretamente, 25%
ou mais das acoes

(Sim / N&o)

Detém, direta ou
indiretamente, 25%
ou mais dos
Direitos de Voto

(Sim / N&o)

Tem direta ou
indiretamente, o
direito de nomear a
maioria dos
membros do
conselho de
administracao ou de
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um drgdo de direcéo
equivalente do

Concorrente
(Sim / N&o)
[incluir nome
completo (apelido,
nome do meio,

primeiro nome),
nacionalidade, pais
de residéncia].

Oou

(ii). Declaramos que n&o existe nenhum Proprietario Efetivo que satisfaga uma ou mais das
seguintes condicoes:

e deter, direta ou indiretamente, 25% ou mais das ac¢des

e deter, direta ou indiretamente, 25% ou mais dos direitos de voto

e ter, direta ou indiretamente, o direito de nomear a maioria dos membros do conselho
de administracdo ou 6rgdo de direcao equivalente do Concorrente

ou

(iii). Declaramos que ndo somos capazes de identificar qualquer Proprietario Efetivo que
cumpra uma ou mais das seguintes condic@es. [se esta opcéo for selecionada, o Concorrente
devera fornecer uma explicacéo sobre o motivo pelo qual ndo é capaz de identificar
qualquer Proprietario Efetivo].

e deter, direta ou indiretamente, 25% ou mais das ac¢des

e deter, direta ou indiretamente, 25% ou mais dos direitos de voto

e ter, direta ou indiretamente, o direito de nomear a maioria dos membros do conselho

de administracdo ou 6rgdo de direcdo equivalente do Concorrente]”

Nome do Concorrente: *[inserir nome completo do Concorrente]

Nome da pessoa devidamente autorizada a assinar a Proposta em nome do
Concorrente: **[inserir nome completo da pessoa devidamente autorizada a assinar a
Proposta]

Titulo do signatario da Proposta: [inserir o titulo completo do signatério da Proposta]

Assinatura da pessoa acima mencionada: [insira a assinatura da pessoa cujo nome e
capacidade sdo indicados acima]
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Data de assinatura_[inserir data de assinatura] de_[inserir més] de [inserir ano]

* No caso de uma Proposta apresentada por um Consorcio, indicar o nome do Consorcio como Concorrente. No
caso de o Concorrente ser um consorcio, cada referéncia a “Concorrente” no Formulario de Divulgacdo de
Propriedade Efetiva (incluindo esta Introdugdo) deve ser interpretada como uma referéncia ao membro do
consorcio.

™ O signatario da Proposta devera ter uma procuracéo outorgada pelo Concorrente. A procuracéo deve ser
anexada, juntamente com os documentos da Proposta.
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Carta de Aceitacao,

[em papel timbrado do Dono da Obra].

Assunto:  .......... [Notificagio de Adjudicag&o do Contrato N.%... . . . . .

Serve a presente para notificar que a sua Proposta de . . . . [inserir data]. . . . para
execucao de [inserir nome do contrato e nimero de identificagdo, conforme indicado nas CPC] .. . .
...... para 0 Montante Aceite do Contrato de . . . ... .. .[inserir montante em nimeros e
por extenso e designagdo da moeda], conforme corrigido e modificado de acordo com as
Instrucbes aos Concorrentes, € aceite pela nossa Agéncia.

E-lhe solicitado que forneca (i) a Garantia de Boa Execucdo e uma Garantia de
Desempenho Ambiental e Social (A&S) [Elimine a Garantia de Desempenho A&S se
nao for exigida nos termos do contrato] no prazo de 28 dias em conformidade com as
Condicdes do Contrato, utilizando para esse efeito o Formulario de Garantia de Boa
Execucdo e o Formulério de Garantia de Desempenho A&S, [Elimine a referéncia ao
Formulario de Garantia de Desempenho A&S se esta ndo for exigida nos termos do
contrato] e (ii) as informacgdes adicionais sobre propriedade efetiva em conformidade
com a FDC IAC 47.1, no prazo de oito (8) dias Uteis utilizando o Formulario de
Divulgacédo da Propriedade Efetiva, incluido na Sec¢do X - Formularios Contratuais, do
documento de concurso.

[Escolha uma das seguintes afirmacoes:]

Aceitamos que [inserir 0 nome do Conciliador proposto pelo
Concorrente] seja nomeado como Conciliador.

[ou]

N&o aceitamos que [inserir o nome do Conciliador proposto pelo
Concorrente] seja homeado como Conciliador, e ao enviar uma copia desta Carta de
Aceitacdo para [inserir o nome da Autoridade

Competente para Proceder a Nomeagdes], a Entidade Competente para as Nomeacoes,
estamos por este meio a solicitar a essa Entidade que nomeie o Conciliador em
conformidade com a IAC 48.1 e a Subclausula 23.1 das CGC.

ASSINATUIA AULOTIZAA, oo et e e e e e et e e e e e e e e e

NOmMe € TitUlo dO SIGNALAIIO: .......eeiiiiieeciie e a e
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NOME A8 AGENCIAL .oiiteieiiiie et etee ettt ettt e ettt e et e et e e e st e e e asteeeaste e e e teeeabbeeaasbeeeanbeeeanbeeeanneeeas

Anexo: Acordo Contratual
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Acordo Contratual

O PRESENTE ACORDO celebradonodia............. de.......... ,entre. .. ..
[nome do Dono da Obra].... .. . . . . (doravante “o Dono da Obra”), de uma parte e . . . . [nome
do Empreiteiro]... (doravante “o Empreiteiro”), da outra parte:

CONSIDERANDO que o Dono da Obra deseja que a Obra designada como . . . . [ nome do
Contrato]. ... Seja executada pelo Empreiteiro, e aceitou uma Proposta do Empreiteiro para a
execucdo e conclusdo desta Obra e para a reparacao de quaisquer defeitos da mesma,

O Dono da Obra e o Empreiteiro concordam com o0 seguinte:

1. No presente Acordo as palavras e expressoes terdo os mesmos significados que lhes séo
respetivamente atribuidos nos documentos contratuais a que se referem.

2. Os seguintes documentos serdo considerados como fazendo parte do presente Acordo e
serdo lidos e interpretados como fazendo parte do mesmo. O presente Acordo prevalece
sobre todos os demais documentos contratuais.

(a) a Carta de Aceitagéo
(b)  a Carta Proposta
(c) as Adendas n.°.___ (se houver)
(d)  as Condicdes Particulares
(e) as Condigdes Gerais de Contrato, incluindo Apéndices,
U] as Especificacdes
()  os Desenhos
() o Mapa de Quantidades?, e

Q) qualquer outro documento listado nas CPC como fazendo parte do Contrato,
incluindo, sem limitacao;

i.  as Estratégias de Gestdo e Planos de Implementacdo A&S; e
ii.  Codigo de Conduta para o Pessoal do Empreiteiro (A&S)

3. Atendendo aos pagamentos a efetuar pelo Dono da Obra ao Empreiteiro, tal como
especificado no presente Contrato, o Empreiteiro, pelo presente, celebra convénios com o
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Empreiteiro com vista a execucdo das Obras e a reparacdo de defeitos nos mesmos, em
conformidade em todos os aspetos com as disposi¢des do Contrato.

4. O Dono da Obra, pelo presente, obriga-se a pagar ao Empreiteiro como
contrapartida pela execucdo e conclusdo das Obras e pela reparacdo dos defeitos neles
existentes, o Preco Contratual ou qualquer outra quantia que possa ser passivel de
pagamento ao abrigo das disposi¢cGes do Contrato, nos momentos e na forma prescrita
pelo Contrato.

EM FE DO QUE, as partes aqui presentes celebram este Acordo ao abrigo da

legislagdo . . ... [nome do pais mutuério]. . . . . no dia, més e ano acima indicados.
Assinado Assinado
por: por:
Por e em nome do Dono da Obra Por e em nome do Empreiteiro
Na presenca Na presenga
de: de:

Testemunha, Nome, Assinatura, Endereco, Data Testemunha, Nome, Assinatura, Endereco, Data
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Garantia de Boa Execucao

Opcao 1: Garantia de Boa Execucao
[Papel timbrado ou codigo identificador SWIFT do Garante]
Beneficiario: [inserir nome e endereco do Dono da Obra]
Data: [inserir data de emissao]

GARANTIA DE BOA EXECUCAO Ne: [inserir niimero de referéncia da garantia]

Garante: [inserir nome e endereco do local de emissao, a ndo ser que esteja indicado no
papel timbrado].

Fomos informados de que _[inserir nome do Empreiteiro, que no caso de ser um consorcio
sera 0 nome do consdrcio] (doravante denominado “o Requerente) celebrou o Contrato N.°
[inserir nimero de referéncia do contrato] de [inserir data] com o Beneficiario, para a
execucdo de [inserir nome do contrato e breve descricdo da Obra] (doravante denominado
“o0 Contrato”) .

Entendemos igualmente que, de acordo com as condicdes do Contrato, € necessaria uma
Garantia de Boa Execucéo.

A pedido do Requerente, nos, na qualidade de Garante, comprometemo-nos
irrevogavelmente a pagar ao Beneficiario qualquer quantia ou quantias que ndo excedam no
total um montante de [inserir montante em nimeros] ( ) [inserir montante por
extenso],! sendo tal quantia pagavel nos tipos e propor¢des de moedas em que o0 Prego
Contratual é pagavel, apds a nossa rececdo do pedido do Beneficiario, suportado pela
declaracdo do Beneficiario, quer no proprio pedido, quer num documento separado assinado
que acompanhe ou identifique o pedido, declarando que o Requerente esta a violar a(s) sua(s)
obrigacdo(Ges) nos termos do Contrato, sem que o Beneficiario precise de provar ou justificar
0 seu pedido ou a soma nele especificada.

Esta garantia expirara, o mais tardar, a: .... ....... de ...... de 2.2, e qualquer pedido de
pagamento ao abrigo da mesma deve ser recebido por nds, no escritério indicado acima em
ou antes dessa data.

1 O Garante deve inserir um montante que represente a percentagem do Montante Aceite do Contrato
especificado na Carta de Aceita¢do, menos 0s montantes provisorios e denominado na moeda do Contrato.
2 Inserir a data vinte e oito dias ap6s a data de conclus&o prevista, conforme descrito na sub-clausula 57.1
das CGC. O Dono da Obra deve ter em conta que, no caso de uma prorrogacdo desta data para a
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Esta garantia esta sujeita as Regras Uniformes de Garantias Bancarias a Primeira Solicitacdo
(URDG) Reviséo de 2010, Publicacéo ICC n.° 758, com a excecdo de que a declaragéo
comprovativa nos termos do Artigo 15(a) fica pelo presente excluida.

[assinatura(s)

Nota: Todo o texto em italico (incluindo as notas de rodapé) destina-se a ser utilizado na preparacao
deste formulario e deve ser eliminado do documento final.

conclusdo do Contrato, 0 Dono da Obra teria de solicitar uma prorrogacao desta garantia ao Garante.
Essa solicitacdo deve ser feita por escrito e antes da data de vencimento estabelecida na garantia. Ao
preparar esta garantia, o Dono da Obra podera considerar acrescentar o seguinte texto ao formulario, no
final do penultimo paragrafo: “O Garante aceita uma prorroga¢do Unica desta garantia por um periodo
ndo superior a [seis meses] [um ano], em resposta a um pedido escrito do Beneficiario no sentido de tal
prorrogacéo, devendo tal pedido ser apresentado ao Garante antes do termo da garantia ”.
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Garantia de Boa Execucao

Opcao 2: Garantia de Boa Execucéo (“Performance
Bond”)

Mediante a presente Garantia [inserir nome do Principal], na qualidade de Principal
(doravante denominado “o Empreiteiro”) e [inserir nome do Fiador], na qualidade de Fiador
(doravante denominado “o Fiador”), s&éo mantidos e firmemente vinculados a [inserir nome
do Dono da Obra], na qualidade de Credor (doravante denominada “o Dono da Obra™) no
montante de [inserir montante por extenso e em numeros], para cujo pagamento, a ser
efetuado, bem e verdadeiramente, nos tipos e propor¢des de moedas previstos para
pagamento do Preco Contratual, o Empreiteiro e o Fiador se vinculam a si préprios, aos seus
herdeiros, executores, administradores, sucessores e cessionarios, conjunta e solidariamente,
firmemente por este ato.

CONSIDERANDO que o Empreiteiro celebrou um acordo escrito com o Dono da Obra de

de de20 para [nome do contrato e breve
descricdo das Obras] em conformidade com os documentos, planos, especificacbes e
alteracdes aos mesmos, que na medida aqui prevista, fazem parte integrante do presente e séo
doravante referidos como o Contrato.

ASSIM SENDO, a Condicdo desta Garantia € que, se 0 Empreiteiro executar pronta e
fielmente o referido Contrato (incluindo quaisquer alteracdes ao mesmo), esta obrigacédo sera
nula e sem efeito; caso contrario, permanecera em pleno vigor e producdo de efeitos. Sempre
que o Empreiteiro estiver em incumprimento dos termos do Contrato, e for declarado pelo
Dono da Obra como tal, tendo o Dono da Obra cumprido as obrigacdes do Dono da Obra ao
abrigo do mesmo, o Fiador poderd prontamente remediar o incumprimento, ou devera
prontamente:

(1) concluir o Contrato de acordo com os respetivos termos e condicGes; ou

(2) obter uma Proposta ou Propostas de Concorrentes qualificados, para apresentacdo
ao Dono da Obra, com vista a execucdo do Contrato de acordo com 0s respetivos
termos e condicOes, e apds determinacdo pelo Dono da Obra e o Fiador do
Concorrente com a Proposta adequada e com 0 menor preco, providenciar um
Contrato entre tal Concorrente e 0 Dono da Obra e disponibilizar a medida que o
trabalho progride (embora deva haver um incumprimento ou uma sucessao de
incumprimentos nos termos do Contrato ou Contratos de conclusdo celebrados
nos termos deste paragrafo) fundos suficientes para pagar o custo de conclusédo
menos o Saldo do Preco Contratual; mas ndo excedendo, incluindo outros custos e
danos pelos quais o Fiador possa ser responsavel nos termos do presente
paragrafo, o0 montante estabelecido no primeiro paragrafo da presente. O termo
“Saldo do Preco Contratual”, tal como utilizado neste paragrafo, significa o
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montante total a pagar pelo Dono da Obra ao Empreiteiro nos termos do Contrato,
menos 0 montante devidamente pago pelo Dono da Obra ao Empreiteiro; ou

(3) pagar ao Dono da Obra o montante exigido pelo Dono da Obra para concluir o
Contrato de acordo com os respetivos termos e condigdes até um montante total
ndo superior a0 montante desta Garantia.

O Fiador nédo sera responsavel por uma soma maior do que a penalizacdo especificada nesta
Garantia.

Qualquer processo ao abrigo desta Garantia deve ser instaurado antes de decorrido um ano a
partir da data de emissdo do Certificado de Conclusao.

N&o sera conferido qualquer direito de acdo sobre esta Garantia ou para uso de qualquer
pessoa ou corporacdo que ndo seja 0 Dono da Obra aqui nomeado ou os herdeiros,
executores, administradores, sucessores e cessionarios do Dono da Obra.

Dando fé do que, o Empreiteiro ap0s a sua assinatura e carimbo, e o Fiador carimbou este ato
com o seu carimbo oficial, devidamente autenticado pela assinatura do seu representante
legal

aos de 20....
ASSINADO A em nome de
Por na qualidade de

Na presenca de

ASSINADO A em nome de

Por na qualidade de

Na presenca de
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Garantia de Desempenho Ambiental e Social (A&S)

Garantia Bancaria a Primeira Solicitacdo A&S

[Papel timbrado ou cédigo identificador SWIFT do Garante]
Beneficiario: [inserir nome e endereco do Dono da Obra]
Data: [inserir data de emissao]

GARANTIA DE DESEMPENHO A&S N°: [inserir nimero de referéncia da
garantia]

Garante: [inserir nome e endereco do local de emissdo, a ndo ser que esteja indicado no
papel timbrado].

Fomos informados de que (doravante denominado “o Requerente”)
celebrou o Contrato n.° de com o Beneficiario, para a
execucéo de (doravante denominado “o Contrato™).

Entendemos igualmente que, de acordo com as condi¢fes do Contrato, € necessaria uma
Garantia de Boa Execucéo.

A pedido do Requerente, nos, na qualidade de Garante, comprometemo-nos
irrevogavelmente a pagar ao Beneficiario qualquer quantia ou quantias que ndo excedam no
total um montante de ( 1 ,sendo tal quantia pagavel nos tipos e
proporcoes de moedas em que o Preco Contratual é pagavel, apos a nossa recec¢do do pedido
do Beneficiario, suportado pela declaracdo do Beneficiario, quer no préprio pedido, quer
num documento separado assinado que acompanhe ou identifique o pedido, declarando que o
Requerente esta a violar a(s) sua(s) obrigacdo(des) Ambientais e/ou Sociais (A&S) nos termos
do Contrato, sem que o Beneficiario precise de provar ou justificar o seu pedido ou a soma
nele especificada.

1 O Garante deve inserir um montante que represente a percentagem do Montante Aceite do Contrato
especificado na Carta de Aceita¢do, menos 0s montantes provisorios e denominado na moeda do Contrato.
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Esta garantia expirara, o mais tardar, a: .... ....... de ...... de 2...2, e qualquer pedido de
pagamento ao abrigo da mesma deve ser recebido por nés, no escritorio indicado acima em

ou antes dessa data.

Esta garantia esté sujeita as Regras Uniformes de Garantias Bancarias & Primeira Solicitagdo
(URDG) Reviséo de 2010, Publicagdo ICC n.° 758, com a excec¢éo de que a declaragao
comprovativa nos termos do Artigo 15(a) fica pelo presente excluida.

[assinatura(s)]

Nota: Todo o texto em italico (incluindo as notas de rodapé) destina-se a ser utilizado na
preparacao deste formulario e deve ser eliminado do documento final.

2 Inserir a data vinte e oito dias ap6s a data de conclusdo prevista, conforme descrito na sub-clausula 57.1
das CGC. O Dono da Obra deve ter em conta que, no caso de uma prorrogacédo desta data para a
conclusdo do Contrato, 0 Dono da Obra teria de solicitar uma prorrogacao desta garantia ao Garante.
Essa solicitacdo deve ser feita por escrito e antes da data de vencimento estabelecida na garantia. Ao
preparar esta garantia, o Dono da Obra podera considerar acrescentar o seguinte texto ao formulario, no
final do penultimo paragrafo: “O Garante aceita uma prorroga¢do Unica desta garantia por um periodo
ndo superior a [seis meses] [um ano], em resposta a um pedido escrito do Beneficiario no sentido de tal
prorrogacdo, devendo tal pedido ser apresentado ao Garante antes do termo da garantia”.
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Garantia de Adiantamento
Garantia Bancaria a Primeira Solicitacdo
[Papel timbrado ou cédigo identificador SWIFT do Garante]
Beneficiario: [inserir nome e endereco do Dono da Obra].
Data: [inserir data de emissao]
GARANTIA DE ADIANTAMENTO N.°: [inserir numero de referéncia da garantia]

Garante: [inserir nome e endereco do local de emissao, a ndo ser que esteja indicado no
papel timbrado].

Fomos informados de que [inserir nome do Empreiteiro, que no caso de ser um consorcio
sera 0 nome do consdrcio] (doravante denominado “o Requerente”) celebrou o Contrato N.°
[inserir nimero de referéncia do contrato] de [inserir data] com o Beneficiario, para a
execucdo de [inserir nome do contrato e breve descricdo da Obra] (doravante denominado
“o0 Contrato”) .

Entendemos igualmente que, de acordo com as condi¢des do Contrato, devera ser feito um
adiantamento no montante de [inserir montante em numeros] () [inserir montante por
extenso] contra uma garantia de adiantamento.

A pedido do Requerente, nos, na qualidade de Garante, comprometemo-nos
irrevogavelmente a pagar ao Beneficiario qualquer soma ou somas que ndo excedam no total
um valor de [inserir montante em nimeros] ( ) [inserir montante por extenso]! apos a
rececdo por nos do pedido do Beneficiario, suportado pela declaracdo do Beneficiario, quer
no proprio pedido, quer num documento separado assinado que acompanhe ou identifique o
pedido, declarando que o Requerente

(a) utilizou o adiantamento para outros fins que ndo os custos de mobilizacdo em
relacdo as Obras; ou

(b) ndo reembolsou o adiantamento de acordo com as condi¢cbes do Contrato,
especificando 0 montante que o Requerente nao reembolsou.

1 O Garante deve inserir um montante que represente 0 montante do adiantamento e denominado na(s)
moeda(s) do adiantamento especificada(s) no Contrato..
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Pode ser apresentado um pedido ao abrigo desta garantia mediante a apresentacdo ao Garante
de um certificado do banco do Beneficiario declarando que o adiantamento acima referido foi
creditado ao Requerente na sua conta numero [inserir nimero] no banco [inserir nome e
endereco do banco do Requerente].

O montante maximo desta garantia serd progressivamente reduzido do montante do
adiantamento reembolsado pelo requerente, tal como especificado nas cépias dos extratos
intercalares ou certificados de pagamento que nos serdo apresentados. Esta garantia expirara,
0 mais tardar, apos a rece¢do, por nos, de uma cépia do certificado de pagamento intercalar
indicando que noventa (90) por cento do Montante Aceite do Contrato, menos montantes
provisorios, foi certificado para pagamento, ou no dia [inserir dia] de [inserir més] de 2
[inserir ano],? consoante 0 que ocorrer primeiro. Consequentemente, qualquer pedido de
pagamento ao abrigo desta garantia deve ser recebido por nds neste escritorio nessa data ou
antes da mesma.

Esta garantia esta sujeita as Regras Uniformes de Garantias Bancérias a Primeira Solicitacdo
(URDG) Revisdo de 2010, Publicacdo ICC n.° 758, com a excecdo de que a declaragéo
comprovativa nos termos do Artigo 15(a) fica pelo presente excluida.

[assinatura(s)]

Nota: Todo o texto em itélico (incluindo as notas de rodapé) destina-se a ser utilizado na preparacdo deste
formulério e deve ser eliminado do documento final.

2 Inserir a data de conclus&o prevista conforme descrito na Sub- Clausula 57.1 das CGC. O Dono da Obra
deve ter em conta que no caso de uma prorrogacdo da data prevista para a conclusdo do Contrato, o Dono
da Obra teria de solicitar uma prorrogacdo desta garantia ao Garante. Essa solicitacdo deve ser feita por
escrito e antes da data de vencimento estabelecida na garantia. Ao preparar esta garantia, o Dono da
Obra poderéa considerar acrescentar o seguinte texto ao formulério, no final do pendltimo paragrafo: “O
Garante aceita uma prorrogacao Unica desta garantia por um periodo nédo superior a [seis meses] [um
ano], em resposta a um pedido escrito do Beneficiario no sentido de tal prorrogagdo, devendo tal pedido
ser apresentado ao Garante antes do termo da garantia ™.
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